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INTRODUZIONE

La presente valutazione viene elaborata al fine di valutare preventivamente l’entita
delle emissioni sonore derivanti dal progetto di ampliamento di un insediamento
zootecnico ad indirizzo avicolo ubicato in via Mollette, 68 nel comune di Marano
Vicentino (VI).

In particolare si analizzeranno le emissioni sonore generate dalle attivita e dagli
impianti tecnologici a servizio dei fabbricati in progetto.

Sono state quindi eseguite nella zona individuata, osservazioni e calcoli di previsione
atte a verificare la compatibilita acustica dei luoghi in riferimento alla destinazione d’uso
dei fabbricati in progetto.

La relazione di previsione di impatto acustico comprende:

e Rilevazione e determinazione dello stato acustico di fatto “ante-operam”, ovvero la
rilevazione strumentale dei livelli di rumore esistenti prima della realizzazione del
nuovo insediamento in progetto;

e determinazione del rumore ambientale di progetto “post-operam” e confronto con i
livelli di rumorosita previsti dalla normativa vigente;

e eventuali azioni progettuali conseguenti;

e rappresentazione dei dati acustici.

N.B.

Il progetto in esame consiste essenzialmente nell'ampliamento di un centro zootecnico
gia esistente, autorizzato con Licenza Edilizia n. 195 del 23.01.73, successiva
Concessione Edilizia di Variante n. 3919 del 4.01.80 e Atto Unico n.2016/E4/001 del
29.09.2016. Tali strutture, ad oggi autorizzate e realizzate, consentirebbero di
raggiungere una potenzialita massima di allevamento pari a 128.186 capi.

L'Autorizzazione Integrata Ambientale (AIA), rilasciata alla Ditta con prot. n. 53300 del
19/07/2013, risulta attualmente scaduta ed €& oggetto di nuova richiesta
contestualmente al presente progetto di ampliamento.

Nello sviluppo del presente Studio di Impatto Ambientale (SIA), in assenza di
autorizzazioni di carattere ambientale, ai fini della definizione dello stato ante operam si
prende a riferimento la potenzialita massima di allevamento pari a 29.999 capi.
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OBIETTIVI E SCOPO

La relazione di previsione di impatto acustico ha lo scopo di fornire una valutazione dei
livelli sonori immessi nell’'ambiente esterno e in prossimita dei ricettori maggiormente
esposti. L'analisi esamina gli aspetti che riguardano le caratteristiche acustiche delle
sorgenti sonore ed il calcolo mediante software predittivo della propagazione sonora
nell’'ambiente esterno ed in prossimita dei ricettori individuati.

I livelli generati dalle sorgenti sonore previste dal progetto in esame vengono calcolati e
successivamente confrontati con i valori limite imposti dai riferimenti legislativi
attualmente in vigore.
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INQUADRAMENTO TERRITORIALE

L'intervento ricade sul terreno identificato al NCT del Comune di Marano Vicentino,
Foglio n. 2 mappali nn. 80-186-245-293. Ai sensi del vigente Piano degli Interventi
I'area interessata dal progetto & classificata come zona agricola E2 (Area di primaria
importanza per la funzione agricolo-produttiva).

Le foto aeree proposte di seguito mostrano un inquadramento a grande scala
dell’'ambito interessato dall’intervento.

L'area in esame a prevalente destinazione agricola e rurale con presenza di isolate unita
residenziali risulta interessare i comuni di Marano Vicentino e Zane.

Gli edifici abitativi piu prossimi ai fabbricati in progetto sono i seguenti:
» Edificio residenziale lato Sud/Ovest - R1 (abitato);
» Edificio residenziale lato Nord - R2 (abitato);
> Edificio residenziale lato Nord/Est R3 (abitato);
> Edificio residenziale lato Nord/Est R4 (abitato).

La zona di indagine risulta interessata dalla presenza di importanti infrastrutture di
trasporto, sul lato Nord/Est & presente via dell’Autostrada e piu lontana sullo stesso lato
I'autostrada A31 “Valdastico”.

Sul lato Sud € presente un’area di lavorazione inerti visibile dalle mappe riportate.
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ESTRATTO DA P.l. COMUNE DI ZANE' - 1/5000
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ESTRATTO DA P.I. COMUNE DI MARANO VICENTINO
1/5.000
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C.T.R.-1/5.000
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DESCRIZIONE PROGETTO

Il progetto consiste essenzialmente nell’ampliamento di un centro zootecnico gia
esistente, autorizzato con Licenza Edilizia n. 195 del 23.01.73, successiva Concessione
Edilizia di Variante n. 3919 del 4.01.80 e Atto Unico n.2016/E4/001 del 29.09.2016.

La Ditta era inoltre titolare di Autorizzazione Integrata Ambientale (AIA) prot. 53300 del
19/07/2013, attualmente scaduta e oggetto di nuova richiesta contestualmente al
presente progetto.

Descrizione Stato “"Ante Operam”

L'immagine seguente rappresenta la planimetria generale delle strutture attualmente
autorizzate sotto il profilo urbanistico-edilizio.
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4.2 Descrizione stato di "Post Operam”

L'intervento previsto dal progetto pu6 essere sintetizzato come segue:

>

>
>
>

Y

YV V V

YV V V V V

Realizzazione di nuovo capannone per la stabulazione degli animali (edificio “E");
Installazione di due nuovi sili verticali a servizio del nuovo capannone;
Sistemazione della viabilita interna e degli accessi aziendali;

Realizzazione di un porticato di collegamento, tra i fabbricati A ed E, da adibire a
deposito di attrezzature e prodotti (edificio “F");

Realizzazione di un fabbricato da adibire a zona filtro per l'accesso al centro
zootecnico (edificio “"G");

Installazione di nuovi ventilatori nei capannoni A e B;
Installazione di nuovi riscaldatori nei capannoni A e B;

Installazione di barriere antipolvere in prossimita delle testate sud dei capannoni
A, B ed E;

Realizzazione di pozzi disperdenti per la gestione delle acque meteoriche;
Realizzazione di una piazzola di disinfezione dei mezzi di trasporto;
Realizzazione di una recinzione;

Realizzazione di parcheggi per il personale e gli operatori esterni;
Ampliamento e completamento della piantumazione dell’insediamento.

Si osserva inoltre che nell'ambito del centro zootecnico & gia presente una serie di
manufatti ed impianti funzionali alla gestione dell’allevamento, che saranno brevemente
descritti in uno specifico paragrafo:

>
>
>
>

Capannoni per la stabulazione degli animali;

Cella frigorifera per lo stoccaggio degli animali morti;
Generatori di emergenza;

Cabina elettrica.

Deve essere infine sottolineato che gli interventi previsti dal progetto non comportano
variazioni relativamente alla tipologia di capi allevati, ma unicamente per quanto
concerne la potenzialita di allevamento.

Di seguito si propone la planimetria di progetto relativa al centro aziendale.
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Nuovo capannone (fabbricato E)

Il progetto prevede la realizzazione di una nuova struttura per la stabulazione degli
animali. Il fabbricato presenta le dimensioni in pianta di 110.20 x 14.60 m, per una
superficie coperta di 1608.92 mqg. La zona destinata a ricoverare gli animali ha le
dimensioni di 103.3 x 14.00 m, per una superficie stabulabile di 1446.2 mq.

L'edificio sara realizzato con fondazioni continue di c.a., struttura portante di ferro
(pilastri, capriate e struttura secondaria), muratura di tamponamento di laterizio
intonacato, manto di copertura di lastre prefabbricate di alluminio color rosso
accoppiate con spessore isolante di polistirene.

Nelle figure che seguono si propongono le piante ed una sezione tipo del fabbricato.

Pianta

I

— | .1 -

HE

Sezione

pendenza falde 26%
manto di copertura in lastre di Al color rosso mattone
struttura in ferro

——controsoffitto

muro di laterizio intonacato
pannello di raffrescaldamento

-49 q.m
T

—pavimento di cemento al quarzo in leggera pendenza

Le caratteristiche costruttive ed impiantistiche del manufatto sono riepilogate nei
paragrafi che seguono.

Locali tecnici

Internamente al capannone, in corrispondenza della testata nord, & prevista la
realizzazione di una zona destinata ad ospitare i locali tecnici e di servizio.

La zona servizi risulta strutturata come segue:

> locale tecnico, delle dimensioni di 5.40 x 6.00 m, per una superficie utile di
32.40 mq. Ospita i quadri elettrici e I'impianto idrico a servizio del capannone;

» disimpegno, delle dimensioni di 4.35 x 6.00 m, per una superficie utile di 26.1
maq;
> ufficio, delle dimensioni di 3.95 x 4.25 m, per una superficie utile di 16.79 mq;

> servizi (bagno e antibagno), delle dimensioni di 3.95 x 1.60 m, per una
superficie utile di 6.08 mq.

Nella figura che segue si propone la pianta della zona riservata ai locali tecnici.
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Ventilazione e raffrescamento

Il sistema di ventilazione che si intende adottare per il capannone in progetto & di tipo
forzato longitudinale, denominato anche “ventilazione a tunnel”.

Lo scopo della ventilazione a tunnel & di fornire agli animali un ambiente confortevole
attraverso l'effetto raffreddante di un flusso d’aria ad alta velocita. La configurazione a
tunnel & adatta alle zone piuttosto calde per I'allevamento di animali pesanti (1,8-3,6
kg). La prima finalita fondamentale di questi sistemi & la capacita di rimuovere dal
capannone tutto il calore in eccesso, fornendo il ricambio d‘aria necessario. Attraverso
lo spostamento dell'aria come in un tunnel, questa configurazione produce un effetto
raffrescante, a condizione che la velocita dell’aria sia di almeno 2,54 m/s.

Arip Estorna Calda - 35°C

SRR, w

T°C Aafireddamento + 6°C Effetio Ratirescante = Z2°C Tempesatura EHattiva

RO g T K,

EPanedl o RaMreddamento

Nel progetto in esame & prevista l'installazione di n. 13 ventilatori, 9 dei quali in
corrispondenza della testata sud del capannone e 4 lungo il lato ovest, in prossimita
della testata sud.

Nelle figure che seguono si propongono gli stralci dei prospetti con evidenziato il
posizionamento dei ventilatori.
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/\\

L n.9 ventilatori

n.4 ventilatori

pannello protettivo ventilatori —
debitamente ancorato al suolo

Per quanto concerne il raffrescamento, in ausilio al sistema di ventilazione forzata viene
installato un sistema cooling pad, composto da pannelli di cellulosa tenuti
costantemente bagnati mediante un sistema di erogazione di acqua, dotato di recupero
e ricircolo del liquido in eccesso. I pannelli sono collocati lungo le pareti del capannone,
in prossimita della testata nord.

Il metodo cooling sfrutta la termodinamica del passaggio di stato dell’acqua da liquido a
vapore. La sottrazione di calore determina un abbassamento di temperatura dell’area
nellinterno del punto in cui avviene il cambio di stato. L'abbassamento di temperatura
che si ottiene anche nei nostri ambienti, caratterizzati da elevata umidita relativa nei
periodi caldi, &€ comunque sufficiente a generare un benefico effetto se accompagnato
dall’aumento di volumi d’aria interessati grazie alla ventilazione forzata.

Il sistema combinato cooling-ventilazione forzata con elevate portate, rappresenta un
sistema efficace di sollievo per gli animali nei periodi estivi.

Nelle figure che seguono viene evidenziata l'installazione del cooling pad nella struttura
in esame.

W e
<H, E.6PAD COOLING  [27,96] 3.10 — 2 |3
g
= =]
o
E.5 LOCALE TECNICO 3
quadri elettrici - impianto idrico
32,401 3.30
\ o
£ 4 DISIMPEGNO “To
(=1
26,10/ 3.30 * 2
w —
—_ 9
+2 =
4
A0
E.3 WCHANTI T -
E.2 UFFICIO
508 [3.30 B ]| o I
120 0.24 = o
5 |feroraae H [&
2,40 014
=
- =
a
+ E.7 PAD COOLING (27,961 3.10 - 8 (8
o
=770 50 locole con permanenza di

personale inferiore a 4 h/g

3016015 425 30
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Lponnello di raffrescamento (cellulosa)

Finestratura

Su entrambi i lati lunghi del capannone & previsto un sistema di finestratura ad
apertura automatica, regolata da termosonde in funzione della temperatura
programmata per |'area di stabulazione.

La fila di finestre & collocata immediatamente al di sopra della pannellatura laterale; &
dotata di rete di protezione e persiana ombreggiante. La superficie finestrata, della
superficie complessiva di 169.20 mq, € finalizzata principalmente alla corretta
illuminazione dei locali di stabulazione ed inoltre all'ingresso dell’aria funzionale alla
ventilazione interna delle strutture.

,_munto di copertura in lostre di olluminio ondulate

7
8] w (T T T T T T T T T T T T T T |
r
!
. . . L finestra dotata di rele p iva & persiana o
oty ovote o voske {opertura automotizzato)
Riscaldamento

Nei primi giorni di vita i pulcini non sono in grado di autoregolare la temperatura
corporea, per cui & necessario provvedere a regolare artificialmente la temperatura
ambientale. Tale regolazione si ottiene utilizzando una serie di generatori di aria calda,
funzionanti a GPL, che saranno installati all’esterno dei capannoni. Il principio di
funzionamento €& il seguente: l'aria fredda entra dalla parte inferiore del generatore,
viene riscaldata grazie a un bruciatore a gas ed esce grazie alla spinta di un ventilatore
centrifugo. L'aria calda viene emessa all'interno del capannone attraverso una
tubazione che dall’esterno attraversa il muro del capannone (si veda in merito
I'immagine esplicativa sottostante).

ARIA CALDA

ARIA FREDDA

18 di 94



Protocollo p_vi/acoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 20 di 153

Nel capannone in esame verranno installati 4 generatori.

generotore per riscoldomento ‘ | |
al -

E.1 LOCALE INGRASSO

(ombiente dotato di ventilozione meccanico, riscaldamento e raffrescomento)
mg 1.446.20 - h 3.30

sup. fin. e apribile mg 169,20 (0,12)

Illuminazione

All'interno del capannone l'impianto di illuminazione sara in grado di assicurare in ogni
circostanza il livello di illuminazione previsto dalla normativa sul benessere degli
animali.

Distribuzione del mangime

All'interno del capannone € prevista una serie di linee di distribuzione del mangime,
totalmente automatizzate. Il mangime viene prelevato dai silos esterni e fatto affluire
alle mangiatoie mediante un sistema di coclee. Il sistema di alimentazione & regolabile
in altezza, in modo da poter essere variato in funzione delle dimensioni raggiunte dagli
animali nel corso dell’accrescimento.

Distribuzione dell’acqua

All'interno dei capannoni & prevista una serie di linee di distribuzione dell’acqua,
totalmente automatizzate, munite di abbeveratoi antispreco. Il sistema di abbeverata e
regolabile in altezza, in modo da poter essere variato in funzione delle dimensioni
raggiunte dagli animali nel corso dell’accrescimento.

Silos verticali

A servizio del nuovo capannone saranno installati due sili della capacita ciascuno di
circa 10 tonnellate.

silos mangime

U
E.6 PAD COOLING 27,96 3.10 - 8 |8
2
(=
ESLOCALE TECNICO :E
quadet elstirici — impionko drice
32.40/3.90
3 a0
| = e
E.4 DISIMPEGMO $ o
6,10/ 3.30 o |2
— ]
+2 -
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= —— silos verticole
/ (mangime)
FABBRICATD E
—
N [ e
D 2 | o +10 ﬁl“‘]
-

Viabilita interna

Nell'ambito del centro zootecnico risultano attualmente pavimentate alcune aree di
manovra poste tra i capannoni esistenti. In particolare due aree posizionate a circa
meta struttura tra i capannoni A e B, nonché tra i capannoni C e D; inoltre sono
pavimentate le aree collocate tra le testate dei capannoni B e D e dei capannoni A e C.
Alcuni interventi minori di progetto riguarderanno le piazzole di appoggio dei sili a
servizio dei capannoni A e C e dei generatori di emergenza.

Le rimanenti aree di manovra e transito dei mezzi presenti all'interno del centro
zootecnico sono prive di pavimentazione.

Il progetto in esame prevede I'ampliamento della superficie pavimentata, in modo da
rendere piu agevole la manovra dei mezzi; prevede inoltre la realizzazione di nuova
viabilita interna, priva di pavimentazione, per incanalare i flussi di transito dei mezzi
che circolano nell’ambito dell’allevamento.

Accessi aziendali

Parallelamente alla viabilita aziendale il progetto si propone inoltre di regolare gli
accessi al centro zootecnico, allo scopo sia di esercitare un maggiore controllo sui mezzi
in ingresso per prevenire la diffusione di patogeni, sia di facilitare le manovre e le
operazioni di carico e scarico nell'ambito dell'insediamento.

L'intervento prevede quindi di creare un senso unico, con ingresso obbligato dei mezzi
in prossimita del nuovo fabbricato “E”, ed uscita tra i capannoni “A” e “B".

Porticato di collegamento tra i capannoni “A” ed “"E”
Tra i capannoni “A” ed “E” & prevista |'edificazione di un porticato da adibire a deposito
attrezzi, delle misure in pianta di 15.10 x 11.74 metri, per una superficie netta di

177.27 mq.
Nelle figure che seguono si propongono la pianta ed il prospetto nord del fabbricato.

FABBRICATO A

1510
1535

F.1- PORTICO USO DEFOSITO ATTREZZI £10

177,27/ 2.40

174

+10
@

|—parete H 180

E.1LOGALE INGRASSO
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= silos verticale
{mangime)

FABBRICATO E IN PROGETIO = _ FABBRICATO A

La struttura risultera aperta sul lato nord e parzialmente aperta sul lato opposto. La
copertura sara necessariamente piana, per potersi innestare sotto gli sporti di gronda
dei due capannoni.

:]m

Zona filtro per I'accesso all’allevamento (Fabbricato “G”)

In prossimita dell'ingresso sara realizzato un edificio da adibire a zona filtro per gli
operatori che devono accedere al centro zootecnico ed hanno necessita di lavarsi ed
indossare indumenti idonei.

Si tratta di una struttura prefabbricata delle dimensioni di 5.15 x 3.00 metri, per una
superficie di 15.45 mq. Nelle figure che seguono si propongono la pianta e la sezione
dell’edificio.

, 515 3
L 7 \~
G.1 LOCALE VISITATORI K
o - SALA ATTESA - [ia)
% 14,65 | 2.40-2.95
1.80 | 012 .
49 q.1
®-20 .20 < =
|

Installazione di nhuovi ventilatori e riscaldatori nei fabbricati “A” e “"B"”

Il progetto prevede l'installazione di nuovi ventilatori nei capannoni "A” e “*B”, allo scopo
di migliorare le condizioni di benessere degli animali stabulati. I ventilatori saranno
collocati nella testata sud dei fabbricati e lungo i lati, in prossimita della testata.

Nelle figure proposte di seguito € indicato il posizionamento dei ventilatori nello stato
post operam. Nei successivi paragrafi verra data evidenza delle modifiche che verranno
apportate rispetto al posizionamento dei ventilatori esistenti ad oggi.

\\porele con n.2 ventilatori esistenti
do utilizzarsi in coso di necessitd FABBRICATO A

A1. LOCALE INGRASSO

(dotato di ventilozione meccanica per depressione)

1380

porete con n.9 nuovi ventilotori
con funzionomento prioritaric

porete con n.2 nuovi ventilotori
{con funzionamente prioritario
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L porele con n.2 venlilalori esistenti
con funzionomento pricritario

1580

FABBRICATO B

parete con nuovi ventilatori
con funzionamento priaritario B.1 LOGALE INGRASSD
porete con n2 nuovi ventilatori

i P . . dolalo di ventilazione meccanica per depressione,
do ulilizzarsi in coso di necessita ( i ventilazi ica per depressione)

Il progetto prevede inoltre l'installazione di nuovi riscaldatori, che verranno collocati
lungo il lato ovest del fabbricato "A” e lungo il lato est del fabbricato “"B”, in numero di 5
per ciascun fabbricato. In particolare i ventilatori verranno installati in numero di 4
lungo il lato lungo e in numero di 1 ventilatore in testata.

PROSPETTO OVEST ~FABBRICATO A

generalore per riscoldomenta

FABBRICATO B

generatore per riscoldaments

Installazione di barriere antipolvere (fabbricati "A”, “"B” ed “"E")

Per limitare la traslocazione delle polveri originate nei ricoveri degli animali & prevista
I'installazione di barriere antipolvere in prossimita della testata sud dei capannoni “A”,
“"B” ed “E". Dette barriere saranno posizionate in corrispondenza dei ventilatori, in modo
da intercettare il flusso d’aria estratta dai fabbricati.

Realizzazione di pozzi di dispersione per le acque meteoriche

Per lo scarico delle acque meteoriche di dilavamento delle nuove superfici
impermeabilizzate il progetto prevede la realizzazione di pozzi di dispersione,
dimensionati con apposito studio di compatibilita idraulica.

Realizzazione di una piazzola di disinfezione dei mezzi di trasporto

In prossimita dell'ingresso del centro zootecnico & prevista l'installazione di un impianto
di disinfezione dei mezzi di trasporto in entrata. Tale impianto € composto da un’area
pavimentata di adeguate dimensioni, un impianto di adduzione dell’acqua, un impianto
di miscelazione, e un pozzetto desabbiatore-disoleatore.
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Recinzione
Il progetto prevede la recinzione dell'intero insediamento zootecnico, allo scopo di
aumentare il livello di biosicurezza ed inoltre di meglio controllare gli accessi

all’allevamento. La recinzione & progettata in rete metallica, con sostegni anch’essi in
metallo.

Parcheqgqi

Nell'ambito del centro zootecnico saranno realizzati due parcheggi a servizio del
personale e degli operatori esterni. Il primo di questi, con pavimentazione in stabilizzato
e della capienza di 5 veicoli, sara ubicato in prossimita dell’ingresso; il secondo, con
pavimentazione in battuto di cemento e della capacita di due veicoli, sara collocato in
prossimita del nuovo fabbricato “E”.

Piantumazione

Per migliorare l'inserimento ambientale il progetto prevede la piantumazione di una
siepe, formata da essenze vegetali sempreverdi, in corrispondenza dell’uscita del centro
zootecnico.

Altre strutture esistenti

Nell’ambito del centro zootecnico & inoltre presente una serie di strutture, funzionali alla
gestione dell’allevamento, che non vengono interessate dal progetto, o sono oggetto di
interventi marginali.

Capannone “A”

Il capannone “A” presenta le dimensioni in pianta di 111.20 x 14.30 m ed una superficie
stabulabile pari a 1490.40 mq. In corrispondenza della testata nord € ricavato un locale
adibito a disimpegno, che si sviluppa per tutta la larghezza del fabbricato ed ha una
profondita di 2.52 metri. La superficie utile del locale & di 34.78 mq.

Nelle figure che seguono si propongono la pianta ed il prospetto nord del fabbricato.

FABBRICATO A - PIANTA PIANO TERRA - 1/200
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PROSPETTI NORD

FABBRICATO A

Il manto di copertura del fabbricato &€ formato da pannelli di lamiera di alluminio
sormontati da pannelli fotovoltaici.

Il progetto prevede che i dodici ventilatori esistenti, di cui dieci installati sul lato ovest
in prossimita della testata sud e due installati sul lato est, vengano riposizionati
secondo il seguente schema, con l'aggiunta di un ulteriore ventilatore:

» nove ventilatori nella testata sud
» due ventilatori, da azionarsi solo in caso di necessita, sul lato est
» due ventilatori, da azionarsi solo in caso di necessita, sul lato ovest

fabbricato A

Prospetto sud

=== ===

===

L porete con n.9 nuovi ventilatori
con funzionoamento prioritario

Lato est

Il
i

|—purele con n.2 nuovi ventilatori
da utilizzarsi in cose di necessitd

J

Lato ovest
[

parete con n.2 ventilotori esistenti —

Il progetto prevede, come gia esposto, anche l'installazione di nuovi riscaldatori lungo i
lati ovest e nord del fabbricato.

PROSPETTO OVEST FABBAICATO A

[
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PROSPETTI NORD

FABBRICATO A

1

generalore per riscaldomento

Capannone “B”

Il capannone “B”, molto simile al precedente, presenta le dimensioni in pianta di 111.20
x 14.30 m ed una superficie stabulabile pari a 1490.40 mq. In corrispondenza della
testata nord sono ricavati un locale adibito a disimpegno, delle dimensioni di 10.80 x
2.52 metri, ed un locale servizi igienici, di nuova edificazione, delle dimensioni di 3.00 x
2.52 metri. La superficie utile dei due locali &, rispettivamente, di 26.96 e 7.56 mq.

Nelle figure che seguono si propongono la pianta ed il prospetto nord del fabbricato.

I
e e i ¢ b s
i
I

[ A e O

i
. &
wl P2 -

fabbricato B

— monto di copertura in paonnelli
di lomierg di olluminio

pannefia fotovoltaico

§1/5
B

Il manto di copertura del fabbricato &€ formato da pannelli di lamiera di alluminio
sormontati da pannelli fotovoltaici.

Anche in questo caso il progetto prevede che i dodici ventilatori esistenti, di cui dieci
installati sul lato est in prossimita della testata sud e due installati sul lato ovest,
vengano riposizionati secondo il seguente schema, con l‘aggiunta di un ulteriore
ventilatore:

> nove ventilatori nella testata sud
> due ventilatori, da azionarsi solo in caso di necessita, sul lato est
» due ventilatori, da azionarsi solo in caso di necessita, sul lato ovest

fabbricato B

Prospetto sud

chrete con n.9 nuovi ventilatori
con funzionamento prioritario
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|
% Lato ovest
-70
J =

|
g E Lato est
L

porete con n.2 nuovi ventilatori
do wtilizzarsi in coso di necessita

[

parete con n.2 ventilotori esistenti

Il progetto prevede, come gia esposto, anche l'installazione di nuovi
riscaldatori lungo i lati est e nord del fabbricato.

PROSPETTO  'EST

Capannone “C”

Il capannone “C” presenta le dimensioni in pianta di 99.36 x 15.20 m ed una superficie
stabulabile pari a 1401.02 mq. In corrispondenza della testata sud sono ricavati i
seguenti locali:
» Locale tecnico (quadri elettrici) delle dimensioni di 4.94 x 2.55 metri, per una
superficie utile di 12.61 mq;
» Locale disimpegno delle dimensioni di 4.42 x 2.55 metri, per una superficie utile
di 11.25 mgq;
» Locale tecnico (impianto idrico) delle dimensioni di 4.94 x 2.55 metri, per una
superficie utile di 12.61 mgq.
Nelle figure che seguono si propongono la pianta ed il prospetto sud del fabbricato.

-
micen pu e "'T
= L I = o =
1
ot

GCALE TECHICO
ot e fors finestes dotolo di rela potalive o parsiana ombreggiante

|
[ FABBRICATO G
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Il manto di copertura del fabbricato &€ formato da pannelli di lamiera di alluminio
ondulata.

Il capannone € dotato di un impianto di ventilazione funzionante in depressione; sono
presenti cinque ventilatori nella testata nord, cinque ventilatori nel lato ovest e cinque
nel lato est, installati in prossimita della testata nord.

capannone C

Prospetto nord

+65

it

ventilatori

Lato ovest

Lato est

La struttura & inoltre dotata di un impiantro di riscaldamento, costituito da cinque
riscaldatori collocati lungo il lato ovest del fabbricato.

| ‘[ o di copariwn s ioaire di of o sicle
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Capannone “D”

Il capannone “D”, molto simile al precedente, presenta le dimensioni in pianta di 102.36
x 15.20 m ed una superficie stabulabile pari a 1444.82 mq. In corrispondenza della
testata sud sono ricavati i sequenti locali:

> Locale servizi igienici delle dimensioni di 2.50 x 2.55 metri, per una superficie
utile di 6.38 mq;

> Locale tecnico (quadri elettrici) delle dimensioni di 2.34 x 2.55 metri, per una
superficie utile di 5.98 mq;

» Locale disimpegno delle dimensioni di 4.42 x 2.55 metri, per una superficie utile
di 11.25 mgq;

> Locale ufficio delle dimensioni di 4.94 x 2.55 metri, per una superficie utile di
12.61 mq.

Nelle figure che seguono si propongono la pianta ed il prospetto sud del fabbricato.
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FABBRICATO D

A TS (] 8

Il manto di copertura del fabbricato € formato da pannelli di lamiera di alluminio
ondulata.

Il capannone & dotato di un impianto di ventilazione funzionante in depressione; sono
presenti cinque ventilatori nella testata nord, cinque ventilatori nel lato ovest e cinque
nel lato est, installati in prossimita della testata nord.

capannone D

Prospetto nord

L.

ventilatori J

Lato est

Lato ovest

§:|:u:!:

La struttura & inoltre dotata di un impianto di riscaldamento, costituito da cinque
riscaldatori collocati lungo il lato est del fabbricato.

marko & coperturs in losie & olleminis orduiole
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Cella frigorifera

Presso |'allevamento & disponibile una cella frigorifera per lo stoccaggio degli animali
morti, attualmente posizionata frontalmente alla testata nord del capannone “B”. A
seguito della realizzazione del progetto la cella verra spostata lateralmente al
capannone “B”, vicino alla testata nord (come indicato nella figura seguente).

Cella frigorifera

s

Generatori di emergenza

Il centro zootecnico dispone di due generatori di emergenza, collocati in prossimita del
capannone “A”.

" Generatore di emergenza

FABBRICATO F

Cabina elettrica

2

In prossimita della testata nord del capannone “A” & installata una cabina elettrica,
funzionale all’approvvigionamento energetico dell'insediamento zootecnico, nonché
adibita a punto di consegna dell’energia prodotta dall’impianto fotovoltaico.

Il fabbricato comprende i seguenti locali:

» Cabina ENEL;
> Locale misure;
» Locale quadri e interfaccia utente.

IMPIANTO

TECNOLOGICO 1
]

LOCALE
| MISURE:

1
T I
| CABINA
EMEL

| LOCALE
INTERFACCIA
EMEL/UTENTE

|

|

|

Y

OO —
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Trasporti

I flussi di traffico dovuti alla gestione dell’allevamento sono riconducibili in ingresso
principalmente alla fornitura del mangime ed alla consegna dei pulcini, mentre in uscita
al carico dei polli a fine carriera ed alla consegna della pollina alla Ditta esterna.

Le tabelle sottostanti mostrano i flussi di traffico relativi alla gestione dell’allevamento
nella situazione “"Ante Operam” e “Post Operam”.

Prodotto .M. | Quantita | Capacita | Trasporti | Andata/Ritorno | Viagoi | Viagoi
totale | dicarco| totali avuoto totali | totali
(n.fy) (n.fy} | (n.Jd)
Pulcini Capi | 149'984 | 30000 5 Si 10
Mangime ton 839 24 35 Si 70
Animal morti Capi 8'699 2'000 A Si 10
Rifiuti Ko 28 100 1 Si 2
Assistenza - i
tecnica Visite A 1 A Si 10
Capi adulti Capi | 141'285 5'600 25 Si 50
Lettiera ton 131 24 5 Si 10
Faollina ton 132 24 4] Si 10
GPL I 15"146 12'500 1 Si 2
Totale a7 174 0.5

Tabella flussi traffico attuali

Prodotto U.M. | Quantita | Capacita| Trasporti | Andata/Ritorno | Viaggi | Viagoi

totale | dicarico| totali a vuoto fotali | totali

(n.fy} ny) | (nJd)
Pulcini Capi | 799952 60000 15 Si 30
Mangime ton 3540 24 148 Si 296
Animali morti Capi 46'397 6'000 5 Si 10
Rifiuti Kg 114 100 2 Si 4
oo stenza Visite 10 1 10 si 20
Sfoltimento Capi | 376'777 10000 33 Si 76
Capi adulti Capi | 376'777 5600 G7 Si 134
Lettiera ton 164 24 10 Si 20
Paollina ton 5a7 24 25 Si 50
GPL I 94'529 12600 & Si 16

Totale 328 656 1.8

Tabella flussi traffico progetto

Rispetto alla situazione “Ante Operam”, si pu0 osservare che l'incremento del traffico
risulta +482 trasporti/anno, considerando 290 giorni utili per i trasporti (6
giorni/settimana) l'incremento medio giornaliero risulta di 1,66 veic/gg, in termini orari
(utilizzati per il calcolo della rumorosita da traffico veicolare) di 0,1 veic/h.

Le fasi di cantiere collegate alla realizzazione delle opere comporta un incremento del
flusso dei mezzi d'opera in transito verso il cantiere per la fornitura dei materiali per la
realizzazione delle opere. Considerati gli interventi che interessano l'allevamento appare
evidente che lincremento di traffico nella fase di cantiere risulta scarsamente
significativo, limitato in sostanza ai trasporti necessari per la fornitura dei materiali.
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RIFERIMENTI LEGISLATIVI

La regolamentazione delle attivita produttive, commerciali, centri commerciali
polifunzionali, discoteche, circoli privati e pubblici esercizi, impianti sportivi dal punto di
vista della misura e della valutazione dell'impatto acustico, & compresa ed inserita
all'interno della Legge quadro sull'inquinamento acustico, n°447 del 26 ottobre 1995, la
quale rimanda a successivi decreti attuativi per quello che concerne:

e art.3 comma 1 punto a) : Determinazione dei Valori Limite di sorgenti fisse, DPCM
14 novembre 1997;

e “Disposizioni per il contenimento e la prevenzione dell'inquinamento acustico
derivante dal traffico veicolare, a norma dell'articolo 11 della legge 26 ottobre 1995,
n. 447" - DPR 30 Marzo 2004 , n. 142

e art.3 comma 1 punto c) : Tecniche di rilevamento e di misurazione
dell'inquinamento, stabiliti dal Decreto del Ministero dell'’Ambiente del 16 marzo
1998;

Per le materie delegate, & stata emessa la legge della Veneto 10 maggio 1999, n°21,
“Norme in materia di inquinamento acustico”, ed &, inoltre, parzialmente in vigore il
DPCM del 1 marzo 1991, (nelle parti non abrogate dalla legge quadro e nei casi in cui le
amministrazioni comunali non abbiano provveduto alla definizione della classificazione
del territorio comunale).

Norme tecniche di riferimento:

UNI 11143 Acustica - Metodo per la stima dell'impatto e del clima acustico per
tipologia di sorgenti

UNI 9884 Acustica - Caratterizzazione acustica del territorio mediante la
descrizione del rumore ambientale

UNI 10855 Acustica - Misura e valutazione del contributo acustico di singole
sorgenti

UNI EN 12354-3 Acustica in edilizia - Valutazioni delle prestazioni acustiche di

edifici a partire dalle prestazioni di prodotti - Parte 3: Isolamento
acustico contro il rumore proveniente dall'esterno per via aerea

UNI EN 12354-4 Acustica in edilizia - Valutazioni delle prestazioni acustiche di
edifici a partire dalle prestazioni di prodotti - Parte 4:
Trasmissione del rumore interno all'esterno

UNI CEI ENV 13005 Guida all'espressione dell'incertezza di misura

ISO 9613-1 :1993 Acoustics - Attenuation of sound during propagation outdoors -
Part 1: Calculation of the absorption of sound,by the atmosphere

ISO 9613-2:1996 Acoustics - Attenuation of sound during propagation outdoors -
Part 2: General method of calculation
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CLASSIFICAZIONE ACUSTICA COMUNALE

In funzione della classificazione urbanistica dell’area su cui sorge l'attivita e i potenziali
ricettori disturbati e del periodo di osservazione (diurno e notturno), si assume un limite
massimo di rumorosita oltre il quale la sorgente che lo produce viene definita
“disturbante”.

Si osserva che i comuni di Marano Vicentino allo stato attuale hanno classificato
acusticamente il territorio comunale secondo i criteri della Legge quadro 447/95 e il
DPCM 14/11/97 di attuazione.

I fabbricati di progetto e i ricettori individuati, rientrano in un’area di classe III (aree di
tipo misto) in cui sono previsti i seguenti limiti assoluti:

Limiti di emissione - classe III
(D.P.C.M. 01/03/1991 - D.P.C.M. 14/11/97)

 Leq (A) diurno (periodo 06.00-22.00) ===> 55 dB(A)
« Leqg (A) notturno (periodo 22.00-06.00) ===> 45 dB(A)
Limiti di immissione - classe III

(D.P.C.M. 14/11/97)

 Leq (A) diurno (periodo 06.00-22.00) ===> 60 dB(A)
 Leq (A) notturno (periodo 22.00-06.00) ===> 50 dB(A)

Limiti per attivita temporanee di cantiere

Il regolamento comunale per la disciplina delle attivita rumorose prevede che le attivita
rumorose temporanee siano sempre consentite qualora rispettino i limiti di emissione e
immissione previsti dal P.C.C.A ed i valori limite differenziali.

Qualora le suddette attivita prevedano di superare tali limiti, possono essere permesse
in deroga a norma di regolamento.
Sono previste due tipologie di deroga:

1) deroga semplificata: qualora l'attivita rispetti le condizioni fissate dall’art. 9 del
presente Regolamento (autorizzazione rilasciata dal Comune di Marano Vicentino
tecnico con i contenuti di cui alla specifica modulistica di cui all'allegato 3);

2) deroga ordinaria: qualora l'attivita non rispetti le condizioni fissate dall’art. 9 del
presente Regolamento, previa acquisizione dell’eventuale parere degli organi di
controllo.

Limiti altre attivita rumorose
Il regolamento acustico comunale disciplina le immissioni sonore di altre sorgenti
rumorose di carattere occasionale o temporaneo.

Gruppi Elettrogeni: anche se utilizzati in fasi di emergenza e di controllo di efficienza
sono soggetti all’applicazione dei limiti assoluti e differenziali del DPCM 14/11/97.
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In funzione della classificazione urbanistica dell’area su cui sorge l'attivita e i potenziali
ricettori disturbati e del periodo di osservazione (diurno e notturno), si assume un limite
massimo di rumorosita oltre il quale la sorgente che lo produce viene definita
“disturbante”.

Si osserva che il comune di Zané allo stato attuale ha classificato acusticamente il
territorio comunale secondo i criteri della Legge quadro 447/95 e il DPCM 14/11/97 di
attuazione.

I fabbricati di progetto e i ricettori individuati, rientrano in un’area di classe III (aree di
tipo misto) in cui sono previsti i seguenti limiti assoluti:

Limiti di emissione - classe III

(D.P.C.M. 01/03/1991 - D.P.C.M. 14/11/97)
« Leqg (A) diurno (periodo 06.00-22.00) ===> 55 dB(A)
« Leqg (A) notturno (periodo 22.00-06.00) ===> 45 dB(A)

Limiti di immissione - classe III

(D.P.C.M. 14/11/97)
 Leq (A) diurno (periodo 06.00-22.00) ===> 60 dB(A)
« Leqg (A) notturno (periodo 22.00-06.00) ===> 50 dB(A)

Limiti per attivita temporanee di cantiere

Per le attivita temporanee di cantiere ed assimilabili il regolamento comunale per la
disciplina delle attivita rumorose prevede un limite specifico massimo (70 dBA per aree
di classe III), in caso di superamento dei limiti indicati deve essere eseguita richiesta di
deroga con apposita modulistica (vedi allegato F). Per tali attivita non & prevista
I'applicazione del criterio differenziale di immissione e dei fattori correttivi quali
componenti tonali e impulsive.

Limiti altre attivita rumorose
Il regolamento acustico comunale non regolamenta le immissioni sonore di altre
sorgenti rumorose di carattere occasionale o temporaneo.

Gruppi Elettrogeni: anche se utilizzati in fasi di emergenza e di controllo di efficienza
sono soggetti all’applicazione dei limiti assoluti e differenziali del DPCM 14/11/97.
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LIMITI DIFFERENZIALI DI IMMISSIONE

Per i limiti all'interno delle abitazioni si seque quanto disposto sia dall’art.4 del D.P.C.M.
14 novembre 1997 che dal punto 5 dell’allegato B del D.M.A. 16 marzo 1998, con il
quale si fissano le modalita di misura all’interno di ambienti abitativi.

Oltre a quanto sopra descritto, si applica il “criterio differenziale”, definito come
differenza tra il livello equivalente ambientale e quello residuo, che nel periodo diurno
non deve superare i 5 dB(A), mentre in quello notturno non deve superare i 3 dB(A).

5 dB(A) periodo diurno (06.00-22.00)
Lamb - Lres
3 dB(A) periodo notturno (22.00-06.00)

Per Lamb si intende il livello di pressione sonora equivalente, pesato in curva A,
misurato con tutte le sorgenti sonore rumorose in funzione, compresa quella ritenuta
disturbante.

Per Lres si intende il livello di pressione sonora equivalente, pesato in curva A,
misurato con tutte le sorgenti sonore rumorose in funzione, ad esclusione di quella
ritenuta disturbante.

Il criterio differenziale non si applica:
« nelle zone esclusivamente industriali;

« qualora il rumore ambientale, all'interno dell’abitazione, misurato a finestre aperte
sia inferiore a 50 dB(A) nel periodo diurno ed a 40 dB(A) in quello notturno, ogni
effetto di disturbo indotto dal rumore €& ritenuto trascurabile (art.4, comma 2,
lettera a), del D.P.C.M. 14/11/1997);

« qualora il rumore ambientale, all’interno dell’abitazione, misurato a finestre chiuse
sia inferiore a 35 dB(A) nel periodo diurno ed a 25 dB(A) in quello notturno, ogni
effetto di disturbo indotto dal rumore €& ritenuto trascurabile (art.4, comma 2,
lettera b), del D.P.C.M. 14/11/1997);

« qualora il rumore ambientale, all’interno dell’abitazione, misurato a finestre chiuse
sia superiore a 60 dB(A) nel periodo diurno ed a 45 dB(A) in quello notturno, il
livello di rumore ambientale deve ritenersi non accettabile (art.3.2, allegato B, del
D.P.C.M. 01/03/1991).

« qualora la rumorosita sia prodotta da infrastrutture stradali, ferroviarie, aeroportuali
e marittime;

+ qualora la rumorosita sia prodotta da attivita e comportamenti non connessi con
attivita produttive, commerciali e professionali;

+ qualora la rumorosita sia prodotta da servizi e impianti fissi dell’edificio adibiti ad
uso comune, limitatamente al disturbo provocato all’interno dello stesso.
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INFRASTRUTTURE STRADALI

In base alla classificazione dell’infrastruttura stradale come definite dall’art. 2 del
decreto legislativo n.285 del 1992, i limiti previsti per le aree oggetto di indagine fanno
riferimento all'interno della fascia di pertinenza al decreto del Presidente della
Repubblica 30 Marzo 2004 , n. 142: “Disposizioni per il contenimento e la prevenzione
dell'inquinamento acustico derivante dal traffico veicolare, a norma dell'articolo 11 della
legge 26 ottobre 1995, n. 447" (vedi tab. 1 allegata).

Tab. 1 - Limiti immissione per strade esistenti e assimilabili

Scuole*, ospedali,
T1PO DI STRADA | SOTTOTEPLAFINL | prpiezza fascia di | case di'cura e di Altri ricettori
(secondo codice della (Secondo norme CNR pertinenza acustica) riposo
strada 1980 e direttive PUT) (m) '3";1{2)" NgtBtEJAr;w Diurno dB(A) | Notturno dB(A)
100 (fascia A) 70 60
A - autostrada 50 40
150 (fascia B) 65 55
100 (fascia A) 70 60
B - extraurbana 50 40
principale
150 (fascia B) 65 55
100 (fascia A 70 60
Ca (strade a carreggiate (fascia A)
separate e tipo IV CNR 50 40
1980
) 150 (fascia B) 65 55
C - extraurbana
secondaria
100 (fascia A) 70 60
Cb (tutte le altre strade 50 40
extraurbane secondarie)
50 (fascia B) 65 55
Da (strade a carreggiate
- ] 100 50 40 70 60
separate e interquartiere
D - urbana di par Interquartiere)
scorrimento
Db (Tutte le altre strade 100 50 40 65 55
urbane di scorrimento)
E - urbana di 30 definiti dai Comuni, nel rispetto dei valori riportati in
quartiere tabella C allegata al D.P.C.M. in data 14 novembre 1997
e comunque in modo conforme alla zonizzazione
acustica delle aree urbane, come prevista dall'art. 6,
F - locale 30 comma 1, lettera a), della legge n. 447 del 1995.

I comuni di Marano Vicentino e Zané non riportano una classificazione delle
infrastrutture stradali della zona di indagine, la classificazione acustica (DPR 142 -
30/03/2004) viene dedotta da osservazioni e considerazioni del tecnico scrivente.

Le infrastrutture stradali della zona di indagine possono essere classificate come di
seguito riportato:

1. Autostrada A31 “Valdastico” — Autostrada (A);
2. Via Dell’Autostrada - Extraurbana secondaria (Cb);
3. Via Cuso - Urbana/Locale (E/F).

Tali tipologie di strade prevedono un‘ampiezza della fascia di pertinenza acustica ed un
limite di immissione (contributo sonoro della sola infrastruttura) riportato in tab.1.

Alcune aree di insediamento dell’attivita e ricettori individuati ricadono entro le fasce di
pertinenza stradale individuate, pertanto in prossimita di tali punti di analisi la quota di
rumorosita generato da infrastrutture stradali andra confrontato con i valori limite
previsti e indicati nella tabella riportata precedentemente.

Le infrastrutture stradali citate sono interessata da un traffico veicolare intenso con
passaggi di veicoli leggeri e pesanti, i flussi veicolari seppur diminuendo restano
sostenuti anche nel periodo notturno.
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INQUADRAMENTO ACUSTICO AREA DI INDAGINE

Dal punto di vista dell'inquadramento acustico, occorrera riferirsi alla pianificazione del
territorio basata su criteri acustici, ai limiti massimi accettabili per le diverse aree,
introdotti dal DPCM 14/11/97. Allo stato attuale i comuni di Marano Vicentino e Zane
hanno classificato acusticamente l'area di indagine in classe III (area di tipo misto)
secondo i criteri della Legge quadro 447/95 e il DPCM 14/11/97 di attuazione.

Ricordiamo che per i ricettori allinterno delle fasce di pertinenza acustica delle
infrastrutture di trasporto sussiste un duplice vincolo:

> per il rumore complessivo prodotto da tutte le sorgenti diverse dalle infrastrutture di
trasporto valgono i valori limite assoluti di immissione derivanti dalla classificazione
acustica (zonizzazione comunale);

> per il rumore prodotto dalla specifica infrastruttura di trasporto (strada, ferrovia,
proiezione al suolo delle rotte di sorvolo degli aeromobili, piste motoristiche)
valgono i valori limite assoluti di immissione stabiliti dai corrispondenti regolamenti
attuativi.

Appare in questo caso evidente come la corrente valutazione previsionale d'impatto
acustico, dovra quindi essere orientata alla salvaguardia degli insediamenti costituenti il
tessuto urbano esistente con maggior attenzione ai fabbricati di tipo residenziale.

Occorrera quindi stabilire la ricaduta sonica relativa all'insediamento nel suo complesso,
formulando sotto il profilo acustico un giudizio di compatibilita dell'opera, sulla scorta
della previsione dell'impatto ai ricettori potenzialmente esposti, alle immissioni di
rumore dovute dall’attivita e impianti in esame che andranno ad operare sul territorio
(Sorgenti Fisse), nonché la rumorosita indotta dai transiti veicolari associati all'attivita
del comparto medesimo (Sorgenti Mobili). Risultera pertanto indispensabile disporre
della previsione d'impatto acustico ai ricettori sensibili che consenta di predire con
ragionevole attendibilita di stima, il livello della rumorosita ambientale del sito e in caso
di situazione sonica eccedente i valori legge previsti, introdurre i dovuti correttivi che
consentano di riportare il contesto acustico, ai valori di accettabilita posti in essere dai
vigenti dispositivi di legge.
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METODOLOGIA D'INDAGINE

Al fine di caratterizzare la rumorosita contingente e nell'area di studio, si € deciso di
predisporre una campagna di monitoraggio acustico, quale strumento conoscitivo in
grado di determinare il generale stato acustico dei luoghi. Si & cercato di mettere in atto
un metodo di acquisizione dei dati, che rappresentasse il miglior compromesso, in
relazione all’economia dell'indagine, atto a garantire una stima attendibile
sull'andamento del livello sonoro nei siti osservati. Dall’analisi preventiva, nel tratto di
territorio interessato dal progetto si € determinato la scelta dei punti di monitoraggio
acustico, in base ai criteri di criticita della postazione rispetto alle sorgenti sonore
presenti e della criticita della posizione rispetto alla possibile esposizione al rumore dei
ricettori individuati.

I rilievi fonometrici nei siti di misura considerati, avevano quindi il duplice scopo di
disporre da un lato, di riscontri sperimentali segnatamente ai livelli di rumore immesso
ai punti di controllo, dall'altro risultavano finalizzati ad importare un numero congruo di
campioni per la validazione dei risultati del modello di calcolo. Si & pertanto utilizzato
per la diagnostica del rumore un sistema ibrido, costituito da un lato dalla
modellizzazione numerica della propagazione del rumore, dall'altro dalla verifica e
taratura del modello di calcolo mediante rilievi strumentali, finalizzati nella sostanza alla
raccolta dei dati per la modellizzazione stessa.

Al fine di determinare in termini predittivi la ricaduta di rumore associata all’area di
indagine nello scenario “Ante Operam” e “Post OPeram” ci si € avvalsi di software di
previsione “SoundPlan Essential” utilizzando metodi di predittivi del rumore avvalendosi
di formule empiriche ed algoritmi di calcolo della norma NMPB Routes 96 (Guide du
Bruit) per infrastrutture stradali e ISO 9613 per sorgenti puntuali, introducendo dati
geometrici relativi ai ricettori maggiormente esposti. Il modello previsionale permette
un’‘analisi tridimensionale della propagazione delle onde sonore in una situazione
complessa. Esso tiene conto nel calcolo di parametri ambientali quali la topografia del
luogo, inserita attraverso una mappa vettoriale, il tipo di terreno, caratterizzato da
coefficienti di riflessione e assorbimento e le condizioni meteo (temperatura, umidita,
pressione, condizioni di inversione termica e sottovento), partendo da dati di potenza o
pressione sonora delle sorgenti sonore oggetto di studio.

La verifica dei livelli sonori “ante” e “post operam” ai ricettori individuati, consente nella
sostanza la previsione di clima e impatto acustico associato all'opera in progetto.
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ATTIVITA DI OSSERVAZIONE E MISURA

Allo scopo di verificare sperimentalmente la situazione acustica “ante operam” nel tratto
di territorio in esame, € parso quindi interessante attivare un monitoraggio acustico,
acquisendo nella giornata feriale di Lunedi 24/05/2021, le grandezze sonore utili
all'indagine, come risulta in allegato “A”.

Possiamo sostanzialmente affermare che il clima sonico delle aree di indagine &
composto per lo piu dalle immissioni sonore causate dal traffico veicolare delle
infrastrutture stradali citate e da quelle in lontananza, oltre che da attivita agricole
presenti nell’area di indagine.

Al fine di determinare i livelli attuali sono state svolte misure fonometriche nel periodo
diurno presso alcuni punti di controllo (P1-P2-P3-P4) posizionati in prossimita delle aree
di interesse e ricettori individuati. I rilievi fonometrici nei siti di misura considerati,
avevano quindi lo scopo di disporre di riscontri sperimentali segnatamente ai livelli di
rumore presenti attualmente nell’area di indagine.

In pratica per avere un riscontro immediato dei rilievi eseguiti si osservi la tabella
sottostante:

Campioni Eseguiti in data Lunedi 24/05/2021

meto N Te_mpo Te_mpo LAeq Totale LAF95 Condizioni All
misura riferimento misura
Diurno Stato Attuale
(06.00-22.00) Dalle 09.01 alle 09.11 46,9 dB(A) 44,4 dB(A) (impianto vagliatura ON) Al
P1
Diurno Stato Attuale
(06.00-22.00) Dalle 11.26 alle 11.53 41,5 dB(A) 37,9 dB(A) (impianto vagliatura OFF) A2
P3 Diurno Dalle 09.31 alle 09.51 51,5 dB(A) 45,6 dB(A) Stato Attuale A3
(06.00-22.00) ’ ’ ! !
Diurno
P4 Dalle 10.28 alle 10.38 64,9 dB(A) 55,5 dB(A) Stato Attuale A4

(06.00-22.00)

N.B. L'elaborazione e la codifica delle sorgenti sonore presenti sul luoghi di indagine ed eventuali sorgenti occasionali non pertinenti con il clima
acustico dell'ambiente monitorato sono stati effettuati con processi di post-elaborazione delle misure fonometriche, effettuate a mezzo personal
computer e software di analisi Noise & Work (vedi Allegato A).

Informazioni sui punti di misura

L'indagine fonometrica risulta condotta con il ricevitore microfonico posto ad un'altezza
pari a metri 1,5 mt rispetto al piano di riferimento.

Questa metodologia di indagine svolta secondo quanto previsto dal D.M.A. 16 Marzo
1998, “tecniche di rilevamento e di misurazione dell'inquinamento acustico”, permette
di disporre di dati attendibili sull' immissione di rumore in prossimita dei citati punti di
misura.

In allegato A si riportano i report di misura effettuati unitamente ad una mappa con il
loro posizionamento e documentazione fotografica.
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Tempo di osservazione

Il tempo di osservazione nel quale si verificheranno le condizioni di rumorosita &€ quello
diurno (06.00-22.00) e notturno (22.00-06.00).

Tempo di misura

I tempi di misura sono stati fissati in 20-30 min c.a., sufficienti alla stabilizzazione del
Leq entro + 0,3 dB.

Condizioni ambientali

Le misure sono state eseguite in ambiente esterno verificando le seguenti condizioni
ambientali:

assenza di precipitazioni atmosferiche

temperatura 06-+-08 °C day

velocita del vento inferiore a 5 m/s

cielo sereno (pressione atmosferica ~1000 millibar)

Calcolo livello LAeq, TR

Le misure fonometriche sono state effettuate con tecnica di campionamento temporale,
il valore LAeq TO relativo alla fascia oraria di interesse viene rappresentato dal livello
continuo equivalente di pressione sonora ponderata "A" relativo ai campioni di misura
effettuati nel tempo di misura (TM)i indicati precedentemente.

Incertezza livelli misurati

Periodo rif. Incertezza LAeq ™ Incertezza LAeq 1o Incertezza LAeq 1r
Diurno + 0,5 dB(A) + 0,5 dB(A) + 1,0 dB(A)
(strumentale) (rispetto a LAeqrm) (rispetto a LAeqro)

I rilievi fonometrici sono stati eseguiti in condizioni rappresentative per il periodo di
riferimento considerato. Nelle misurazioni effettuate non si sono riscontrate componenti
impulsive, tonali o di bassa frequenza.

Considerazioni sulle misure effettuate

Alla fine di questo processo di acquisizione sperimentale dei dati acustici, sembra cosi
possibile affermare che avendo acquisito le caratteristiche emissive delle sorgenti, in
relazione alle particolarita morfologiche del sito, possiamo sostanzialmente affermare
come l'indagine sin qui condotta, consente di individuare I'andamento della rumorosita
nell’area di studio, caratterizzando di fatto la situazione acustica ai punti di controllo
individuati sul territorio.
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TARATURA MODELLO PREVISIONALE

Come gia accennato il modello di simulazione utilizzato non €& altro che una mappa
planoaltimetrica che viene riprodotta virtualmente tramite software di previsione
denominato “SoundPlan Essential”, il quale & in grado di prevedere tramite algoritmi di
calcolo sulla base del modello tridimensionale del sito di indagine gli effetti della
propagazione del rumore delle sorgenti sonore analizzate in qualsiasi punto dell'area di
indagine.

Al fine di caratterizzare le sorgenti sonore stradali si utilizzano gli algoritmi di calcolo
della norma NMPB Routes 96 che in base ai parametri di flusso, velocita e tipologia di
veicoli (vedi tabelle) caratterizzano i livelli di potenza sonora di tali sorgenti al fine di
ottenere un dato numerico necessario al programma di simulazione adottato per
effettuare le successive simulazioni di propagazione acustica.

Per le sorgenti fisse il software utilizza gli algoritmi di calcolo della ISO 9613-2, in
questa fase tali tipologie di sorgenti non sono state considerate.

Autostrada A31 “Valdastico”

l

Soc Agr Summania

Via dell’Autostrada

v

Impianti
lavorazione inerti

Le sorgenti sonore piu significative presenti attualmente nell’area di indagine si possono
individuare nelle infrastrutture stradali (sorgenti di tipo lineare) tra cui via
dell’Autostrada, autostrada A31 “Valdastico” e via Cuso.

Le sorgenti modellizzate come sorgenti lineari dal software di previsione sono le
infrastrutture stradali citate. Le altre strade locali della zona di indagine non sono state
considerate significative rispetto ai punti di analisi e ai ricettori individuati viste le basse
percorrenze e velocita di transito.

I livelli calcolati per lo scenario dello stato "Ante OPeram” vengono considerati privi di
riflessioni in quanto le misure fonometriche di controllo sono state effettuate a distanza
tale da elementi riflettenti da minimizzare tali effetti.
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Di seguito si riportano i dati rilevati dall’'operatore durante il monitoraggio effettuato ed
utilizzati per istruire il modello matematico di previsione utilizzato dal software; i dati
relativi alle velocita di transito sui tratti delle infrastrutture di interesse sono stati
dedotti dai limiti vigenti sul territorio e da osservazioni del tecnico scrivente.

Veicoli (Leggeri / PeqVelocita (Leggeri / Pesanti RiflessiqGradient] Livelli emissione
Riferimd ADT | giorno notte giorno notte Fondo stradale multipla]Min / Ma|] gicrno notte
km [Veh/24 Veh/h Veh/h |km/h [ km/h /lkm/h / km/h dB(A) % dB(A) dBiA!
— —
Via Dell'Autostrada Direzione traffico: Entrambe le direzioni
0+000| 6000 | 279/69 | 49/5 |90/70/flui|80/70/ flui jimmissione utente (0,0 dB(A)) - 0,0 839 74,9
2+443 - - - - - - - - - -
Autostrada A31 (Carreggiata Nord) Direzione traffico: Entrambe le direzioni
0+000] 2500 | 116/29 15/8 [|130/90/ flui|130/ 90 / fluijimmissione utente (0,0 dB(A)) - 0,0 829 75,8
2+355 - - - - - - - - - -
Autostrada A31 (Carreggiata Sud) Direzione traffico: Entrambe le direzioni
0+000] 2500 | 116/29 15/8 [130/90/ flui|130 /90 / fluijimmissione utente (0,0 dB(A)) - 0,0 829 75,8
2+361 - - - - - - - - - -
Via Cuso Direzione traffico: Entrambe le direzioni
0+000| 2500 | 131/14 | 22/1 |50/50/flui | 50 /50 / flui Jimmissione utente (0,0 dB(A)) - 0,0 76,3 65,9
1+634 - - - - - - - - - -
Spettro in frequenza (nomalizzato a 0 dB) [dB(A). Comettivi
INome sorgeniRifeq Livello|25]|31(40(50 |63 |80 1012d1620d25¢3 144005006 3de0q 1 [1.3)1.6] 2 |2522| 4 | 5 3| 8 |10[12}16|20(CW CI|C
l@_HZ Hz[Hz|Hz|Hz|Hz|Hz| Hz |Hz |Hz|Hz| Hz |Hz |Hz|Hz| Hz[kHakHak Hak Hik Hak Hak Hak Hik Hak Hak HakHik Hak HidB{dB{dB
Ventilatore AUnit{ Giq81| -| -| -| -|48] -| -[e8] -| -|75] -| -[75] | -|73] | 74| -| -[71] 4 -lse] - A - - 4 4 ]
Molg1) -| | -| -|l4a] -| -|e6] -| -|75| -| -|78) | 73] -| -|74l -| -[71] | e8] | 4 -] -| 4 4 -
Ventilatore AfUnity Gigé1) -| -| -| -[49) -| -[66) -| -|75 -| -|758] -| -|73] -| -|74] -| -[71] | -|88) -| | -| -| - 4 4
Molg1) -| | -| -|laa] -| -|e6] -| -|75| -| -|78) | -[73] -| -|7al -| -[71] | (s8] -| - - -| 4 ] -
Ventilatore BlunitiGida4| -| - -{ -[52] -| -[ea]| -| -|78] -| -|78] -| -|7&{ - -|77] -| -[74] 4 |7 -| | -| -| | 4 4
Molgd) -l | | -|s2] -| -lee| -| -|7e| -| -|78] -| 76 -| -|77l -| -[74] o {7a] | o) -] 4 ]
Ventilatore BAunt|{Gide4] -| - | -[52] -| -[es] -| -7el - -[7el | -[7&] -[ -I7¢] -[ -[74] | -[71] - - -] - {1 7 1
Nolgd) -| -| -| -|s2] -| -|6af -| -78] -| -|78] | -|78) -| -f77| | -|74] | |70 | o | -] o 4 4
ventilatore Afunit{Gidea| -] <[ -[ -[s2] -| -[es] -| -[7e] - -[7e] | -[78] - -I77] -[ -[74] - -[7¢] -] [ -] - {1 1 1
Nolgd) -| -| -| -|s2] -| -|6af -| -f78] -| -|78] | -|78) -| -f77] | -|74] | |70 | o | o] o 4 4
Ventilatore AZUnit|GiqB4] -| -| -| -|52] -| -89 -| 78] | -|78] | -[78] - 77| | -[74] | |7 | A | | 1 4
Nolgd) -| -| -| -|s2] | -|eaf -| 78] -| -|78] | -|78] -| l77) | -|74] | |74 | o | -] 4
ventilatore BlUnit{GiB1] -[ -[ -| -{ao] -| e8| - 78] -| -[75] -[ -[73] - 74| - -[71] -] -Jea] - 1 -] | 4 1
Nolg1) -| | -| -las] -| -|66f -| -75] -| -|75] | -|73] -| -[74] -| -|71] | -|e’) -| o | -| 4 4 4
Ventilatore B\Uniti Giga1| -| -| -| -[49) -| -[68) -| -I75 -| -|75) -| -|73] -| -|74] -| -[71] | -|88) -| -} | -| 4 4 A
Molg1) | - -| -laa] -| -les| -| -|75] -| -l7s) | 73] -| -|7a] -| -[71] | -[e8] -] 1 -| | 4 4 -
Ventilatore CAUn Gid -| -| - -| | -1 - - | | - A | -] - A A A A A A A AT
) O S I S ) I T ) T ) I ) I I I I
Ventilatore CJUniti Giqa1| -| - -| -[49) -| -[66) -| -I75 -| -|75) -| -|73] -| -|74] -| -[71] - -|88) -| - | -| 4 4 4
) T e T e e T e O I e I T ) O ) I O O ) I I I I O I I
Ventilatore CUniy Gigé1| -| -| -| -[49) -| -[66) -| -|75 -| -|758] -| -|73]| -| -|74] -| -[T1] | -|88) -| | -| -| - 4 4
T s O s e e O I I I
Ventilatore CAUnI{GIJeT -| -| -| -[28] -| -[66] -| -1758] -| -|75] - 73] -] -174] -] -[71 - -[€e] -| | | -| {1 1 1
No| o) of | of e e e e e
Ventilatore Cqunit{Gide1] -] <[ -[ -lee] -| -[es] -| -[75] - -[75] | -[73] - -I74] -[ -[72] | -lee] -[ [ -] -[ {1 1 1
No| - = =f =] =] =] =) =f =f =] =] =] =] =f =} =) =) =] =f =} «f =] =] =| =} = =] =] =] =] | | o
ventilatore Cqunit|Gi{a1] - -[ -| -[4o] -| -[es] - 78] | -[75] | -[73] - 74| | -[71] ] -lee] -| | -] | 4
Nolg1) -| | -| -lao] -| -|e6f -| -f75] -| -|75] | -|73] | -l74) | -|71) | -|e’) | | | -] 4
Ventilatore CAUNM GiqB1] -| -| -| -|49] -| -|86] -| |75 -| -|75] -] -|73] -| 74| | -[71] - -[6&] [ 1 - -| 4 4
Nolg1) -| -| -| -lao] -| -|le6f -| -f75] -| -|75] | -|73] | -74] | -|71] | -|e’) | o | -] 4 4
Ventilatore Cquni{Giqe1] -[ - -[ -lao] -| -[es] -| -[7s] -| -[7s] - -[73] -| -[74] -| -[71] | -[s&] - | - -| {1 {
Molg1) -| - -| -laa] -| -les| -| -|75| -| -l75) | 73] -| -|7a] - -[71] | -[e8) -| - -| | 4 4 -
Ventilatore CYUNGiqa1| -| -| -| -[49) -| -[68) -| -I75 -| -|75) -| -|73] -| -|74] -| -[71) | -|88) -| - | -| 4 4 4
Molg1) | | -| -laa] -| -le8) -| -|75| -| -l75) -l 73] -| -|7al -| -[71] o -ss] -| - -] -| 4 4 -
Ventilatore C1UnijGiqa1| -| - -| -[49] -| -[68) -| -I75] -| -|758) -| -|73] -| -|74] -| -[71] | -|8&] -| - | -| 4 4 4
Molg1) -| | -| -|laa] -| -|e6] -| -|75| -| -|78) | 73] -| -|7al -| -[71] | -[s8] | 4 -] -| 4 ] -
Ventilatore CUniyGiq - -} | | [ - - | - -l - - -t - - - A A ] ] q A
e s O s s e e s I I I I I
Ventilatore C{unitiGiq - -} | -| -[ -} -1 | - -1 -1 - -l - - - A A AT
No| o) of | f e e e e e
Ventilatore CTUN{GIJ81] -| -| -| -[9] -| -[68] -| -175] -| -|75] - -|73] -] -174] -] -[71 - -[€&] -] [ -| -| {1 1 1
No| -| =) -f -] =] | =) =f =f =) = =] =] =f =} =) =) =] =} =} =f =] =] =) =} =[] =] -] 4 4
ventilatore C{unitjGi{a1] - -[ -| -[4o] -| -|es] -[ -|[75] | -[75] [ -[73] [ -|7a] | -[71] ] -Jee] -| | -] | {4 1
Mal - | <] - [ S Y [ Y Y Y (N ) [ ) I Y I
ventilatore C{unit|Gia1] -[ -[ -| -[ao] -| -[es] - 78] | -[75] -] -[73] - 74| | -[71] -] -[e2] | 1 -] | 4
Nolgt) -| -| -| -lao] -| -|e6f -| 78] -| -l75] | -|73] -| -I74] | -|7a] | -les) | | | -] o 4
Ventilatore D{Un®Gid -| -| -| -| -| -] 1 - -| -| - 4 - -] -] 4 A - A A A A A A A A A A AT
i O O I O A T T I ) I I ) I I I ) I I I I
Ventilatore DQUnit{Gid -| -| - -| -| - - - | -| - A | -] A A A A A AT T
i I S O O ) I T I ) I ) I ) I O I
Ventilatore DJUnity Giqa1| -| - -| -[49) -| -[66) -| -175 -| -|75) -| -|73] -| -|74] -| -[71] | -|88) -| - | -| 4 4 4
) T A T O S S T A T I ) T ) I ) I I I I I
Ventilatore D4unity Giga1| -| - -{ -[49] -| -[66] -| -|75] -| -|758] -| -|73] -| -|74] -| -[71] | -|8&] -| | -| -| - 4 4
) T e T e e I e e I T I T O T O O ) I O T I I I O I I I
Ventilatore DYUNIY Gig81) -| -| -| -[49) -| -[66) -| -|75] -| -|758] -| -|73] -| -|74] -| -[T1] | -|88) -| | -| -| - 4 1
Nolg1) -| | -| -lao] -| -|66f -| -|75] -| -[75] | -|73] -| -f74] -| -|71] | -|é&) -| | | -] 4 4 1
Ventilatore Dunit{Gide1] -] [ <[ -lee] | -[es] -| -[75] - -[75] | -[73] - -[74] -[ -[72] | -lee] -[ [ -] -[ {1 1 1
Nolg1) -| -| -| -l4o] -| -|66f -| -|75] -| -|75] | -|73] -| -f74] | -|71) | -|é&) | | | -] < 4 -
Ventilatore DAUNE| Gi{B1] -| -| -| -|49] -| -|66] -| -|75] | -|75] | -|73] - -|74] - -[71] - -[6&8] -| | | -[ {1
No[B1) -] -| -| -l49) -| -[e8) -| -|78| -| -|l75) -| -|73] -| -l74] -| -[71] -| -|s8f -| | | -[ - 4
ventilatore DEUnit|GiB1] - -[ -| -[4o] -| -[es| - 78] | -[75] | -[73] - 74| | -[71] ] -le2] | 1 -] | 4
Nolg1) -| -| -| -lao] -| -|le6f -| 75| -| -|75] | -|73] | -f74] | -|71] | -|e&) | o | | o 4
Ventilatore DYunit{Giq1] - -| -[ -laa] -| -[e8] -| -[7s] -| -[75] - -[73] -| -[74] -| -[71] | -[s&] - | | -| {1 { |
Nolg1) -| -| -| -lao] -| -|66f -| -75] -| -|75] | -|73] -| -[74] -| -|71] | -|e’) -| o | -| 4 4 4
Jentilatore DU Giq81) -] -| -| -|49] | 66] -| 75| | -175] | 73] -| 74| | <710 4 e8] | 4 4 | 1 1 3
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I Spetiro in frequenza (normalizzate a 0 dB) [dB(A) Cormetivi
Mome sorgentRifeiLivello|25|31|40| 50|63 |80 (10412916020025 31440ds0d53q30d 1 1,316 2|2,53,2/ 4 | 5|6,3] 8 (10[12,|16)20|Cw CI|CT
dB{Hz|Hz|Hz|Hz |Hz|Hz|Hz|Hz |Hz|Hz|Hz|Hz |Hz |Hz |Hz| Hz |kH3kH3kHikHikHik Hik HikHikHak Hak HlkHikHikHid B{dE {dBE

Ventilatere D{Unit{No([81) -] -| -| -149] [ -[66] -| -|756] -| -|75) -| -[73] -| -|74] -| -|71] -| -[68] | | -] -| - - 4
Ventilatere D{Unit{Giq -| -| -| -| - -| -| - -| -| -| | - -| - -t - - - - - - - - - ------ -1 -4 -
Wol -| | - | | -] - - -L-L------l--L---------1=-"=-"=-1-1-H-3dH

Ventilatore D{Unit{ Giqa1, -| -| -| -|49] -| -|86] -| -|7%) -| -|75) -| -|73] -| -|74] -| -|71] -| -|68) - | -| -| - 4 A
Wol| -| - [ | -l -4 44

Ventilatore D{Unit{ Giqa1, -| -| -| -|49) -| -|8&| -| -|73] -| -|7%) -| -|73] -| -|74] -| -|71] -| -|88) -| -| -| -| - 4 A
Mol -| - | | -l -4 4

Ventilatore D{Unit{ Giqa1,| -| -| -| -|49] -| -|86] -| -|73) -| -|75) -| -{73] -| -|74] -| -|71] -| -|68) -| | -| -| - 4 A
e e e e T I ) e e e e e ) ) e e e I T T ) ) s e e e I I O I

Ventilatore D{Unit{ Giqa1, -| -| -| -|49] -| -|86| -| -|73) -| -|75) -| -|73] -| -|74] -| -|71] -| -|68) - -| -| -| 4 4 A
Wol -| -] - | -| -l - - -L-L-------1-----=---=-----=-1--+--+- 4

Cella frigonfefUnit{ Giqa1,| -| -| -| -|49] -| -|86] -| -|7%) -| -|75) -| -{73] -| -|74] -| -|71] -| -|68) -| | -| -| - 4 A
WNol81| -| -| -| -|49) -] -|66f -[ -|75] -| -|75) -| |73 -[ -|74] -| -|71] -| -168] [ [ -] -] - -4

Coclea capan|Unit{ Giq70, -| -| -| -|24] -| -[21] -| -|26] -| -|30) -| -[33] -| -|46] -| -|70) -| -(40f -| -|35] -| - 4 A
WNol7O| -| -| -| -|24] -| -|21f - -|26] -] -|30) -| -|33| - -|46] -| -|70] -| -|40] - -[35] | 4 4 A

Coclea capan|Unit{ Giq70, -| -| -| -|24] -| -[21] -| -|26] -| -|30) -| -[33] -| -|48] -| -|70) -| -|40f - -|35) -| - 4 A
WNol70| -| | -| -|24) -] -121f [ -[26] -| -|30) -| -|33f [ -|46] -| -|70) -| -|40] [ -f35] -] 4 4 A

Coclea capan|Unit{Giq7o, -| -| -| -|24] -| -{21] -| -|26) -| -|30) -| -[33] -| -|46] -| -|70) -| -|40f - -|35) -| - 4 A
WNol7O| -| -| -| -|24] -| -|21f - -|26] -] -|30) -| -|33) - -|46] -| -|70] -| -|40] - -[35] | 4 4 A

Coclea capan|Unit{ Giq70, -| -| -| -|24] -| -[21] -| -|26] -| -|30) -| -[33] -| -|48] -| -|70) -| -|(40f - -|35) -| 4 4 A
WNol70) -| -| -| -|24) -] -|121f -[ -[26] -| -|30) -| -|33f -[ -[46] -] -|70) -| -|40] -[ -[35] -] - - -

Ventilatore BjUnit{ Giqa4,| -| -| -| -|%2] -| -|8%| -| -|78] -| -|78] -| -|7&] -| -|77] -| -|74] -| -|74| - | -| -| 4 4 A
WNol8d4| -| -| -| -|82] -| -|68f -[ -|78] -| -|78] -| |76 - -[77| -| -|74] | |71 - - -] | 4 4 A

Ventilatore B4Unit{ Giqa4, -| -| -| -|52] -| -|8%| -| -|78] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|T4| - | -| -| 4 4 A
Wol -| -] - - -l -l - - -L-l---------------="1-"-"-"--=-1-]-+2-H+

Ventilatore BUnit{ Giqa4,| -| -| -| -|%2] -| -|8%| -| -|78] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|74| - | -| -| 4 4 A
Wol| -| - [ | -l -4

Ventilatore B4Unit{ Giqad, -| -| -| -|%2] -| -89 -| -|7&] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|T4| - | -| -| 4 4 A
Mol -] | - - -] -] -] | =L - - - -] -] - -] - == -

Ventilatore BAUnit{ Giqa4,| -| -| -| -|%2] -| -|8%| -| -|78] -| -|78] -| -|7&6] -| -|77) -| -|74] -| -|71| - | -| -| 4 4 A
e e T e T I I e e I e e ) ) e e e I T T ) ) s e e e I I O O

Ventilatore BUnit{ Giqa4,| -| -| -| -|52] -| -[8%| -| -|7&] -| -|78] -| -[7&] -| -|7¢70] -| -|74] -| -[71 | | -| -| - 4 A
Wol -| -] - - -l -l - - -L-l---------------="1-"-"-"--=-1-]-+2-H+

Ventilatore BQUnit{Giq -| -| -| -| - -| | - -| -| | | - -1 - -l - A A - - A A
No -| -| .| <[ -[-1l--1L-1-1-1-1-1--1-1-t-1-1--"1-1-=-=--------+4

Ventilatere BAUnit{Giq -| -| -| -| -| -| -| -| -| -| -| | - -| -| - - - - -| -| -| -| -| -| -| - -| /| -| -| 4 4 A
Wol -| | - | | -] - - -L-L------l--L---------1=-"=-"=-1-1-H-3dH

Ventilatore A3Unit{ Giqa4| -| -| -| -|%2] -| -|8%| -| -|78] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|74| - | -| -| 4 4 A
Nol84| -| -| -| -|82] -| -|68f -[ -|78] -| -|78)] -| |78 - -[77| -| -|74] | -7 - - -] | 4 4 A

Ventilatore A4Unit{ Giqad,| -| -| -| -|%2] -| -|89| -| -|78] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|T4 - | -| -| 4 4 A
Wol -| -] - - -l -l - - -L-l---------------="1-"-"-"--=-1-]-+2-H+

Ventilatore AqUnit{ Giqad,| -| -| -| -|%2] -| -|8%| -| -|78] -| -|78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|74| - | -| -| 4 4 A
Wol -] | - - -] -] -] | =L - - - - -l - === - A

Ventilatore AGUnit{ Giqad, -| -| -| -|%2] -| -89 -| -|7&] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|T4| - | -| -| 4 4 A
Wol -| | - | | -] - - -L-L------l--L---------1=-"=-"=-1-1-H-3dH

Ventilatore A7Unit{ Giqa4, -| -| -| -|52] -| -|8%| -| -|78] -| -|\78] -| |76 -| -|77) -| -|74] -| -|71| - | -| -| 4 4 A
Wol| -| | [ - -l -4 44

Ventilatore AgUnit{ Giqad, -| -| -| -|%2] -| -89 -| -|78] -| -|\78] -| -|7&] -| -|77) -| -|74] -| -|TU - | -| -| 4 4 A
Mol -| - | | -l -4 4

Ventilatore AQUnit4GIq -| -| -| | -| -| | - -| -| | | - - - - - A A - A A
e e e e T I ) e e e e e ) ) e e e I T T ) ) s e e e I I O I

Ventilatore AfUnit{Giq -| -| -| -| -| -| | | -| -| | | - -| -| - - -~ - - - - - - -|-- - - - 4 4 A
Wol -| | - | | -] - - -L-L------l--L---------1=-"=-"=-1-1-H-3dH

Apertura B-OUnit{ Giq 70,-10-4,19.4 14,1922 26/26 31343841 ,48)51)55(53| 5063|6162 5059 58)55) 51 [45(39]28118)78 - - A
Nol65[-159-9.14 49.114)17]21)21[26{29/33/36,43)46)50]48) 54 [58[56/57|54)54)53)50)46/40,34{23{13]28 - - 4

Apertura B-EgUnit{ Giq 70,-10-4,19.414,19,22{26{26|31|34)38)41,48)51)55(53|59)63)|61)|62|59,59)58) 55,51 |45(39]/28/18)7.84 - - A
MNo|65/-15-914 49 1)14)17)21)21[26[29|33|36,)43)46)50)48) 54 [5B[56| 57 | 54 |54)53)50)46,40,34[23{13]28 - - A

Apertura A-O\Unit{ Giq 70,-10-4,19.414,19,22|26{26|31|34)38)41,48)51,55(53|59)63)|61)|62|59,59)58)55,51/45(39]28[18)7.84 - - A
Nol65/-19-9.14 49.114)17)21)21[26[29/33|36)43)46)50)48)54 [58[56/57|54)54)53)50)46/40/34{23{13]28 - -1 A

Apertura A-EgUnit{ Giq 70,-10-4,19.414,19)22[ 261263134 38)41,48)51)55[53|59]63|61)62)59)59)58)55)51 [45(39]28118)78 - - A
No|65/-159-9,14,49,114)17)21)21[26(29|33|36,)43)46)50)48) 54 [5B[56|57 |54 |54)53)50)46,40,34{23{13]2 8 - - A

Apertura D-OWUnit{ Giq 70,-10-4,19.4 14,1922 26{26 313438414851 )55(53| 5663|6162 5050 58)55) 51 [45(39]28118)78 - - A
Nol65[-19-9.14 49 114)17]21)21[26[29/33/36)43)46)50]48) 54 [58{56/57|54)54)53)50)46/40,34{23{13]28 - - 4

Apertura D-EgUnit{ Gid 70,-10-4,19.414/19)22|26/26 313438414851 )55[53| 58|63 6162|5959 58) 55|51 [45/30]28118)7.83.0] - A
MNo|65/-15-9 14 48 1|14]17)21)21[26[25|33|36|43)46)50)48) 54 |58 [56| 57 |54 |54 153]50)46 |40)34[23[13]2 830 {

I Spettro in frequenza (normalizzato a 0 dB) [dB(A) Correttivi
Mome sorgenRifeqLivello|25|31|40(50|63 |80 10d12516d20425021410d5006 2d200 1 1.3Jj.6 22,513,214 | 516,38 [10[12,16|20|Cw CI|CT]
dBiHz|Hz|Hz{Hz|Hz|Hz|Hz|Hz |Hz|Hz |Hz|Hz |Hz|Hz |Hz | Hz [kH3kHakHikHikHak Hik HikHikHak Hak HlkHikHik H3d B (dB{dE

Apertura C-OUnit] Giq 70-10-4,19,4 141922 126)26,31[34|38/41|48)51)55)53| 59 |63 |61)62) 59,59 (56| 55/51)45)30)28/18|7 84 - { 4
No|65,)-15-0,14,. 49 1(14/17/21]21)26)29)33)36 |43 )46)50)48) 54 |58 [56|57 |54 |54)53)50,46/40/34]23]13)2 8 { H{ ]

Apertura C-E9Unit] Giq 70-10-4,19,4 141922 126)26,31[34|38/41 |48)51)55)53| 50|63 |61)62) 59,59 (56| 55/51)45)30)28/18|7 84 - { 4
No[65,)-19-9.14.49.1(14/17/21]21)26)29]33]36/43)46)50)48) 54 |58[56/57/54)54)53/50,46/40/34]23]13]28 - 4
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Le misure fonometriche effettuate nei punti di controllo sono state effettuate al fine di
reperire campioni di misura per la successiva taratura del modello previsionale
adottato, mediante misure fonometriche poste a distanza nota dalle principali sorgenti
sonore presenti presso l'area di indagine.

Conoscendo il dato della pressione sonora rilevato sperimentalmente, le coordinate
geometriche del sito, siamo in grado di istruire il modello numerico al fine di verificare
se il valore desunto analiticamente, risultera correlato al livello acquisito
strumentalmente nei siti di misura. A questo punto si dovra tenere conto della
sovrapposizione dei contributi sonori delle sorgenti nel sito di indagine e che il livello
sonoro in un determinato punto dell'area &€ composto dalla somma energetica di tali
contributi, inoltre si dovranno tenere in debito conto gli effetti di riflessione,
schermatura, assorbimento, ecc., ragione per cui i dati ricavati per le singole
infrastrutture vengono utilizzati per istruire il modello di previsione del sito di indagine
che tenga conto di tutti questi fattori.

Vengono riportate di seguito le mappe di isolivello ad una quota di riferimento di 1,5 mt
e i calcoli relativi ai livelli di pressione sonora nei punti considerati.

L'individuazione dei punti di controllo ed i report di misura sono riportati in allegato A.
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Nella tabella sottostante vengono indicati i livelli di pressione sonora calcolati in
prossimita dei punti di controllo indicati, determinati dalle sorgenti sonore presenti
attualmente sul territorio nel periodo diurno di riferimento.

E’ stata eseguita la taratura del modello previsionale mediante il confronto tra livelli
calcolati dal software e i valori misurati strumentalmente nei punti di misura
considerati.

Livelli calcolati nei punti di analisi — taratura

All. Ricevitore Giorno Notte
Liv misurato Liv calcolato Differenza Liv misurato Liv calcolato Differrenza
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
A2 P1 41,5 41,8 +0,3 - - -
A3 P2 51,5 51,8 +,0,3 - - -
A4 P3 64,9 65,1 +,0,2 - - -
A5 P4 58,9 59,2 +0,3 - - -
- P5 71,3 71,1 -0,2 - - -
- P6 60,7 61,0 +0,3 - - -
- P7 61,4 61,3 -0,1 - - -
- P8 64,1 64,4 +0,3 - - -
- P9 63,2 63,3 +0,1 - - -

Lo scarto massimo € risultato £0,3 dB(A).

N.B.

Nel punto di misura P1 & stata considerata la condizione pil cautelativa che prevede la
disattivazione degli impianti di lavorazioni inerti ubicati in prossimita dell’area di
indagine.

Sulla scorta del confronto effettuato tra dati misurati e calcolati, la buona correlazione
tra livelli sonori misurati e calcolati mediante software (correlati ai flussi veicolari delle
infrastrutture considerate) e la bonta dei dati ottenuti si pud dichiarare che il modello
previsionale risulta calibrato.

Dalle osservazioni e analisi effettuate si pud dichiarare che i livelli sonori presenti sui
luoghi di indagine sono dovuti quasi esclusivamente al contributo sonoro delle
infrastrutture stradali presenti sui luoghi di indagine, le immissioni sonore dovute dalle
sorgenti fisse dell’allevamento in esame risultano modeste e non influenzano in maniera
significativa i livelli sonori dei luoghi di indagine.
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SORGENTI SONORE

Di seguito vengono descritte e rappresentate le sorgenti sonore dell’area in esame nelle
seguenti condizioni di interesse:

1) Scenario “Ante Operam”
2) Scenario “Post Operam”
3) Scenario di cantiere

Scenario “"Ante Operam”

Possiamo in generale affermare che la rumorosita dei luoghi di indagine & condizionata
prevalentemente da rumore da traffico veicolare che dipende sostanzialmente dal
numero di transiti, dai tipi di veicoli che lo compongono, dalle loro modalita di marcia
oltre che dalla natura e dallo stato della sede viaria. Una volta generato, il rumore
andra ad interagire con I'ambiente circostante e pertanto il campo acustico risultante,
dipendera dalle condizioni di propagazione che a loro volta derivano dai dati geometrici,
come il tracciato della strada, dalla topografia del sito e dagli effetti di schermatura e
riflessione dovuti agli edifici e ad altre superfici presenti. La risoluzione per via numerica
delle variabili di cui sopra, presenta quindi non poche difficolta vista la complessita delle
reali condizioni in cui avviene il fenomeno della produzione e della propagazione
dell'energia acustica.

I calcoli dei livelli si pressione sonora generati dalle infrastrutture stradali dei luoghi di
indagine vengono effettuati mediante software di previsione e algoritmi di calcolo della
norma NMPB Routes 96.

I dati relativi ai flussi veicolari e alle velocita di transito relativi al periodo diurno
(06.00-22.00) e notturno (22.00-06.00) sono stati ricavati da osservazioni del tecnico
scrivente e banche dati. Tali dati sono stati utilizzati come imput al modello previsionale
adottato.

Scenario "Post Operam” - Traffico veicolare

Rispetto alla situazione “Ante Operam”, si pud osservare che l'incremento del traffico
risulta +482 trasporti/anno, considerando 290 giorni utili per i trasporti (6
giorni/settimana) lI'incremento medio giornaliero risulta di 1,66 veic/gg, in termini orari
(utilizzati per il calcolo della rumorosita da traffico veicolare) di 0,1 veic/h.

L'aumento del flusso orario stimato per il centro zootecnico sara quindi di 0,1 veic/h
nelle 16 ore del periodo diurno.

I dati calcolati permettono di affermare che la rumorosita dei passaggi veicolari indotti
dall’attivita di allevamento risulta non significativa e che non produrra variazioni
rispetto alla rumorosita presente attualmente nella zona di indagine. Non sono state
quindi eseguite valutazioni rispetto a tali sorgenti, lo scenario di progetto viene
considerato ininfluente rispetto allo stato "Ante Operam”.
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13.3 Scenario "Post Operam” - Sorgenti fisse

Nelle tabelle seguenti vengono riportati i dati acustici delle sorgenti esistenti e di nuova

installazione previste dal

progetto in esame comprensive delle modifiche (anche
posizionamento) descritte; tali dati sono stati estrapolati da misure fonometriche
effettuate, schede tecniche o dati di bibliografia ed in seguito utilizzati come dati di
imput del software di previsione utilizzato.
Al fine di considerare condizioni massimamente cautelative viene rappresentata la
condizione estiva in cui le emissioni sonore dell’allevamento risultano maggiori.

Di seguito si riportano i livelli sonori delle sorgenti attive nello scenario di esercizio.

Spettro in frequenza (nomalizzato a 0 dB) [dB{A] Comettvi
Mnmesnwnl?'rfe Livello| 25| 31| 40| 50| 83| 20 10d 124 16020d250 31 aodsodaadend 1 |1.2]1.8] 2 [2.53.2 :LI 5 6.3 8 (10[12] 1:|2I] C1|CT]
dB| Hz|He| He| He|He| He | He | He He| He |He| He| He [Hz| Hz | Hz eHkiHgkHaeHkHgkHae HkiHgkHafeHk HkHa BidB(dE]
Ventilatore AUnit| Gy a4 - | -] -152 - -(88] - -|78 -[ -|78] -| -[7@| - -|77) - -7 -] -[71] -| - 4 -
Mol - - - -l - A -] ] -l - - 4 -
Ventilatore AJUinit G 84 - 1=z - -[e®) - -|7E] <[ -|TE] -] -|7E T -|74 T E
Mo - - - - - - - - - - e
Ventilatore B{Un{ G - - - - - - - - N E
Mol - - - - - - - - - - E
Ventilatore BAUnit| Gy - - - - - - -1 - - - ]
Mo - - - - - - -l - - - E
Ventilatore ATUniiGy - - - - - - - - - - E
Mol - - - - - - - - - - e
Ventilatore AUni G - - - - -l - - - - - -l - - - E
Mol - - - - -l - -l - - - -l - - - E
Ventilatore AJUInit G 84 - -|1E2 - -[eR - -[TE[ <[ -|7E T -|7F T4 T E
Mo - - - - 4 - 4 - - - -l - - - e
Ventilatore A4Linit] G 84 - -5z - -[em] - -[TE[ -[ -|TE T -|77 T4 kil E
Mol - - - - 4 - i - - - - - - E
Ventilatore AGLUInt] G 34 - -5 - -l -[T8l -[ -|7& T -|77 T4 1 E
Moj34 I I e -l -|78] -[ -|TE K| -|T7 T4 71 E
Ventilatore AQUIn G 84 - s - -l -[7El <[ -|7E I -|77 T4 1 E
Moj 34 - -|EE - -l -|TEl -[ -|T& L =77 T4 T g
Ventilatore ATUint] G 84 - -|E2 - -l -[78l -[ -|7E K] -|77 T4 71 E
Moy 34 I I e -l -|78] -[ -|TE K| -|77 T4 71 E
Ventilatore AGLUInt G 84 B I i -l -|TEl -[ -|7& T -|77 T4 1 E
Moy 34 I I e - -|78] -[ -|TE K| -|77 T4 71 E
Ventilatore ABLInt] G 84 - -5z - -l -[78l -[ -|TE T -|77 T4 kil E
Moy 34 I I v -l -|TEl -| -|T8 Td -|77 T4 il E
Ventilatore A JUnit) G 84 - -5 - -l -[T8l -[ -|7& T -|77 T4 1 E
Mo - - - - - - - - - - -l - - - E
Ventilatore A JUnit] G 84 - -l1EE -l -fem - -[TE[ -] -|TE T -|7F T4 T E
Mol - - - - | - | - - - - - - - g
Ventilatore B JUinit] G 84 - -1Ez - -[em] - -[7E[ -[ -|7E K] -|77 T4 T E
Moy - - -l - i - - - - - - - E
Ventilatore B JUinit) i 34 - -|Ez - -lem - -[TE[ -] -|TE T -|77 T4 T E
Mo - - - - - - - - - - -l - - - e
Ventilatore BILinit] Gi 34 - -5z - -[em] - -[TE[ -[ -|7E T -|I77 T4 1 E
Mol - - | - | - | - - - - - - - e
Ventilatore B4Lint] G 84 - -1Ez - -[em] - -[TE[ -[ -|7E K] -|77 T4 T E
Mol - - - - -l - -l - - - -l - - -l - E
Ventilatore BYLInt] G 84 - sz - -l -[7El -[ -|7E T -|7F T4 -|T E
Moy 34 I I e - -|78] -[ -|TE K| -|77 T4 -|71 E
Ventilatore BELINt G 84 - -5z - -l -[78l -[ -|7E K] -|77 T4 -7 E
MNoj 24 - -|sE - -l -|TEl <[ -|TE L -|77 T4 -|71 E
Ventilatore BiLint] G 84 - -5 - -l -[78l -[ -|7& K] -|77 T4 -7 E
Moy 34 I I e - -|78] -[ -|7E K| -|77 T4 -7 E
Ventilatore BEUIn Gi 84 - s - -l -|TEl <[ -|TE T8 -|77 T4 -|7 E
Moy 34 I I e - -|T8| -[ -|T8 I o T4 -7 e
Ventilatore BELInt G 84 - -5 - -l -[78l -[ -|7E K] -|77 T4 -7 E
Moj 34 I I e -l -|78] -[ -|TE i) -|77 T4 -|71 E
Ventilatore B JUinit] G 84 - sz - -l -[7El -[ -|7E T -|7F T4 -|T E
Mo - - - - 4 - 4 - - - -l - - -l - e
Ventilatore B JUinit] G 84 - -5z - -[em] - -[TE[ -[ -|TE T -|77 T4 -|T E
Mol - - -l - - - 4 - - - - - - -l - E
Ventilatore C{UnijG - FEEEEEE - - -l - - - -l - E
Mo - Y T ) I I I - - -l - - - -l - e
Ventilatore CIUnit) G 81 - -4 -l -eE - -[TE -] -|TE -|73 T4 1 -1e3 E
Mol - i A I I | - - - - - - - e
Ventilatore CIUInit] G 81 - |48 <[ -[e8] - -[7E[ -[ -|7E -|73 T4 T B E
Mol - A -l -l - -l - - -l - E
Ventilatore C4UInit G 81 - -4 - -[e|] - -[FE[ -[ -7 -|73 T4 kil -16d E
Mo - I T ) I I 4 - -l - - - -l - e
Ventilatore CHLUINt G 81 - |48 <[ -[e8] - -[7E[ -[ -|7E -|73 T4 kil B E
Mojai - -4 - -[88) - TS| -] -|TS -|73 T4 il -163 E
Ventilatore CALIn G381 - |48 - -[eE] - -[7E[ -[ -|7E -|73 T4 71 B E
MNoj81 -l |48 - -[88] - |78l | -|7S -|73 T4 Il o ) E
Ventilatore CHUN G 81 - -l48] <[ e8] - -[TEl [ -|7E -|73 T4 il -|63 E
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I Spettro in frequenza (nomalizzato a 0 dB) [dB{A} Correttvi
Nl:umesalwnl:l'rfe Livello| 25|31 40| 50| 62| 0| 10124 1602042543 1940d50d53dz 0 L|1.:31.ﬁ 2|2slaz2 -|1_L| 5 |63 Ia_IJm 111:|2|Jmc|-::r
dB| He|He| He| He | He| He| He | He| He | He |He| He | He | Hz| He | He ok kHaet i ki HeeH k- HaeHkE HkHae- kBB By
[entilstore CAUnalMe{at] - [ | -[ee] | -fesl -| -[za[ - -lzsl [ -Izal [ -fzal | [ o[ -leal [T -
[Wnret:&l.lma:m - R R EREEEEEEEEEE R EEEEEE - ]
Me{31] - A -lag ] -les| -] -l7El - -leE| 4| -lmal | -l7el o -] | -fes - - E
Ventilatore CHUN Y a1] - [ T 1= =3 N O =7 [N [ 51 [ Y B ) Y [ - ]
Wolat] | -l - -lsml - -les| | |78 | -|7s| - -l73] | -[7e] -] -lm) -] -lea - - 4
entilstore ClUnt|ada1] - | - -lea] - -[=&] -| -[75] - -[7=] -] -|72] - -{7¢] | -[71] -] -|ea - ]
e F= 0 I = =) I = S S = O Y Y I Y O O | O S = - - i
Ventilatore CUnGq - -| o 4 - q - 1 - ] - - - - ]
Med - - -] | -] ] - - - - I I - -l - -l - -l - e
Ventilatore C{Unt{d - - | -| | - - - - - -l -] A - - -l - -l - -l - -
Ventilatore GO G a1] -| - - -1%8] | e8] -| -[75] - |75 - -3 -] -|= -7 N ] - ]
M - - - - -] - - IR R E
Ventilatore GOt G4 a1] -| - - -1%8] | e8] -| -[75] - -|75] - -[72] | -|7% - N ] - ]
entilstore ClUnt|ada1] - [ [ -[ea] - -[=&] -| -[75] - -[7=] -] -|72] | -[7¢ -7 -|ea - ]
Med - - -] - - - - -] - - R R e
entilstore DfUnala] - - <[ <[ - 1 | [ - - - - - - - - - 4
Med - -f - -} -] - -] - - I I T O O I I O e
Ventilatore DJUntie] - - | -] | - | -] - - - -l -] A - - -l - -l - -l - -
Ventilatore DA0n| G a1] | - - 198 | e8] | |75 - |5 - -3 | -|= -7 N ] - ]
Med - | - 4 - - - -] - - I I S S I I I I e
Ventilatore CAUN| G a 1] -| | - -199] | e8] | -5 A -] - -|rE] -] -l 71 B[] - ]
Ventilatore AU S a1] -| - - -1%8] | e8] | -[75] - |75 - -2 | -|7% -7 N ] - ]
Mo - - | | - - - - IR E
Ventilatore DAUn] S a1] - <[ < |48 A -les] - -[7s] <] -|7E] -] |73 -] -[Te -7 -|ea - 4
Mot | | - -fem] - -lss| -] |78 | -|7E| - -[73l | -[74 -|71 -|&a - - 4
Ventilatore AU G4 a1] | - - -1%2] | &8 | |75 - |75 - -[72] | -|7% T N ] - ]
Molat] -| -| -| -lsg] - -lss| -| |75l | -|7s| - -l73] | -[74 -|71 -|&a - - 4
Ventilatore DAUn G a1] | - - -1%2] | &8 | |75 A |75 - -3 | -|= -7 N ] - ]
e F= I <1 ) I =) O IS = O O ) O O 71 -|&a - - i
Ventilatore DQUnt| GY a1] - B [ T R 11 Y Y =1 [ Y 151 Y [ 51 I I 7 71 B[] - ]
moat] -| | -| -lsg] - -lsg] -| |78 4| |78 - -l73l 4| [ -7 -|&a - - 4
Ventilatore DO S a1] | - - -1%8] | e8] | -[75] - |75 - -2 | -|7% 71 N EE] - ]
moat] - | - -fae] - -lss| -| |78l | -l7s| - -l73l | -[7e il -|ea - - i
entilstore DfUnala] - - [ <[ - 1 | [ - - - - - - -l - - 4
Med - -f - - -] -] - - I I T O O I I O e
entilstore DfUnt|ada1] - | | -[#a] | -[e&] -| -[75] | -|7=] -] -|72] | -[7¢ -[71 -|ea - ]
Ventilatore DO G 81] | - - -1%8] | e8] | -[75] - |75 - -3 | -|= - N ] - ]
Med - | - 4 - - - -] - ) Y S S I I I I I -l - e
Ventilatore DU G 8 1] -| - - -192] | -[eg] -| -5 - || -| -2 -] -|= - B[] - ]
Med - -f - - -] ] -] - T O O S O I I -l - e
Ventilatore DO G4 81] | - - -1%8] | e8] | -[75] - |75 - -2 | -|7% -7 N ] - ]
moat] - -| -| -fae] | -lsg| -| |78l 4| -l7E| - -l73] | -[¢e -|71 -|ea - - i
IEella*g:rifenUmS:m FEEEEEEEE R EE R EEREE DR N ] - ]
Mot | | - -fem] - -lss| - |7l | -|7E| - -[73l | -[74 -|71 -|&a - - 4
Cociea capan|Urtad 7o) - <[ <[ [z | -{za] -] -[ze] A ] ] -|=a] | -Jes -|ma -|40 -|25 ]
Mol -] -l - -fzal o -lze) o) -lmel o] -Jaol o -laal | -[4s -|70 -|40 -|35 4
Cocea capan|Unit{Gq70) - - -| -|124] -] -[29] -] -[28] -] -|3Df -[ -[33] -[ -[4@ -(T0 -(40 -|35 -
e, ) S Y I I =) I IS o O I = A T -7 -|40 2|35 i
e IR I EEEHEEE R R EEERERE -[70 NED] B ]
Mol70] - e I I e S I s I I o I I = I I -|70 -|40 -|35 4
Cocea capan|Unt{Gq70) - - -| -|24] -] -[29] -] -[28] -] -|3Df - -[33] -[ -[4@ -(70 -(40 -|35 -
mo7a| | - -| -fz4] | -lze] -] -|ms| 4| -|aol - -l=3] | -|ss -|lmo -|40 -|35 i
e R EE R EEEEEEEEEEEEEEEE -1 - - - ]
R R R IR EEERE R -l - E
IEr.nchemUmS:------------- EEEEREE -] - - -] E
Coclea capan|UnitGq70) - - -| -|24] - 21 - 280 - 20 -] -|33| -] -[48 -(70 -(40 -|35 -
e ) O Y O e I I = I I o I I = I T -|70 -|40 -|35 4
Fompa disimidUnit) G4 aa] -] -| - |81 - -jeg] - -|e8] - -2 - -[75] | -[72 N ] -[52 - ]
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Spettro in frequenza (nomalizzato a 0 dB) [dB{A] Comettvi

NDITEWﬂLi‘fE Liwello| 25(31| 40| 50| 62| 20 10(12‘16ﬂ2mﬁdﬂ1!40:50d635ﬁ 11.31.8 IZ-JZ.ﬁ 3.2 :JE 6.3 3 | 1012 IEJZEI C1{CT]
dBE | Hz|Hz| He|He | He| He| He | He He| He |Hz| He| Hz [Hz| Hz | Hz jeHgkiHgkHaeHkHgkHae HkiHk HafeHk HkHa BHB(dEY

entilatore E {Unit{ G 34 - -l =2 - -peR - -{7E{ - -|7E | -[TE] - -|7F| | -[74] -] -7V -] | -] - 4 -
Mo - I Y Y A I I - - - - - - - - - 4 -

entilatore EJUnit{ Gi) 34 -l 82 - -|eB -[ -[TE] - -|7E -|78 -|77 -|74 -7 - 4 -
Mo - A Al -] -l -l - -l - -l - - 4 -

entilatore EJUnit{ G - -l - - - - - - - - - - - - 4 -
Mol - I I I I ) I I I -l - -l - -l - - 4 -

entilatore E4URt{ G| - N EEEEE EEEEEE -l - -l - -l - - 4 -
Mo - T Ao -] -] - -l - - - - - 4 -

entilztore EqUNt| Gi 04 - -l <52 - -|e® - -[7E{ - -|7E] | -[7@ -|77 -|T4 Bl - 4 -
Mol - I I I I ) I I I -l - -l - -l - - 4 -

entilatore EAUInit{ Gi) 34 - - |52 - -|e® - -[78{ - -|7E| -| -[7@ -|77 -|T4 -7 - 4 -
Mo - I I I I I I I e I ] - - -] - -l - - 4 -

entilatore ELInit{Gi) 34 - - |52 - -|eR - -[7E{ - -|7E] -| -[7@ -|77 -|74 -7 - 4 -
MNoj 34 - | |53 -] -|&B) -| -[78{ -] -|TE) -| -[7@ -|T7 -|74 -7 - 4 -

entilatore EQLUInt{ Gi 34 - - == - -|eR - -[7E{ - -|7E] - -[7E -|7F -|74 -|T - 4 -
Moy 34 - | |53 -] -|&B) -| -[78[ -] -|TE) -| -[7@ -|77 -|74 -|71 - 4 -

entilatore ERLInt{Gi) 34 - - |52 - -|eR - -[7B{ - -|7E] -| -[7@ -|77 -|74 -7 - 4 -
Moy 34 - | |53 -] -|&® -| -[78{ -] -|TE| -| -[7@ -|77 -|74 -|71 - 4 -

entilatore E {Unit{ Gi) 34 - - |52 - -|eR - -[7E{ - -|7E] -| -[7@ -|77 -|74 -|7 - 4 -
Noj 34 - | |83 - -|em | -[7B[ -] -|7E] -| -[7@ -|77 -|74 -7 - 4 -

entilatore E {Unit{ Gi) 34 - - |52 - -|=® - -[7&{ - -|7E] -| -[7@ -|77 -|74 -7 - 4 -
Moy 84 - - |83 -] -|em) | -[7E{ -] -|TE) -| -[7@ -|77 -|74 -|71 - 4 -

[Ventilatore E Uit G 34 - -l <582 - -|eB <[ -|TE] - -|TE -|78 -|77 -|74 -7 - 4 -
Mo - I O O ) I S O I I I -l - -l - -l - - 4 -

[Ventilatore E{Unit| Gi{ 32 - -l <52 - -|e®] -[ -[7E] - -|7E -|78 -|I77 -|74 -7 - 4 -
Mol o «f of = ] o] of of of o] o] o] of o] o o] o] o] of o] ) ) o] f o) e o) ) o] o - 4 -

A pertura B-OnJUnit| G T0J-10 2| 0.4 14] 10| 22| 28] 28] 31| 34| 38| £1] 48 51| 56| 52 50| 82| 61 62| 50) 52 |58 | 56 51 | 45| 230 28] 13] 7 4 -
Mo @5)-19-0 |4 40 1) 14]17{21]21)26)20)33] 38{4345) 50) 48|54 | 58[ 56 )57) 54 | 54 |53 50145 )40) 34 [23113{2 5 4 -

|Apertura B-EqUnit{ G v0J-10-4.[ 2.4 14 18] 22 261 26{ 31) 34 136141 (4B 51| 55) 53 50 8361 [62) 50) 52 58 5601 (45 ap 281187 -] 4 -
No{85)-13-8,|4. 40,1 14{17)21)21] 28] 20)22) 36]43456( 50,45 [ 52 58/ 56) 57 [ 34 54 [53) 504640/ 34221329 4 -

[Apertura A-OoLinit] G 70J-10-4.( 2.4 14) 18] 22 [2626] 31) 34 | 381 41 [48]51] 55) 53|50 8361 )62 50) 6258 [55] 51 |45 30 28 18{ 7.9 4 -
Mol 35)-19-8 |4 40 1) 14]17{21]21]28)20)33| 38{43 |45] 50)45|54| 58 [ 56 |57) 54| 54 |53 50]45)40) 34 [23/13{2 5 4 -

|Apertura A-EqUnit) G 70J-10-4.[ 9.4 14) 18] 2226 26] 31) 34| 28] 41 [48)51] 55) 53|58 83[ 61 )62) 50) 5258 55) 51 |45) 30 28{18{ 7.9 4 -
Mol @5)-19-0 |4 40 1) 14] 17 {21]21) 28) 201 33] 38(4345) 50) 48|54 | 58 [ 566 )57) 54 ) 54 |53 5045 )40) 34 [23113(2 5 4 -

[Apertura D-OLinit| G 70J-10-4.( 2.4 14) 18] 2226 26] 31) 34 | 38] 41 [48]51] 55) 53|50 8361 |62 50) 6258 [ 55] 51 |45 30 28 18{ 7.5 4 -
Moy 85)-15-8 |4 40 1) 14] 17 [21])21) 20) 20 /33| 38(43 |45) 50) 48|54 | 58[ 56657 | 54| 54 (53] 50)46)40) 34 [23/13)28 | 4 -

|Apertura D-EqUnit{ G 70J-10-4.( 2.4 14 18] 22 26] 26 31) 34 | 38] 41 [4B{51| 35) 53|50 ] 8361 [62) 50) 5058 [ 5551 [45) 30|28 118 7 43.0) 4 -
Mo @5)-159-0 |4 40 1) 14] 17{21]21) 28) 20 /33| 35(43 |45) 50) 48|54 | 58| 6657 54| 54 (53| 50)45)40| 34 [23[13)2.830] 4 -

|Apertura C-OUinit{ Gi 70J-10-4.( 2.4 14) 18| 22[26]26(31) 34 |38] 41 /4B (51| 55) 53 |50 ] 83 61 |62 50) 50|54 [ 56 51 [45) 30|28 18[7H - 4 -
Moy @5)-19-8 |4 401 14] 17 {21]21) 28) 201 33] 38(43456) 50)45|54| 58[ 56 )57) 54 ) 54|53 5045 )40) 34 (231 13(2 5 4 -

[Apertura C-EqUnt) G 70J-10-4.( 2.4 14) 18] 22 (26 26] 31) 34 | 381 41 [48]51] 55) 53|50 33 [ 61 |62 50) 6258 [55] 51 |45 30 281 18{ 7.9 4 -
Nol85]-19-0,|2. 40 1) 14)17[21]21[26)20)22) 3814345/ 50[48 )54 58) 5657 [ 54 54 [53) 50) 4640/ 24 [23[13] 2.9 4 -

|Apertura E-EqLinit{ Gid 70J-10-4.[ 9.4 14) 18] 22 [2626] 31) 34 | 381 41 [48)51] 55) 53 58] 83[ 61 )62 50) 62 58(55] 51 |45/ 30 28] 18{ 7.9 4 -
Moy @5)-19-8 |4 40 1) 14] 17 {21]21) 20) 20)33] 36{43|456) 50)48|54| 58 56 )57) 54 ) 54 |53 5045 )40) 34 [23113(2 5 4 -

|Apertura E-EqUinit| Gy 70J-10-4.[ 2.4 14) 18| 2226 26] 31) 34 | 38| 41 [48)51] 55) 53| 50| 3361 )62) 50) 6258 55) 51 |45 30 28 18{ 7.9 4 -
Mol 85)-19-8.|4.40 1) 14] 17 [21]21)28) 2033 38/43146) 50 48154 | 58/ 56 )57 54 54 |53 50145 )40) 34 [22113{ 2. 4 -

|Apertura E-EqLinit{ Gid 70J-10-4.[ 9.4 14) 18] 22 [26)26] 31) 34 | 38] 41 [48)51] 55) 53| 58] 83[ 61 )62 50) 62 58{55] 51 |45 30 28] 18{ 7.9 4 -
Mol @5)-19-0 |4 40 1) 14] 17 {21]21) 28) 201 33] 38(4345) 50) 48|54 | 58 [ 566 )57) 54 ) 54 |53 5045 )40) 34 [23113(2 5 4 -

[Apertura E-OLUinit| G 70J-10-4.[ 2.4 14) 18] 22 (26 26] 31) 34 | 38] 41 [48]51] 55) 53|50 8361 )62 50) 6258 [55] 51 |45 30 28 18{ 7.9 4 -
Moy 85)-19-8 |4 40.1) 14] 17 [21]21) 28) 2033 38(43)46) 50) 48|54 | 58/ 566 )57 54) 54 |53[ 50145 )40) 34 (231 13( 2.9 4 -

[Apertura E-OLUint) G 70J-10-4.( 2.4 14) 18] 22 (26 26] 31) 34 | 38141 [48)51] 55) 53|50 33 {61 |62 50) 6258 55] 51 |45 30 (28 18{ 7.5 4 -
Noj85]-19-2,|2. 40 1) 14) 17/ 2142 1{28)20)22) 38143 |45/ 50[48 58 ) 58] 5657 [ 54 54 [53) 50)48)40/ 34 [2313) 2.9 4 -

|Apertura E-OUnit{ Gid 70J-10-4.[ 9.4 14) 18] 22 (26 26] 31) 24 | 38141 [48]51] 55 53 50| 33/ 61 )62 50 62 58 55) 51 |45 30 (281 18{ 7.9 4 -
Moy @5)-19-8 |4 401 14] 17{21]21) 20) 20/33] 35(43|45) 50)48 (54| 58( 5657 54| 54 (53] 50)45)40)| 34 [22[13)28 -] 4 -

|Apertura E-OnLUinit) Gig 70J-10-4.( 2.4 14) 18) 22 26 26 31) 34 | 38) 41 (48| 51] 55) 53|50 83/ 61 |62) 50) 5258 5651 [45) 3028187 43.0) 4 -
Mo 35)-15-8,|4. 40,114/ 17[21]21]|28)20/33| 38[43 |45) 50 48[54 | 58| 5657 54| 54 /53] 5045 )40) 34 [23[13]2.83.0] 4 -

Di seguito si riportano i
emergenza che prevede il funzionamento del gruppo elettrogeno durante prove di
funzionamento settimanale (solo diurno con tempo di 10 min c.a.) e durante il distacco
forzato dalla rete di alimentazione (stimato un tempo max di 1 ora).

livelli sonori delle sorgenti attive

durante

lo scenario di

Livelli sonori sorgenti sonore progetto (impianti emergenza)

(<1/h)

- Lw I Lw Tipo -
Sorgente Ubicazione (dBA) Correzioni dB(A) sorgente Periodo e Frequenza
Vedi planimetrie 93,0 12 dB T(e<ml;/>ﬁ)par2|ale 81,0 Puntiforme Diurno tempo < 1h
Gruppo Elettrogeno -
Vedi planimetrie 93,0 9 dB Tempo parziale 84,0 Puntiforme Notturno tempo < 1h
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Per la stima previsionale dei livelli sonori proiettati all’esterno dalle attivita di
allevamento interne, € stata utilizzata la relazione che esprime la potenza sonora in
termini equivalenti (Lw) in un punto immaginario posizionato al centro dell’elemento
debole della facciata (aperture ventilazione) all’esterno dell'ambiente rumoroso ad 1 m
dall’elemento (UNI 12354-4), ovvero:

Lw’=Lpl -R+ 10 log (Sp/S0) - 6 [dB(A)]

dove

Lp1= livello di pressione sonora dell'ambiente emittente

R = potere fonoisolante della superficie di apertura (superfici finestrate del fabbricato verso l’esterno) = 5 dB
Sp = superficie di apertura vista dall’ambiente interno espressa in m?

SO0 =1m?

Per il calcolo del livello di potenza sonora dal livello di pressione sonora si € utilizzata la
seguente formula:

Lw = Lp + 20Log (d/d0) + 11 -3 [dB(A)]

dove:

Lw = livello di potenza sonora

Lp = livello di pressione sonora

d = distanza del punto di misura dichiarato
d0 = distanza di riferimento (1 mt)
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Scenario di cantiere

L'analisi acustica di cantiere € stata ipotizzata con riferimento ad alcune fasi considerate
pil impattanti, in modo di rappresentare condizioni cautelative.

Si & considerata l'attivazione di mezzi ed attrezzature relative alle principali fasi di
cantiere e con maggior emissione sonora (es. opere di demolizione e sgombero
macerie, scavo e sbancamento, ecc.), tra le quali:

- Furgoni (trasporto attrezzature e lavoratori)
- autocarri (per il trasporto degli inerti);

- escavatore cingolato con benna (Scavi)

- Pala gommata;

- Rullo compattatore;

- Autobetoniera per getti cls;

- Sega circolare;

- Martello demolitore;

- Smerigliatrice a disco;

- Betoniera a bicchiere.

Occorre peraltro considerare che, date le varie fasi di lavorazione, non tutti i mezzi
elencati saranno contemporaneamente in funzione durante la realizzazione delle opere
e per tutta la durata del cantiere; alcune macchine, inoltre, saranno impiegate solo in
alcuni punti del cantiere (pil 0 meno distanti dalle zone abitate in relazione al tipo di
lavorazione richiesta) e non in altri.

In ragione di quanto sopra esposto la presente valutazione considera cautelativamente
le fasi considerati pil impattanti, che si potrebbero verificare ad esempio durante le
operazioni di scavo e sbancamento per la realizzazione delle opere primarie; si
considerano inoltre a supporto delle fasi descritte le contemporanee operazioni di carico
e scarico di materiali su autocarro.

Di seguito vengono descritte le principali fasi di cantiere previste per il progetto in
esame.
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N° Fase principale Fasi particolari
01 ALLESTIMENTO CANTIERE Recinzione, segnaletica, scarico attrezzatura, movimentazione materiali
o2 | EDIFICAZIONE uovE orRe
SCAVI DI FONDAZIONE, SBANCAMENTO E REINTERRI | ' 9 predisp » fognarie, 4
Getti magroni di sottofondazione, fondazioni continue e struttura portante
EDIFICAZIONE NUOVE OPERE . . P . !
03 GETTI CLS DI BASE murature in elevazione con ausilio di autobetoniera con pompa, vibratore
per calcestruzzo, autogru.
Posa del ferro d'armo per fondazioni e muri, realizzazione carpenteria per
04 EDIFICAZIONE NUOVE OPERE rialzo di fondazioni e muri in elevazione, posa solai prefabbricati con ausilio
POSA ARMATURE PER RIALZO E FONDAZIONI di autoarticolati, gru sollevatrice gommata, attrezzi manuali, disco flessibile
e cesoie per acciaio.
EDIFICAZIONE NUOVE OPERE . . . P .
05| GETTI CLS STRUTTURE IN ELEVAZIONE € e e o el autebetome
MONTAGGIO STRUTTURE PREFABBRICATE pompa, P » autogru, P
Realizzazione della recinzione e della rete.
EDIFICAZIONE NUOVE OPERE - ; X X .
06 | REALIZZAZIONE RECINZIONI, COPERTURE VASCHE E | Posa dei pozzetti e della rete di scarico acque meteoriche. =
FINITURE Realizzazione coperture vasche, grigliati, finiture interne, ultimazione
impianti tecnologici, pulizia dei locali, verifiche impianti e collaudi finali.
07 | SISTEMAZIONE AREE ESTERNE, PIANTUMAZIONE itigasione, rimosione segnaletica, carics attrezzatura, movimentazione
SMANTELLAMENTO CANTIERE et 9 ' '

Nelle tabelle seguenti vengono prese in esame le fasi di lavoro e indicate le potenze
sonore delle sorgenti di cantiere individuate, unitamente al tempo di utilizzo medio
riferito al tempo di riferimento di 10 min previsto dal regolamento per la disciplina delle
attivita rumorose comunale; il dato relativo a Lw €& ricavato da informazioni di
bibliografia, tale livello viene utilizzato come input del modello previsionale adottato. Si
e cercato di considerare un utilizzo delle sorgenti sonore medio tenendo conto che le
attrezzature di lavoro sono utilizzate in maniera discontinua. Alcune fasi non vengono
considerate significative in termini di rumorosita in quanto sono operate
prevalentemente operazioni manuali oppure le attrezzature impiegate sono utilizzate
per tempi brevi, in questi casi il loro contributo sonoro non & stato valutato significativo.
La posizione dei macchinari e delle attrezzature utilizzate puo variare all’interno
dell’area di cantiere, si & cercato di rappresentare scenari relativi alle varie fasi di lavoro
massimamente cautelativi, cercando di riprodurre condizioni medio-massime.
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A TR Lw
N° Descrizione fase e . s A oo q N° utilizzo % e
fase attivita di cantiere jbclogislmezzink zzati mezzi (L GG 10 min 1&%?};;‘
Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0
Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0
0 ALLESTIMENTO Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0
1
CANTIERE Miniescavatore cingolato 1 98,0 100% 98,0
Minipala gommata 1 104,0 100% 104,0
Attrezzature manuali (martelli, picconi, ecc.) 4 90,0 50% 87,0
Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0
Autocarro pesante 2 101,0 100% 101,0
(E)EIIEFRIEAZIONE NUOVE Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0
PREPARAZIONE Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0

02 TERRENO, SCAVI
FONDAZIONI, Escavatore cingolato 2 105,0 100% 105,0
SBANCAMENTO E o
REINTERRI Pala gommata 1 102,0 100% 102,0

Miniescavatore cingolato 1 98,0 100% 98,0
Minipala gommata 1 104,0 100% 104,0
Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0
Autocarro pesante 1 101,0 100% 101,0
0y
EDIFICAZIONE NUOVE Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0

03 OPERE Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0

GETTI CLS DI BASE Autobetoniera 2 112,0 100% 112,0
Miniescavatore cingolato 1 98,0 100% 98,0
Minipala gommata 1 104,0 100% 104,0
Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0
Autocarro pesante 1 101,0 100% 101,0
Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0
Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0

EDIFICAZIONE NUOVE - - -

04 OPERE Tranciaferri portatile 2 97,0 50% 94,0
POSA ARMATURE PER Sega circolare 1 108,0 25% 102,0
RIALZO E FONDAZIONI

Smerigliatrice elettrica 2 112,0 50% 109,0
Trapano elettrico 2 107,0 50% 104,0
Betoniera a bicchiere 1 95,0 100% 95,0
Lavapannelli 1 92,0 100% 92,0
Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0
Autocarro pesante 1 101,0 100% 101,0
EDIFICAZIONE NUOVE Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0
OPERE
0 GETTI CLS STRUTTURE Autogru 1 108,0 50% 105,0
5
IN ELEVAZIONE E Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0
MONTAGGIO STRUTTURE
PREFABBRICATE Autobetoniera 2 112,0 100% 112,0
Miniescavatore cingolato 1 98,0 100% 98,0
Minipala gommata 1 104,0 100% 104,0
Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0
Autocarro pesante 1 101,0 100% 101,0
EDIFICAZIONE NUOVE Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0
OPERE Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0

06 REALIZZAZIONE
RECINZIONI, COPERTURE | Trapano elettrico 2 107,0 50% 104,0
E FINITURE FABBRICATI Smerigliatrice elettrica 2 112,0 50% 109,0

Sollevatore frontale gommato 1 113,0 100% 113,0

Attrezzature manuali movim materiali 2 90,0 50% 87,0

Autocarro leggero 2 98,0 100% 98,0

Autocarro con gru 1 102,0 100% 102,0
SISTEMAZIONE AREE N

07 ESTERNE E Sollevatore telescopico gommato 1 102,0 100% 102,0
SMANTELLAMENTO Miniescavatore cingolato 1 98,0 100% 98,0
CANTIERE

Minipala gommata 1 104,0 100% 104,0
Attrezzature manuali movim materiali 2 90,0 50% 87,0
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I dati di rumorosita delle singole sorgenti sono state ricavate da misure effettuate su
macchinari della stessa tipologia, schede tecniche fornite dalla committenza o banche
dati, tali dati sono stati utilizzati per istruire il modello previsionale adottato.

Ulteriori valutazioni potranno essere effettuate una volta definito il cronoprogramma
delle lavorazioni e la cantierizzazione con il parco mezzi previsti. Analisi pit dettagliate
potranno essere eseguite dall'impresa esecutrice dei lavori una volta definita tale
documentazione.

Orari delle attivita previste

Al fine di considerare condizioni massimamente cautelative, i livelli delle sorgenti sonore
fisse indicate (scenario di esercizio) sono state considerate attive in modo continuativo
durante tutto il periodo di riferimento diurno e notturno.

Tali condizioni risultano quindi cautelative in quanto alcune sorgenti funzionano in
maniera discontinua o secondo esigenze produttive.

Le fasi di cantiere si svolgeranno esclusivamente nel periodo diurno di riferimento.

A questi periodi si fara riferimento per la verifica dei limiti di legge.
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RICETTORI

Di seqguito viene riportata la collocazione dei punti di misura effettuati e lo schema
utilizzato per la simulazione della propagazione acustica delle sorgenti sonore nel sito di
indagine con indicazione dei ricettori individuati.

Sono stati individuati i seguenti ricettori:

>

>
>
>

Edificio residenziale lato Sud/Ovest - R1 (abitato);
Edificio residenziale lato Nord - R2 (abitato);
Edificio residenziale lato Nord/est — R3 (abitato);
Edificio residenziale lato Nord/est — R4 (abitato).
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PREVISIONE IMPATTO ACUSTICO

A questo punto appurato nelle condizioni di cui sopra lo stato acustico di fatto, in
ragione del monitoraggio acustico effettuato, sembra possibile sulla scorta dei dati
acquisiti inserire le simulazioni numeriche in grado di riprodurre il modello del campo
sonoro in prossimita delle aree e ricettori in analisi.

In riferimento alla natura e alle caratteristiche delle attivita che si andranno ad
insediare nell’area oggetto di studio, quello che appare fattibile, & la possibilita di
stimare quale sara il Massimo Livello di Rumore producibile nell'area in esame, tale per
cui la rumorosita finale osservabile nella zona ed in prossimita dei ricettori piu vicini,
consenta il rispetto dei limiti di legge, cosi come previsti dalla Vigente Normativa in tal
modo si verranno quindi a fissare i criteri base fondamentali a cui dovra uniformarsi la
nuova attivita che andra ad occupare I'area oggetto di studio.

Di fatto dopo aver considerato gli edifici prossimi alle aree interessate, si sono inserite
le sorgenti acustiche virtuali associate ad attivita, attrezzature e impianti previste
dall’opera in progetto. Ad ogni buon conto occorrera pensare ad un approccio
massimamente cautelativo che consenta altresi sulla base dell'accertamento dello stato
acustico di fatto, di garantire ai ricettori maggiormente esposti, il rispetto dei valori
limite assoluti e differenziali. Di fatto dopo aver registrato i dati geometrici degli edifici
attigui alle aree interessate dal fabbricato in analisi, si &€ posta la collocazione delle
sorgenti acustiche virtuali interne ed esterne che simulano appunto il la rumorosita che
andranno a generare nell'area in esame.

Vengono rappresentati n.4 scenari:
1) Scenario “"Ante Operam” - immissioni sonore sorgenti luoghi di indagine;

2) Scenario “Post Operam” - immissioni sonore con modifiche introdotte dal
progetto in esame (scenario estivo);

3) Scenario “Post Operam” impianti emergenza - immissioni sonore generate
dall'attivazione di impianti di emergenza ad attivazione occasionale;

4) Scenari di cantiere - immissioni sonore delle lavorazioni di cantiere
maggiormente significative.

Il lavoro svolto in questa seconda fase di elaborazione dei dati ottenuti, consente la

stima dellimpatto acustico nello scenario considerato e la verifica della compatibilita
delle opere secondo i termini attesi dalla Vigente Normativa.
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15.1 Scenario “"Ante Operam” (sorgenti fisse)

Vengono ora rappresentate le emissioni sonore delle sorgenti presenti sui luoghi di
indagine allo stato “Ante Operam”, i calcoli previsionali di propagazione acustica
vengono effettuati con l'ausilio di  software di previsione “SoundPlan Essential”
utilizzando gli algoritmi previsti dalla norma NMPB Routes 96 per sorgenti stradali e ISO
9613-2 per sorgenti fisse o industriali, tali algoritmi forniscono il livello di pressione
sonora presso i punti di misura considerati partendo dai dati di potenza o pressione
sonora delle sorgenti considerate.

I dati di imput inseriti nel modello previsionale sono quelli indicati al paragr. 13.1.

Autostrada A31 “Valdastico”

:

Soc Agr Summania

Via dell’Autostrada

v

Impianti
lavorazione inerti

Di seguito vengono riportate mappe di isolivello ad una quota di riferimento di 1,5 mt
ed i risultati dei calcoli effettuati.
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Nella tabella sottostante vengono indicati i livelli di pressione sonora nello scenario
“Ante Operam” calcolati in prossimita dei ricettori individuati nel periodo diurno e
notturno di riferimento.

Tabella livelli calcolati nei punti di analisi — scenario "Ante Operam”

Limite Livello Conflitto
N° Ricevitori e:i-ia:‘::io Piano | Giorno | Notte | Giorno | Notte | Giorno | Notte
dB(A) dB(A) dB(A)
1 R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 55 45 37,1 35,9 - -
1 R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 55 45 38,0 36,6 - -
2 R2 - Edificio residenziale | Sud Est PT 55 45 37,8 35,8 - -
2 R2 - Edificio residenziale | Sud Est 1.PS 55 45 38,1 36,0 - -
3 R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | PT 55 45 35,2 34,0 - -
3 R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 55 45 35,4 34,2 - -
4 R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | PT 55 45 31,8 28,9 - -
4 R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 55 45 32,0 29,1 - -

I risultati delle simulazioni effettuate relativamente allo scenario “"Ante Operam” ed ai
livelli assoluti di emissione confrontati con i valori limite della classe acustica di
appartenenza dei ricettori individuati, permettono di affermare quanto segue:

Periodo diurno
> Rispetto dei valori limite valutati in prossimita dei ricettori individuati.

Periodo notturno
> Rispetto dei valori limite valutati in prossimita dei ricettori individuati.
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15.2 Scenario "Post Operam” (Sorgenti fisse)

Vengono ora rappresentate le emissioni sonore delle sorgenti fisse di competenza del
centro avicolo nello scenario di “post operam” estivo, viene effettuato il calcolo
previsionale di propagazione acustica con l'ausilio di software di previsione “SoundPlan
Essential” utilizzando gli algoritmi previsti dalla norma NMPB Routes 96 per sorgenti
stradali e ISO 9613-2 per sorgenti fisse o industriali, tali algoritmi forniscono il livello di
pressione sonora presso i punti di misura considerati partendo dai dati di potenza o
pressione sonora delle sorgenti considerate.

I dati di imput inseriti nel modello previsionale sono quelli indicati al paragr. 13.3.

Autostrada A31 “Valdastico”

l

Soc Agr Summania

Nuovo fabbricato
progetto

Via dell’Autostrada

|

Impianti
lavorazione inerti

Di seguito vengono riportate mappe di isolivello ad una quota di riferimento di 1,5 mt
ed i risultati dei calcoli effettuati.
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Nella tabella sottostante vengono indicati i livelli di pressione sonora nello scenario di
progetto estivo (sorgenti fisse) calcolati in prossimita dei ricettori e dei punti di analisi
individuati nel periodo diurno e notturno di riferimento.

Tabella livelli calcolati nei punti di analisi — scenario “"Post Operam” (fisse)

Limite Livello Conflitto
N° Ricev ecll-iaf?:io Piano | Giorno | Notte | Giorno | Notte | Giorno | Notte

dB(A) dB(A) dB(A)
1 R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 55 45 40,3 33,6 - -
1 R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 55 45 41,0 34,2 - -
2 R2 - Edificio residenziale | Sud Est PT 55 45 37,5 35,3 - -
2 R2 - Edificio residenziale | Sud Est 1.PS 55 45 37,7 35,6 - -
3 R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | PT 55 45 35,2 33,6 - -
3 R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 55 45 35,4 33,8 - -
4 R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | PT 55 45 31,5 25,4 - -
4 R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 55 45 31,8 25,7 - -

I risultati delle simulazioni effettuate relativamente allo scenario “Post Operam” ed ai
livelli assoluti di emissione (contributo sonoro delle sorgenti sonore esaminate)
confrontati con i valori limite della classe acustica di appartenenza dei ricettori
individuati, permettono di affermare quanto segue:

Periodo diurno
> Rispetto dei valori limite valutati in prossimita dei ricettori individuati.

Periodo notturno
> Rispetto dei valori limite valutati in prossimita dei ricettori individuati.
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15.3 Scenario "Post Operam” (sorgenti fisse emergenza)

Vengono ora rappresentate le emissioni sonore delle sorgenti fisse utilizzate durante
fasi di emergenza (utilizzo occasionale), viene effettuato il calcolo previsionale di
propagazione acustica con l'ausilio di software di previsione “SoundPlan Essential”
utilizzando gli algoritmi previsti dalla norma NMPB Routes 96 per sorgenti stradali e ISO
9613-2 per sorgenti fisse o industriali, tali algoritmi forniscono il livello di pressione
sonora presso i punti di misura considerati partendo dai dati di potenza o pressione
sonora delle sorgenti considerate.

I dati di imput inseriti nel modello previsionale sono quelli indicati al paragr. 13.3.

Autostrada A31 “Valdastico”

l

Soc Agr Summania

Nuovo fabbricato
progetto

Via dell’Autostrada

v

Impianti
lavorazione inerti

Di seguito vengono riportate mappe di isolivello ad una quota di riferimento di 1,5 mt
ed i risultati dei calcoli effettuati.

N.B.

Al fine del calcolo dei livelli assoluti di emissione viene considerato un tempo di
funzionamento massimo del generatore di 1h.

I livelli risultanti subiscono la correzione derivante dal tempo di osservazione rispetto al
tempo di riferimento (periodo diurno e notturno) secondo la relazione 10log(To/Tr).
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Mappa isolivello sorgenti fisse emergenza (1,5 mt) - Notturno
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Nella tabella sottostante vengono indicati i livelli di pressione sonora nello scenario di
progetto con sorgenti di emergenza (sorgenti fisse con attivazione occasionale) calcolati
in prossimita dei ricettori e dei punti di analisi individuati nel periodo diurno e notturno
di riferimento.

Tabella livelli calcolati nei punti di analisi - scenario imp. emergenza (fisse)

Limite Livello Conflitto
N° Ricev e:ia:‘::io Piano | Giorno | Notte | Giorno | Notte | Giorno | Notte

dB(A) dB(A) dB(A)
1 R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 55 45 40,3 33,7 - -
1 R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 55 45 41,0 34,3 - -
2 R2 - Edificio residenziale | Sud Est PT 55 45 37,6 35,7 - -
2 R2 - Edificio residenziale | Sud Est 1.PS 55 45 37,8 35,9 - -
3 R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | PT 55 45 35,4 34,0 - -
3 R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 55 45 35,5 34,2 - -
4 R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | PT 55 45 31,6 25,9 - -
4 R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 55 45 31,8 26,2 - -

I risultati delle simulazioni effettuate relativamente allo scenario “Post Operam” ed ai
livelli assoluti di emissione (contributo sonoro delle sorgenti sonore esaminate)
confrontati con i valori limite della classe acustica di appartenenza dei ricettori
individuati, permettono di affermare quanto segue:

Periodo diurno
> Rispetto dei valori limite valutati in prossimita dei ricettori individuati.

Periodo notturno
> Rispetto dei valori limite valutati in prossimita dei ricettori individuati.
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15.4 Scenari cantiere

Vengono ora rappresentate le emissioni sonore di sorgenti fisse generate da lavorazioni
di cantiere, viene effettuato il calcolo previsionale di propagazione acustica con l'ausilio
di software di previsione “SoundPlan Essential” utilizzando gli algoritmi previsti dalla
norma NMPB Routes 96 per sorgenti stradali e ISO 9613-2 per sorgenti fisse o
industriali, tali algoritmi forniscono il livello di pressione sonora presso i punti di misura
considerati partendo dai dati di potenza o pressione sonora delle sorgenti considerate.

I dati di imput inseriti nel modello previsionale sono quelli indicati al paragr. 13.4.

Autostrada A31 “Valdastico”

!

Soc Agr Summania

Nuovo fabbricato
progetto

Via dell’Autostrada

v

Impianti
lavorazione inerti

Di seguito vengono riportate mappe di isolivello ad una quota di riferimento di 1,5 mt
ed i risultati dei calcoli effettuati.
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Mappa isolivello scenario cantiere 1 - Diurno
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Mappa isolivello scenario cantiere 2 - Diurno
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Mappa isolivello scenario cantiere 4 — Diurno
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Mappa isolivello scenario cantiere 5 - Diurno
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Mappa isolivello scenario cantiere 6 — Diurno

Protocollo p_vi/acoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 83 di 153

= 8E
Q2 ~
o
o
==
=
4] o
5]
-
—_
L vovouwownowowowonw -
O UPOIIOONOORNDDS S =
- \I} ||||||||||||||| L
mmmmmmmmmmmmmm
C QoI TO0oeRNROXD o
0]
=
—

82 di 94



Protocollo p_vi/acoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 84 di 153

76 IP €8

w
00¢ 0SSt 00l 0S S 0

000G : L |
G =
G6 - 06
06 - G8
G8 - 08
08 - G/
Gl - 01
0. - G9
G9 - 09
09 - GG
GG - 06
0S8 - G¥
S - OF
0oF - GE
G¢ - DE
0¢ - G¢
Ge=>
(W)gp ui 1@

ojund sjusbliog W_¢

002[8 I BB _H_

ousidells] aiouadns oueid

ousidelie) BZuspuad

eaul

ljoquis o ubag M

ouJnig - / 2431j3ued o11eudds oj|aAljosi eddepy



Protocollo p_vi/acoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 85 di 153

Nella tabella sottostante vengono indicati i livelli di pressione sonora relativi agli scenari
di cantiere considerati e calcolati in prossimita dei ricettori individuati nel periodo diurno
di riferimento.

Tabella livelli calcolati nei punti di analisi — scenario cantiere 1

Lato Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore edificio Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 44,7 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 46,7 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 48,0 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 48,1 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 50,3 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 50,5 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 51,4 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 51,6 -
Tabella livelli calcolati nei punti di analisi - scenario cantiere 2
Lato Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore edificio Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 47,2 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 49,0 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 51,4 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 51,6 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 53,9 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 54,0 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 55,0 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 55,2 -
Tabella livelli calcolati nei punti di analisi - scenario cantiere 3
Lato Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore edificio Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 51,1 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 53,0 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 55,1 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 55,3 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 57,4 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 57,6 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 58,3 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 58,5 -
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Tabella livelli calcolati nei punti di analisi - scenario cantiere 4

Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore ecli-iaf?:io Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 48,5 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 49,8 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 53,5 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 53,7 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 56,0 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 56,2 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 57,7 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 57,9 -

Tabella livelli calcolati

nei punti di analisi — scenario cantiere 5

Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore etl:l-ia:‘::io Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 46,4 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 47,1 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 54,5 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 54,7 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 58,0 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 58,2 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 59,2 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 59,4 -

Tabella livelli calcolati

nei punti di analisi — scenario cantiere 6

Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore etl:l-ia:‘::io Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 57,4 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 58,5 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 55,0 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 55,1 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 58,2 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 58,3 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 59,3 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 59,4 -

Tabella livelli calcolati

nei punti di analisi — scenario cantiere 7

Limite | Livello | Conflitto
N° Nome ricevitore etl:l-ia:‘::io Piano | Giorno | Giorno | Giorno
dB(A) | dB(A) dB(A)
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est PT 60 41,7 -
1 | R1 - Edificio residenziale | Nord est 1.PS 60 42,6 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est PT 70 47,8 -
2 | R2 - Edificio residenziale Sud Est 1.PS 70 48,0 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 51,6 -
3 | R3 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 51,8 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest PT 70 52,8 -
4 | R4 - Edificio residenziale | Sud Ovest | 1.PS 70 53,0 -
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I risultati delle simulazioni effettuate relativamente agli scenari di cantiere considerati
ed il calcolo dei relativi livelli assoluti di immissione delle sorgenti sonore impiegate,
permettono di affermare quanto segue:

Periodo diurno

> Si evidenzia il rispetto dei valori limite previsti per le fasi di cantiere esaminate
calcolati in prossimita dei ricettori individuati, per tali lavorazioni non & prevista
quindi richiesta di autorizzazione in deroga (vedi allegato F).

Periodo notturno
> Non valutato non sono previste lavorazioni entro tale periodo.

N.B.

Il layout di cantiere e il posizionamento di macchinari e attrezzature di cantiere sono
stati ipotizzati sulla base delle informazioni disponibili alla stesura della presente
documentazione. Previsioni piu dettagliate potranno essere effettuate con la definizione
del cronoprogramma definitivo in cui saranno definite le lavorazioni e la cantierizzazione
con il parco mezzi previsti. Analisi piu dettagliate potranno essere eseguite dall'impresa
esecutrice dei lavori una volta definita tale documentazione.
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15.5 Accuratezza delle simulazioni acustiche

Gli elementi che concorrono all‘incertezza dei dati forniti da una valutazione previsionale

possono essere fondamentalmente riassunti nei seguenti punti:

e tipo di modello e utilizzatore di questo;
o dati delle potenze delle sorgenti in gioco;

e dati non considerati nella propagazione sonora;
e corretto inserimento della morfologia del territorio;
e riferimenti normativi del modello;

e taratura del modello;

e scelta dei parametri di calcolo.

La ISO 9613 esprime, in condizioni meteorologiche favorevoli, |'accuratezza associabile
alla previsione, in relazione alla distanza ed all’altezza del ricevitore come riportato

nella tabella sottostante

Altezza media di ricevitore e sorgente

Distanza (m)

Distanza (m)

(m) 0<d< 100 100 < d < 1000
O0<h<b +3dB +3dB
5<h<30 +1dB +3dB
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FATTORI CORRETTIVI

La situazione “post-operam” legata alle immissioni sonore delle sorgenti fisse non puo
essere valutata attualmente mancando adeguate informazioni atte e necessarie al
riconoscimento:

- delle componenti impulsive del rumore
- delle componenti tonali del rumore

- delle componenti tonali in bassa frequenza del rumore (solo per periodo
notturno)

per la determinazione del valore dei fattori correttivi KI, KT, KB.

Si rimandano tali valutazioni all’eventuale collaudo acustico ad ultimazione dei lavori.
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PRESENZA DI RUMORE A TEMPO PARZIALE

Durante il tempo di riferimento relativo al periodo diurno, qualora il tempo parziale sia
compreso in 1 h il valore del rumore ambientale, misurato in Leq(A) deve essere
diminuito di 3 dB(A); qualora sia inferiore a 15 minuti il Leq(A) deve essere diminuito di
5 dB(A).

Le correzioni previste sono state prese in considerazione per il funzionamento di alcune
sorgenti sonore descritte (gruppi elettrogeni).
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CRITERIO DI IMMISSIONE DIFFERENZIALE

Per la dimostrazione del criterio differenziale di ammissibilita previsto dalla norma
pubblicistica, i valori di livello sonoro di rumore residuo (sorgenti aziendali spente)
calcolati in facciata ai ricettori individuati, espressi come LAeq sono posti a confronto
con i valori di rumore ambientale scenario attuale “ante operam” e scenario di esercizio
“post-operam” calcolati in seguito alle modifiche previste, anch'essi espressi come
LAeq.

Questa valutazione & soggetta a molte altre variabili: spettro in frequenza del rumore,
tipologia ed eta degli infissi, condizioni climatiche, viene comunque considerato un
punto di partenza per ulteriori indagini.

Nella tabella seguente i risultati delle misure sono stati valutati con riferimento
all'applicazione del criterio differenziale di ammissibilita di cui al DPCM 14-11-1997
“Determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore” il quale prevede, relativamente
al periodo diurno, il rispetto del limite differenziale di 5 dB e per il periodo notturno il
rispetto del limite differenziale di 3 dB.

Come riportato al cap.6 si ricorda che qualora il rumore ambientale, all'interno
dell’abitazione, misurato a finestre aperte sia inferiore a 50 dB(A) nel periodo diurno ed
a 40 dB(A) in quello notturno, ogni effetto di disturbo indotto dal rumore & ritenuto
trascurabile (art.4, comma 2, lettera a), del D.P.C.M. 14/11/1997).

Al fine di considerare condizioni massimamente cautelative, il rumore residuo & stato
calcolato mediante software previsionale, tale livello & composto unicamente da
immissioni sonore da traffico veicolare.

Immissioni sonore in prossimita di ricettori — Scenario “Ante Operam” Estivo

Livello Rumore Residuo Livell.o Ambientale Livello differenziale Valori limite
(Scenario Ante Operam)
L. Giorno Notte Giorno Notte Giorno Notte Giorno Notte

Punto ricevitore

Leq dB(A) Leq dB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A) Leq dB(A) | LeqdB(A) | Leq dB(A)
R1-N/E (PT) 44,5 36,8 45,3 39,4 0,8 2,6 5,0 3,0
R1-N/E (P1°) 48,7 41,2 49,1 42,5 0,4 1,3 5,0 3,0
R2 - S/E (PT) 52,0 43,4 52,1 44,1 0,1 0,7 5,0 3,0
R2 - S/E (P1°) 55,8 47,2 55,8 47,5 0,0 0,3 5,0 3,0
R3-5/0 (PT) 48,4 39,6 48,6 40,6 0,2 1,0 5,0 3,0
R3-5/0 (P1°) 50,3 41,6 50,4 42,3 0,1 0,7 5,0 3,0
R4 -S/0 (PT) 48,8 40,0 48,9 40,4 0,1 0,4 5,0 3,0
R4 -S/0 (P1°) 51,0 42,3 51,0 42,5 0,0 0,2 5,0 3,0

Giudizio Accettabile

Immissioni sonore in prossimita di ricettori — Scenario “Post Operam” Estivo

Livello Rumore Residuo Livell.o Ambientale Livello differenziale Valori limite
(Scenario Post Operam)
L. Giorno Notte Giorno Notte Giorno Notte Giorno Notte

Punto ricevitore

Leq dB(A) Leq dB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A) Leq dB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A)
R1- N/E (PT) 44,5 36,8 45,9 38,5 1,4 1,7 5,0 3,0
R1-N/E (P1°) 48,7 41,2 49,4 42,0 0,7 0,8 5,0 3,0
R2 —S/E (PT) 52,0 43,4 52,1 44,0 0,1 0,6 5,0 3,0
R2 - S/E (P1°) 55,8 47,2 55,8 47,5 0,0 0,3 5,0 3,0
R3 —5/0 (PT) 48,4 39,6 48,6 40,5 0,2 0,9 5,0 3,0
R3-5/0 (P1°) 50,3 41,6 50,4 42,2 0,1 0,6 5,0 3,0
R4 —S/0 (PT) 48,8 40,0 48,9 40,2 0,1 0,2 5,0 3,0
R4 -5/0 (P1°) 51,0 42,3 51,0 42,4 0,0 0,1 5,0 3,0

Giudizio Accettabile
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Immissioni sonore in prossimita di ricettori — Scenario “Post Operam” Emergenza Estivo
Livello Rumore Residuo Livell.o Ambientale Livello differenziale Valori limite
(Scenario Post Operam)
L. Giorno Notte Giorno Notte Giorno Notte Giorno Notte

Punto ricevitore

Leq dB(A) Leq dB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A) Leq dB(A) | LeqdB(A) | LeqdB(A)
R1-N/E (PT) 44,5 36,8 45,9 38,6 1,4 1,8 5,0 3,0
R1-N/E (P1°) 48,7 41,2 49,4 42,1 0,7 0,9 5,0 3,0
R2 —S/E (PT) 52,0 43,4 52,3 44,4 0,3 1,0 5,0 3,0
R2-S/E (P1°) 55,8 47,2 56,0 47,7 0,2 0,5 5,0 3,0
R3 —-S/0 (PT) 48,4 39,6 48,7 41,1 0,3 1,5 5,0 3,0
R3-5/0 (P1°) 50,3 41,6 50,5 42,6 0,2 1,0 5,0 3,0
R4 —S/0 (PT) 48,8 40,0 48,9 40,3 0,1 0,3 5,0 3,0
R4 —5/0 (P1°) 51,0 42,3 51,1 42,5 0,1 0,2 5,0 3,0

Giudizio Accettabile

I risultati delle simulazioni e dei calcoli effettuati relativamente ai livelli differenziali di
immissione (differenza tra rumore ambientale e rumore residuo) confrontati con i valori
limite previsti per la classe acustica di appartenenza, portano ai seguenti risultati:

Periodo diurno e notturno:

> Scenario “"Ante Operam” - Rispetto del limite differenziale di immissione calcolato
in prossimita dei ricettori individuati;
> Scenario “Post Operam” - Rispetto del limite differenziale di immissione calcolato in
prossimita dei ricettori individuati.

» Scenario “Post Operam” emergenza - Rispetto del limite differenziale di immissione
calcolato in prossimita dei ricettori individuati.

N.B.

Le simulazioni effettuate evidenziano per lo scenario “Post Operam” (in alcuni casi) una
diminuzione dei livelli sonori previsti ai ricettori in virtl delle modifiche previste e della
nuova disposizione dei ventilatori di aerazione indicata (vedi planimetrie).
Questa valutazione & soggetta a molte altre variabili: spettro in frequenza del rumore,

tipologia ed eta degli infissi, condizioni climatiche, viene comunque considerato un
punto di partenza per ulteriori indagini.
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INTERVENTI CORRETTIVI

Visto il rispetto dei valori limite assoluti e differenziali di immissione non si prevedono
interventi diretti alla diminuzione dei livelli di pressione sonora generati dall‘attivita in
esame.

Durante i lavori previsti la direzione lavori dovra verificare il rispetto delle
caratteristiche tecniche di impianti e componenti installati, i dati di rumorosita indicati
non dovranno essere superiori a quanto indicato nella presente relazione.

Fasi di cantiere

Le simulazioni effettuate in prossimita delle facciate degli edifici esistenti evidenziano il
rispetto dei valori limite previsti dal piano di zonizzazione acustica comunale, non si
prevedono quindi richieste di deroga ai limiti previsti, eventualmente si potra utilizzare
I'apposita modulistica (vedi all. F) per richiedere deroghe agli orari previsti.

Le misure utili alla riduzione della rumorosita generata dalle fasi di cantiere descritte e
che dovranno essere predisposte sono le seguenti:

> Individuazione viabilita mezzi pesanti in modo di limitare il passaggio entro zone
residenziali;

» spegnimento delle macchine o impianti non strettamente necessari alle
lavorazioni in corso;

» adozione di barriere, schermature o appropriato posizionamento per contenere le
emissioni sonore dei macchinari piu rumorosi (es. sega circolare per legno e
laterizi, ecc.);

» Utilizzo di attrezzature o macchinari con certificazione CE e di emissione acustica
contenuta nella scheda tecnica;

» Utilizzo di avvisatori acustici solo se non sostituibili con altri tipi di segnalatori
luminosi;

» Limitare I'utilizzo di attrezzature particolarmente rumorose negli orari dedicati al
riposo (indicativamente dalle 12.30 alle 14.30).

Si ritiene inoltre sia utile comunicare con adeguato anticipo ai residenti l'inizio e la
durata delle lavorazioni pit rumorose con affissione di cartellonistica davanti al cantiere.
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CONCLUSIONI

E' stata eseguita la previsione di impatto acustico orientata ai ricettori e aree della zona
di indagine. E' stata valutata la situazione acustica “ante-operam” relativa alle
immissioni sonore delle sorgenti locali. E’ stata in seguito valutata la situazione acustica
“post-operam” relativa alle sorgenti sonore in progetto.

Le misurazioni strumentali, le simulazioni e i calcoli effettuati hanno portato a
concludere che l'area oggetto di indagine & soggetta alle considerazioni di seguito
elencate.

Scenario “"Ante Operam”

I rilievi fonometrici eseguiti presso i luoghi di indagine evidenziano un clima acustico
condizionato da infrastrutture stradali con elevato traffico veicolare, attivita agricole,
allevamenti di animali e avifauna. I livelli sonori caratteristici dei luoghi risultano
condizionati dalle immissioni sonore generate dalle infrastrutture stradali presenti
nell’area, nel periodo notturno tali livelli seppur diminuendo permangono ben presenti.

I rilievi strumentali svolti sui luoghi di indagine e le simulazioni effettuate mediante
software di previsione indicano il rispetto dei valori limite assoluti di emissione ed
immissione previsti dalla normativa vigente in prossimita dei ricettori individuati.

La comparazione tra rumore residuo e ambientale (criterio differenziale) evidenzia il
rispetto dei valori limite differenziali di immissione previsti.

Scenario “Post Operam”

Le simulazioni ed i calcoli effettuati per lo scenario di progetto tramite ausilio di
software previsionale, indicano il rispetto dei valori limite assoluti di emissione ed
immissione previsti dalla normativa vigente, calcolati in prossimita dei ricettori
individuati.

La comparazione tra rumore residuo e ambientale (criterio differenziale) evidenzia il
rispetto dei valori limite differenziali di immissione previsti.

Fasi di cantiere

Durante l'esecuzione delle fasi di lavoro previste per la realizzazione delle opere in
progetto si evidenzia il rispetto dei valori limite previsti, non si prevedono quindi
richieste di autorizzazione in deroga ai limiti acustici previsti dal piano di zonizzazione
acustica comunale; la richiesta di deroga potra eventualmente essere presentata in
riferimento agli orari delle lavorazioni (vedi allegato F).

Si ricorda inoltre che per le attivita temporanee quali i cantieri edili non & prevista
I'applicazione del criterio differenziale di immissione e I'applicazione delle penalizzazioni
previste per componenti impulsive o tonali.

Valutazioni piu approfondite potranno essere eseguite mediante acquisizione del
cronoprogramma dei lavori e della definizione delle fasi di lavoro e dei macchinari
utilizzati.
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Note conclusive

Il rispetto dei limiti previsti € subordinato dalla conformita a quanto descritto nella
presente relazione, impianti di tipologia diversa dovranno presentare idonea
integrazione relativamente alle sorgenti sonore che saranno installate, tale
documentazione dovra evidenziare il rispetto dei limiti previsti dalla normativa vigente.

Ulteriori problematiche relative alle immissioni sonore delle opere in progetto potranno
essere valutate ad ultimazione dei lavori (situazione post-operam) con misure
fonometriche di verifica. In tale occasione potranno essere verificati i livelli di pressione
sonora previsti presso i ricettori sensibili individuati e predisposte eventuali misure di
contenimento nel caso in cui si denotino superamenti dei limiti di zona o differenziali.

Soave, 09/08/2021

Il Tecnico Incaricato

p.i- Matteo Compri
(TCA Iscrizione nazionale ENTECA n.675 - Regionale n.314)
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ALLEGATO A

Rapporti di misura orientati ai ricettori individuati
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Punto misura P1 - documentazione fotografica
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_

Punto misura P3 - documentazione fotografica

Punto misura P4 - documentazione fotografica
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ALLEGATO B1

Documentazione sorgenti sonore aziendali

1di 34



Protocollo p_vi/aocoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 106 di 153

_

Ventilatori esistenti/progetto Impianto di ventilazione

GigolA

EXHAUST FANS
VENTILATORI ESTRATTORI

PATENTED SHUTTER
OPENING SYSTEM

ES-200R/S
69"
ES-150R/S
5
ES-140R/S

st ES-120R/S
39"

ES-100R/S
3r

PERFORMANCE / PRESTAZIONI

PERFORMANCE / PRESTAZIONI

EI:IISI'“
77340 2974 31,78 70355 25 45454 43 T7E

Z 7241 29 63546 302 66159 31,74 62604 3354 ES200- 69" Z 425085 2028 40909 1948
2 51230 4093 50344 41,71 4E547 4326 4632353 454 2 30135 1435 29614 141
m 1.5 47600 3571 46100 3688 44500 3320 42100 4038 ESIS0 - 557 1.5 28000 1647 27.11E 1595
15 41306 4116 38701 4393 36803 4519 35613 47,74 1.5 24298 1429 22765 1339
m 1 37965 3161 35832 3349 33608 3571 31843 3757 ESI40 - 51" 1 22332 1861 2107E 17.56
m 1 27144 4421 25919 463 24512 4396 23510 51.04 sP0 39'1 1 15967 1331 15246 12T
075 24929 3003 22708 3303 21633 3467 19911 3767 0,75 14664 1955 13358 1781
- 075 18633 4025 16900 4438 15883 4692 15063 49,79 075 10961 1461 9841 1325
ESHEY -31' 05 17184 33953 15823 36B5 14705 3965 13904 4193 ESI00-31 05 10108 1734 9308 1597
05 15655 37.24 13822 4218 12204 47,77 11053 5275 05 9209 15,8 B13 13,95

ES80 - 26" ESB0 - 26"
035 13613 2538 12307 325 11.112 36 10102 396 035 EBD00E 3002 732339 181

Our Fans have been tested in compliance with UNI 7179-73P rules.
Technical information may be changed due to future improvements, without forewarning.

| ventilatori sono stati provati a norma UNI 7179-73P.
Le specifiche tecniche sono soggette a variazioni per miglioramenti, senza preavviso.

38917
28557
26,176
21.649
19.769
14.419
12725
9.402
8.650
779
6.536

* Sound pressure level LpA at 2 mt in accordance with the execution rules mentioned in the 150 3744 standard.
* |1 livello di pressione sonora LpA misurato a 2 mt con modalitd di esecuzione in accordo lo standard 150 3744,

18,51
18,53

13,6

154
12,73
16,47
12,02
16,97
12,54
14,84
12,31
16,34

41.385
36.626
Z7.208
24.765
20,949
18.790
13.829
1.7z
8861
8179
6.502
5942

0.0 in H20 0,04 i H2D L08 in F20
CFM OFM/W | COFM CPM'W | OFM  CFMW | OFM CFMAW

1799
1754
1296
1457
12,32
15,66
11,52
15,62
11,81
14,03
1115
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TECHNICAL INFORMATION
DATI TECNICI

SIZE / DIMENSIONI

1 | kg
1930 450 (=] g il

ES200 -63"

ESI50 - 55” 1485 430 55 v

A ESW4D - 51" 1380 405 51 2]

ESI20 - 39" 1150 405 39 56

e - - - -

BOO 405 25 37

NOISE LEVEL / RUMOROSITA’ ELECTRICAL INFORMATION / DATI ELETTRICI
VENTILATOR! LpA* POWER POWER VOLTAGE FREQUENCY
FANS POTENZA POTENZA VOLTAGGI0 | FREQUENZA

. 25 718 25 183 2307400 50/60
ES200 - 69 3 702 ES200 - 697 2 = S e
e ) 2 737 2 1.5 230/400 50/60
ESIS0-55 1,5 21 15 13 2307400 50/60
1.5 734 15 11 2307400 50/60
ES10- 5 1 70,4 1 0.75 230/400 50/60
1 J4.2 ~ 1 0,75 2307400 50/60
ES120-39 0,75 724 ESi20 -39 0,75 0,55 2307400 50/60
= 0,75 89,2 0,75 055 2307400 50/60
ESI0D0 - 31 05 673 ESI00 - 317 oE 5 i rr—
0,5 645 “ 05 037 2307400 50/60
035 62.3 Ea 0,35 026 230/400 50/50

Di seguito si calcola il livello di potenza sonora con la formula:
Lw = Lp + 20Log (d/d0) + 11-3
dove:

Lw = livello di potenza sonora

Lp = livello di pressione sonora

d = distanza del punto di misura dichiarato
d0 = distanza di riferimento (1 mt)

Lw = 81,5 dB(A) - ES 80 (0,5 HP)
Lw = 84,5 dB(A) - ES 100 (0,5 HP)

3di34
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Ventilatori esistenti (ES 100 0,5 HP)

Nome misura: P5 - Livello pressione sonora n.7 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)
Localita: Soc Agr Avicola Summania s.s. - Via Molette, 68 - Marano Vicentino (VI)
Strumentazione: 831 0001251 )

Durata: 34 (secondi)
Nome operatore: p.i. Matteo Compri
Data, ora misura: 24/05/2021 13:48:24

Lacq="71.3 dB

L1: 720dBA L5: 71.7 dBA
L10: 71.6 dBA L50: 71.3 dBA
L90: 71.0 dBA L95: 70.9 dBA

P5 - Livello pressione sonora n.7 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)
1/3 Leq Spectrum + SLM Leq
Lineare
6.3 Hz 82.6dB | 20 Hz 70.8dB | 63 Hz 67.9 dB | 200 Hz 59.9 dB | 630 Hz 64.8 dB | 2000 Hz 56.3 dB | 6300 Hz 44.1dB
8 Hz 79.9dB | 25 Hz 69.8dB | 80 Hz 73.5dB | 250 Hz 62.2 dB | 800 Hz 63.8 dB | 2500 Hz 56.9 dB | 8000 Hz 40.9dB
10 Hz 79.4dB | 31.5Hz 69.2dB | 100 Hz 63.8dB | 315 Hz 65.1dB | 1000 Hz 61.7 dB | 3150 Hz 52.9dB | 10000 Hz  37.6 dB
12.5Hz 75.5dB | 40 Hz 76.1dB | 125 Hz 64.3 dB | 400 Hz 66.8 dB | 1250 Hz 61.0 dB | 4000 Hz 50.1dB | 12500 Hz  34.1dB
16 Hz 73.8dB | 50 Hz 64.2dB | 160 Hz 61.8 dB | 500 Hz 64.1dB | 1600 Hz 58.3 dB | 5000 Hz 48.0dB [ 16000 Hz  31.3dB

Annotazioni:

P5- Livello pressione sonoran 7 \ertilatari (dstarzaSntc.a) - LA
P5- Livello pressione sonoran 7 vertilatari (distarza Snt c.a) - LAF - Running Leg

%
0
% T T T T T T T T T T T T T T T T T
134824 hrs 134820 134834 134830 134844 134849 134854 134830
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizo Durata Leq
Totale 13:48:24 00:00:33.500 71.3dBA
Non Mascherato 13:48:24 00:00:33.500 71.3dBA
Mascherato 00:00:00 0.0dBA
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Ventilatori esistenti (ES 80 0,5 HP)

Nome misura: P6 - Livello pressione sonora n.2 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)

Localita: Soc Agr Avicola Summania s.s. - Via Molette, 68 - Marano Vicentino (VI)
Strumentazione: 831 0001251
Durata: 57 (secondi)

Nome operatore: p.i. Matteo Compri
Data, ora misura: 24/05/2021 13:49:50

Lacq = 60.7 dB

L1: 61.4 dBA L5: 61.2 dBA
L10: 61.1 dBA L50: 60.7 dBA
L90: 60.3 dBA L95: 60.1 dBA

8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K § 16

IK 2K 4K 8K 16K

P6 - Livello pressione sonora n.2 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)
1/3 Leq Spectrum + SLM Leq
Lineare
6.3 Hz 84.6 dB | 20 Hz 74.1dB | 63 Hz 64.0 dB | 200 Hz 54.7 dB | 630 Hz 52.5dB [ 2000Hz  46.3dB [6300Hz  37.1dB
8 Hz 82.2dB | 25 Hz 71.4 dB | 80 Hz 59.8 dB | 250 Hz 55.1dB | 800 Hz 53.1dB | 2500Hz  45.1dB | 8000Hz  34.2dB
10 Hz 80.7dB | 31.5 Hz 69.7 dB | 100 Hz 55.0dB | 315 Hz 56.3dB | 1000 Hz  50.9dB [3150Hz  42.3dB [ 10000 Hz _ 31.3dB
12.5 Hz 78.7 dB | 40 Hz 69.5 dB | 125 Hz 54.6 dB | 400 Hz 55.0dB | 1250 Hz  49.2dB [4000Hz  40.5dB | 12500 Hz _ 28.7 dB
16 Hz 76.8 dB | 50 Hz 63.7 dB [ 160 Hz 55.4 dB | 500 Hz 54.3dB [1600 Hz  47.8dB [ 5000Hz  39.2dB | 16000 Hz _ 26.6 dB
Annotazioni:
el 0 - LivEllO pressione sonoran2 \ertilari (dstazabntca) - LA
——  P6- Livdlopressione sonoran2vertilaari (dsterza5nt ca) - LAF - Ruming Leg
(s}
dBA |
1 [ [N /\j\ A M M ad M IA
o %mm 7 A AL TACATAVACGAN: SV v v Vit
%\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

134950ms1349% 135000 135006 135010 1350156 135020 135025 135030 13503 135040 135045 135050

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 13:49:50 00:00:56.900 60.7 dBA
Non Mascherato 13:49:50 00:00:56.900 60.7 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0dBA
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Ventilatori esistenti (ES 80 0,5 HP)

Nome misura: P7 - Livello pressione sonora n.2 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)

Localita: Soc Agr Avicola Summania s.s. - Via Molette, 68 - Marano Vicentino (VI)
Strumentazione: 831 0001251
Durata: 27 (secondi)

Nome operatore: p.i. Matteo Compri
Data, ora misura: 24/05/2021 13:52:41

Lacq = 61.4 dB

L1: 622 dBA L5: 61.9dBA
L10: 61.8 dBA L50: 61.4 dBA
L90: 60.9 dBA L95: 60.9 dBA

TT T T T T T T T T T T T T Ty Tyt
8§ 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K § 16

P7 - Livello pressione sonora n.2 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)
1/3 Leq Spectrum + SLMLeq

Lineare
6.3 Hz 76.2dB | 20 Hz 63.0dB |63 Hz 58.6 dB | 200 Hz 60.0 dB | 630 Hz 54.4 dB | 2000 Hz 46.8 dB | 6300 Hz 38.5dB
8 Hz 72.1dB | 25 Hz 61.1dB | 80 Hz 60.6 dB | 250 Hz 55.9dB | 800 Hz 53.4dB | 2500 Hz 45.1 dB | 8000 Hz 36.2dB
10 Hz 70.9dB | 31.5 Hz 64.0dB | 100 Hz 54.0dB | 315 Hz 54.7 dB | 1000 Hz 52.9dB | 3150 Hz 43.3dB | 10000 Hz  33.4dB
12.5 Hz 67.5dB |40 Hz 64.7dB | 125 Hz 50.7dB | 400 Hz 54.9dB | 1250 Hz 50.1dB | 4000 Hz 41.4dB | 12500 Hz  31.3dB
16 Hz 66.9dB | 50 Hz 54.8dB | 160 Hz 57.7dB | 500 Hz 54.1dB | 1600 Hz 47.6 dB | 5000 Hz 40.2dB | 16000 Hz  29.8 dB
Annotazioni:
P7 - Livello pressione sonoran2 vertilatori (dstaza5nt ca) - LAF - Ruming Leg
66
BA |
;
5 T T T T T T T T T T T T T T T
135241 hrrs 135246 135251 13525 135301 135306 135311
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizo Durata Leq
Totale 13:52:41 00:00:27.200 61.4dBA
Non Mascherato 13:52:41 00:00:27.200 61.4dBA
Mascherato 00:00:00 0.0dBA
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Ventilatori esistenti (ES 80 0,5 HP)

Nome misura: P8 - Livello pressione sonora n.5 ventilatori (distanza S mt c.a.)

Localita: Soc Agr Avicola Summania s.s. - Via Molette, 68 - Marano Vicentino (VI)
Strumentazione: 831 0001251
Durata: 41 (secondi)

Nome operatore: p.i. Matteo Compri
Data, ora misura: 24/05/2021 14:01:17

Lacq =64.1 dB

L1: 65.7 dBA L5: 65.3 dBA
L10: 65.0 dBA L50: 64.0 dBA
L90: 63.2 dBA L95: 63.1 dBA

P8 - Livello pressione sonora n.5 ventilatori (distanza 5 mt c.a.)
1/3 Leq Spectrum + SLMLeq

Lineare
6.3 Hz 75.0dB | 20 Hz 65.2dB | 63 Hz 62.6 dB | 200 Hz 54.1dB | 630 Hz 58.9 dB | 2000 Hz 47.5 dB | 6300 Hz 36.9 dB
8 Hz 71.9dB | 25 Hz 63.9dB | 80 Hz 72.2dB | 250 Hz 54.6 dB | 800 Hz 59.0 dB | 2500 Hz 46.9 dB | 8000 Hz 34.1dB
10 Hz 71.5dB | 31.5Hz 67.2dB | 100 Hz 60.7 dB | 315 Hz 55.6 dB | 1000 Hz 52.6 dB | 3150 Hz 43.9dB | 10000 Hz  32.1dB
12.5 Hz 69.3dB | 40 Hz 76.1dB | 125 Hz 55.2 dB | 400 Hz 57.2dB | 1250 Hz 51.0 dB | 4000 Hz 42.2dB | 12500 Hz  28.7 dB
16 Hz 68.2dB | 50 Hz 57.8 dB | 160 Hz 55.8 dB | 500 Hz 58.6 dB | 1600 Hz 49.3 dB | 5000 Hz 40.4dB | 16000 Hz  26.0 dB
Annotazioni:

P8- Livello pressiane sonoranS vertilatari (distarza 5t c.a) - LAF - Ruming Leq

| N . T Y VMW
,M DRI VATV kil TN Pty AMVf

a} \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ T T T T T T T T T T T T T T 1 r T T T T [ 1 1 T 1T
140117 s 14012 1401:27 1401:32 14:01:37 140142 140147 140182 1401:57 14020

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 14:01:17 00:00:41.300 64.1 dBA
Non Mascherato 14.01:17 00:00:41.300 64.1 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0dBA
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Nome misura:

sistema di refrigerazione “cella animali morti” (esistente)

Localita:

Durata:

P9 - Livello pressione sonora cella frigorifera (distanza 3 mt c.a.)

Soc Agr Avicola Summania s.s. - Via Molette, 68 - Marano Vicentino (VI)
Strumentazione: 831 0001251
(secondi)
Nome operatore: p.i. Matteo Compri
Data, ora misura: 24/05/2021 14:23:42

33

Lieq = 63.2 dB

L1: 64.2 dBA
L10: 63.6 dBA L50: 63.2dBA
L90: 62.8 dBA L95: 62.8 dBA

L5: 63.8 dBA

8§ 16 31.5 63 125 250 500

IK 2K 4K 8K 16K

P9 - Livello pressione sonora cella frigorifera (distanza 3 mt c.a.)
1/3 Leq Spectrum + SLM Leq

Lineare
6.3 Hz 81.8dB [20 Hz 69.9dB [ 63 Hz 56.5 dB [ 200 Hz 66.8 dB [ 630 Hz 55.2dB [2000Hz _ 47.9dB [6300Hz _ 34.8dB
8 Hz 81.3dB [25Hz 67.7dB [ 80 Hz 56.8 dB [ 250 Hz 60.5 dB [ 800 Hz 50.5dB [2500Hz  41.8dB [8000Hz  32.5dB
10 Hz 77.4dB [31.5Hz 64.7 dB [ 100 Hz 67.5dB [315Hz 56.1dB [1000Hz  47.8dB [3150Hz  41.7dB [ 10000 Hz  31.7 dB
12.5 Hz. 76.2dB |40 Hz 65.2dB [ 125 Hz 54.5 dB | 400 Hz 58.6dB [ 1250 Hz _ 47.8dB [4000Hz  39.5dB | 12500 Hz _ 30.1dB
16 Hz 72.4dB [ 50 Hz 79.1dB [ 160 Hz 63.6 dB [ 500 Hz 59.0dB [1600Hz  45.6dB [5000Hz  39.0dB [ 16000 Hz  25.7 dB
Annotazioni:
Y A
PO- Livdlo pressione soncra cdlafrigarifera (dsterza 3nt c.a) - LAF - Ruming Leg
0
aBA |
6
] A
O-———— T T T T T T T T T T T T
142342 142347 142352 142357 1“24@ 142407 14:24:12 142417
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 14:23:42 00:00:33.200 63.2dBA
Non Mascherato 14:23:42 00:00:33.200 63.2dBA
Mascherato 00:00:00 0.0dBA

Di seguito si calcola il livello di potenza sonora con la formula:
Lw = Lp + 20Log (d/d0) + 11-3

dove:

Lw = livello di potenza sonora

Lp = livello di pressione sonora

d = distanza del punto di misura dichiarato
d0 = distanza di riferimento (1 mt)

Lw = 85,0 dB(A)
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Livelli sonori animali su finestre aerazione (posizione aperta)

Nome misura: Aerazione naturale (finestre aperte)

Localita: Soc Agr Agrigross - Arlesega Mestrino (PD)

Strumentazione: 831 0001251

Durata: % (second) I Wiccono i s oot 1L2g Secru s e

it
4B

Nome operatore:  p.i. Matteo Compri
Data, ora misura:  11/02/2019  09:23:34

Over SIM: 0
Over OBA: 0 ]
8 16 31.5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
Aerazone naturale (Tneste apere)
/3 Leq Spectum + SLMLeq
5
L1: 725 dBA L5:71.2dBA T —" T : : £
H 58, H H B
Lacq =68.9 dB L10: 70.8 dBA L50: 69.0 dBA i % 3 e
He 57. He He iz 14948
: : He 0. H H Hz B
L90: 64.3 dBA L95: 60.8 dBA e o Fe &
Hz 50, Fz Fz He. B
Annotazioni:
[Aerazione naturale (finestre aperte) - LAF]
Aerazione naturale (finestre aperte) - LAF - Running Leq
757
dBA]
i , MANVEY P
65+
60
09:23:34 hms 09:23:39 09:23:44 09:23:49 09:23:54 09:23:59 09:24:04
Peraziore retrale (finestre aperte) Peraziore nelurde (finestre aperte) Tabella Automatica delle Mascherature
1/3Leq Spectrum+ SLM - LAS 113 Leq Spectrum+ SLM - LAl Noms o Duda s Tvex Tnin
Totale 092334 0000:26 689dBA 742dBA 57.7dBA
~ Non Mascherato 092334 0000:26 689dBA 742dBA 57.7dBA
AT 000000 00dBA 00dBA 00dBA
JOVN [
Vot oo
ge 7 Vi
[ EI
6 A
—
5L o s e e L e e s e S I B s e e e B e e B N
09:23:34 hms 09:23:39 09:23:44 09:23:49 09:23:54 09:23:59 09:24:04

Lp (1 mt) = 69,0 dB(A)
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Nome misura:

Livelli sonori animali su finestre aerazione (posizione chiusa)

Aereazione naturale (finestre chiuse)

Localita: Soc Agr Agrigross - Arlesega Mestrino (PD)
Strumentazione: 831 0001251
Durata: 2 (secondi)
Nome operatore:  p.i. Matteo Compri
Data, ora misura:  11/02/2019  09:25:16 |
ST Mo
Over OBA: 0
,,,,, {15 8 9 B 8 8 1 9 e
8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
reazone nalurale (inestre ChiUSe)
1/3 Leq Spectrum + SLMLeq
Lineare
L1: 59.0dBA L5: 57.8 dBA e iz 0. Z ) Z 16dB|
H: H 17 H: X .0 dB|
Lieqg =55.9 dB L10: 57.4 dBA L50: 55,6 dBA . T T — —
. Fe 3 e X £ .
L90: 54.0 dBA L95: 53.7 dBA 3 e : — o
Hz Hz 44 Hz 45.. Hz 1.2 dBj
Annotazioni:
[Aereazione naturale (finestre chiuse) - LAF
Aereazione naturale (finestre chiuse) - LAF - Running Leq
60
| ot
1 A~
® VAV ANY ’
50 T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
09:25:16 hms 09:25:21 09:25:26 09:25:31 09:25:36 09:25:41 09:25:46
Aereazione naturale i ione naturale (fir i Tabella Automatica delle Mascherature:
1/3Leq Spectrum+ SLM - LAS 13Leq Spectrum+ SLM - LA ‘ Nome inzio Durda ] Cex Lmin
Totde 092516 00:0029 5590BA 5020BA 5300BA
Non Mascherto 092516 000029 559dBA 502dBA 530dBA
E N N N 000000 00cBA 00dBA 00dBA
IV AW Y AW
] S y‘ VNN A FAAMY
2 el T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
09:25:16 hms 09:25:21 09:25:26 09:25:31 09:25:36 09:25:41 09:25:46

Lp (1 mt) = 56,0 dB(A)
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Nome misura:

Impianto coclea distribuzione pasto

Impianto distribuzione magime (coclee)

Localita: Soc Agr Agrigross - Alesega Mestrino (PD)
Strumentazione: 831 0001251
Durata: 141 (secondi) [ Wl oianto distribuzione magime (cocled) 13 Leg Spectrum + SLWNIn Lineare  [iilimpianito distribuzione magime (cocee) Y/3Leq Spectrur +
Nome operatore:  p.i. Matteo Compri /]
Data, ora misura: 11022019  09:27:14
Over SLM: 0
Over OBA: 0
L1: 59.2 dBA L5: 56.3 dBA 3t i Z 5 Z 7008
H ¥ H .9 dB|
Laq=52.2dB L10: 55.3 dBA L50: 50.6 dBA = 3 3 i o
.5 He z z ) Hz .4 dB)|
L90: 484 dBA L95: 48.1 dBA e e 5 o e 58
Hz Hz z 43 He 4.0 dB|
Annotazioni:
Impianto distribuzione magime (coclee) - LAl
Impianto distribuzione magime (coclee) - LAF - Running Leq
657
dBA]
60-] I | I | | {
b L by N o b
55+ # o b
] bttt —
50 KAWL I
45+ T T T T T T T T T T
09:27:14 hms 09:28:14 09:29:14
Inpianto distribuzione magine (coclee) Impianto distribuzione megine (codlee) Tabella Automatica delle Mascherature
1/3Leg Spectrum+ SLM - LAS 3 Leq Spectrum+ SLM - LA iZo Duaa s Trex Trin
Tolde 092714 000221.300 522BA 61.7cBA 73BA
092714 000221.300 5220BA 61.7cBA F73BA
000000 00BA 00BA 00BA
\ \ \ \ \
Y \ \ \ \
)\ Y A A \\
ﬁ LAY » Bl AR [kl \ Td\ \
EoETN N ] 1\ i VL \|
2 WA
48° "
46 T T T T T T
09:27:14 hms 09:29:14

Di seguito si calcola il livello di potenza sonora con la formula:

Lw = Lp + 20Log (d/d0) + 11-3

dove:

Lw = livello di potenza sonora

Lp = livello di pressione sonora (3 mt)

d = distanza del punto di misura dichiarato
d0 = distanza di riferimento (1 mt)

Lw = 70,0 dB(A)
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La tabella sottostante riporta il livello di pressione sonora in dB(A)

Pompa impianto lavaggio

misurato in una camera di riverberazione ad una distanza di

1 metro dalla pompa. Il livelle di rumore anecoico viene calcolato

sottraendo 3 dB(A) dai valori indicati.

Livello di pressione sonora in dB{A) a 140 bar*, 50 Hz

BMPO0.2 724 BMPO3IN 723 BMPOGR 72,4
BMP 0.4 726 BMPOGN 724 BMP 1.0 R 72,6
BMPO6 728 BMP1ON 7248 BMP 1.8 R 1.7
BMP1.0 713 BMP1TN 720 BMP 2.2 R 1.7
BMP1.2 713 BMP2AN 720 BMP 5.1 R 78,0
BMP 25 714 BMP34N T14 BMP 6.5 R 78,0
BMP 3.2 724 BMP44N T24 BMP 7.2 R 78,0
BMP 6.2 783 BMPG62ZN 783 BMPB2ZR 78,0
BMPT.0 Y83 BMPTON 783 BMP10.2R 780
BMP 80 783 BMPBON 783

I dati sonori della pompa dell'impianto lavaggio in progetto vengono ricavati dai dati indicati

sopra.

Viene considerato un livello di pressione sonora di 72 dB(A) a 1 metro di distanza.

Di seguito si calcola il livello di potenza sonora con la formula:

Lw = Lp + 20Log (d/d0) + 11-3
dove:

Lw = livello di potenza sonora
Lp = livello di pressione sonora

d = distanza del punto di misura dichiarato

d0 = distanza di riferimento (1 mt)

Lw = 80,0 dB(A)
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Generatore di Corrente Silenziato

VM srlL

vig gelinausia, §

35010 Gamo (FO)

Tel. Q4PP4 55700 [ Q499425140

Fax 439455742

Cop.Soc€50.000,00 i.v

P.VA, C.F, N. lscr. Reg. Impr. 03709950285
REA 331386 della C.CLAA. of Podava
Emai ivi@ivmgen.it

GRUPPI ELETTROGENI

GRUPPO ELETTROGENO DA 200kVA — 160kW — 400V — 50Hz — 1500 G/M
GENERATING SET 200kVA — 160kW — 400V — 50Hz - 1500 RPM
MOD. FI2000WE 1A 52
GRUPPO ELETTROGENO — GENERATING SET:

- Potenza 200EVA 160kW in servizio CONTINUO (FRIME POWER,)
- Potenza 220kVA 176kW in servizio INTERMITTENTE (STANDBY POWER)

MOTORE: . .
Motore Diesel raffreddaro ad acqua
E -IV. MNEF M&7 M
Diesel ensine water cooled : FLﬂlAT TWVECO NEF : 67 M7
Potenza continua A-DIN 6270 o .
Prime Power -—fl-.l,SC‘vﬂlSDer'.rL
Potenza intermittente B-DIN 6270
-2 :
_Standby Power $269.3CV 2 1500 spm
Velocind di lavero .
Job speed 215 CD Tpm
Numero cilindri 26 in Linea
Number of cylinders -6 inLine
Cilindrata totale .
_Total displacement E 'E"I'(ID oo
Tempi o4 empd
Sycle -4 stroke

SILENZIATORE DEI GAS DI SCARICO
Sard installato un silenziatore residenziale che assicura un abbattimento di 334B (A).

RUMOROSITA RESIDUA:
1l livello della mmorosita residua & di 63dB (A) misurati in campo libero ad vna distanza di 7
metri.
Lw = Lp + 20Log (d/d0) + 11 -3
LW istantaneo = 93,0 dB(A)
Tempo di attivazione stimato < 1/h
Lw TR diurno = 81,0 dB(A)
LW TR notturno = 84,0 dB(A)

13 di 34



Protocollo p_vi/aocoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 118 di 153

ALLEGATO B2

Documentazione sorgenti sonore di cantiere
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2-20110912

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
I N t\ I l PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE DI TORINO E PROVINCIA

MANITOU
MVT 1330 S
57,00 KW
Lw(A): 80,8 dB

forche

mezzo fermo @ o

regime motore medio

26.11.2009

POTENZA SONORA
102

500 1K 2K 4K 8K
113,0 104,2 94 9 96,4 97,8 97 1 95 4 90,5 846 79,0 101,8 112,0
120
100
=
= 80
5
§ 60 -
o
5
I 40
3
20
0 !
31,5Hz 63Hz  125Hz 250Hz 500Hz 1KHz  2KHz 4KHz 8KHz 16KHz dB(A)  dB(C)
Frequenze (Hz)
Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DI TORINOG E PROVINCIA

INQ\IL

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE

IVECO
EUROTRAKKER 410

regime 2000 giri/ 1’

05.11.2009

POTENZA SONORA
103

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K
99,2 107,6 98,9 940 96,0 98,1 97,0 95,5 928 857 103,4 109,1
120
100
g
E’ 80
S
§ 60 -
3
g 40
20 -
o | ! _ !
31,5Hz 63Hz  125Hz 250Hz 500Hz 1KHz  2KHz 4KHz  8KHz 16KHz dB(A)  dB(C)
Frequenze (Hz)
Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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REPORT DI MISURA ESPOSIZIONE AL RUMORE IN AMBIENTE DI LAVORO

Nome File: Report misure_Ottobre 2016. NWW

Nome misura: 33 - Autocarro con gru (movimentazione con grui I
Data misura: 05/10/2016 g
Ora misura: 10:53:16 o
Durata misura T: 64 [s]

Localita: CDS Costruzioni spa

Nome operatore: p.i. Matteo Compri
Strumentazione: 831 0001251

Rev. Firmware: 2.112

Delta Time: 1.0 [s]

Filtri: Filtri Ottave

Annotazioni: Trasporto materiale da camion a piazzale. Misura a 5 m.

33 - Autocarro con g (movimentazione con g - Globals 11 L

[
Liseqt = 78.6 dBA sl
Loyt = 81.6 dBC 1
LCeq,T i L.—'mq,'[ = &l dB dB :
Lcpiceo = 97.0 dBC |
Lasmax - Lasmin = 3.0 dBA 60—
L_j,_[[.q:T - L‘_u\q’_'f = 0.7 dBA :
L1.0:80.1dBA n° piechi =135 dBC: 0 7
L50: 797 dBA n° piechi =137 dBC: 0 My A Wl S e P e o e oy
L100: 79.5dBA  n° picchi >140 dBC: 0 SRS SISm0 S0 IR SR AR ER R
L50.0: 78 4 dBA Hz dB | Hz dB [ Hz dB
57 05 T364B | 20 725
190.0: 782dBA  Overload SLM: 0 e — L h e —
S, = . 315Hz 7408 [300Hz 73548 |S000Hz __ 566dB
L950:782dBA  Overload OBA: 0 &b 75145 (100K 74san 116000z 527am

33 - Autocarro con g {movimentazione con gn) - LAeq
33 - Autocarro con g (movimentazione con gru) - LCpeak

100

: i I
o A x,f\___/‘k___\/__ﬂ_,.-—mj \/’! & \N---'--m_-_ﬁ_,/\___v_x_ﬂh

01—

o sl F———— —— T L N DE————: va—

70 I I I
g 20 40 60

Lw = 102,0 dB(A)

(Dati estrapolati da misure effettuate in cantiere
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Engine

Escavatore cingolato (scavo)

Swing Mechanism

330F Hydraulic Excavator Specifications

Engine Maods) Cai 7. ) ACERT Swing Speed A rpm
Power - SAE 11995 {metrich | 78 KW (242 PS) Swing Torgue: B2 EM-m
Power — 150 143900 dmetric) I78 KW (242 PS5} & —E
Power = 150 9249 (inetnch |73 KW 238 PS5 Service Refill mcm
Bore 103 s Fucl Tank Copacity 510 L
Siroke 135 nin Coaling Swateny L
[Msplacenent T L Engine il (with filier) 4L
= swing Drive feach) aL
m Fimal Drive (each) oL
Mlimmmum Wesight 15293 kg Hwdraulic Svsiem (il Capacily iloL
Miximum Weight 19 75 kg Lineluding tank )
Huwdranlic Tank Cii 175L
Hydraulic System DL Tank all
Mianimum Flow Tm*
Yaim System 2 =247 Limin
1494 Limin) Mumber of Shoes (each side) 0
B Seate 2 Limiin Mumber of Track Rollers feach side) k]

Pilot !‘\':\ sl

i Limin

Humber of Carricr Rollers ieach side)

Maxioam Pressune

Egqupigicit — Morimal

35000 kP

Egupmeist - Hey Lifn

35 DOHE kP

Ik Uhplrons

Al mm
T mm
KOO0 mm
A mm

Travel 37 A ETa —— -
Bwing 37 40 kFa Sound Performance
Mot System HHI ks 3 =
Pilort System 4100 kFa Oiperator Sounsd Pressure Level T2alBAY
Boom Cylinder TR G0 T00E
Hire L4k mams Exterior Sound Power Level 1005 JBd A
Stroke |HFT mm 1500 GRUS MK
Stick Cylinder = Hearing protection may b eded whae operating with an open
Bore | &5k mm operator station and cab (when not propedy maintained or doorss
Stroke 1646 mm winiiow s open) it extrded |'¢.'r!n:J'~ OF 1 8 ISy Sy arensent
CRiE i = When properly installed and maint =l the cah o
4 cke ar . s
2 Bucker Lylmds by Caterpillar, when tested with doors and wisdows closed
Bire | 5k man aceording to ANSUSAE 11166 OCTOH, meets OSHA and
Stroke 151 mim MEHA requiraimils Bt operator sound exposun linkts

Maximum Gradeability

30T

Manimam Drawbar Pull

MTEN

Miimum Travel Spaad

1 kel

in effiect @l time of manofacture

*a per’ Eusopi
HINSERIEC

ant Linson Directive 200001 40EC a8 amended by

Standards

Brukes [S00 10265 20
Cab'FOCS IS0h 0262 |9E
ROPS Cab 150 121172

nrr Must meet 1500 22241
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Escavatore cingolato (scavo)

KOMA1'S_II

ENGINE SWING SYSTEM
Model Komatsu SAA4D107E-1 TYDE ceiinnsesrsssmess s ensseeeneen SAXIE] piston motor driving through
TWPE.cceeeerieesicaieeeneene. COMMoN rail direct injection, water-cooled, planetary double reduction gearbox
emissionised, turbocharged, after-cooled diesel SWINg 10K ..oceieccininen Electrically actuated wet multi disc brake
Engine power integrated into swing motor
at rated engine speed 2,200 rpm SWING SPEEA. ..o s s 0-12 rpm
IS0 14396 97,0 KW/ 130 HP Swing torque 443 kNm
IS0 9249 (net engine POWET) ..........coreernnrenenn 92,0 KW / 123 HP
Mo. of cylinders -
Bore x stroke 107 = 120 mm DRIVES AND BRAKES
Displacement. 4,46 Itr
Battery.. Steering control........ccoececnenenn.n. 2 lEVers with pedals giving full
Alternator 24 /B0 A independent control of each track
Starter motor 24 /4.5 KW Drive method Hydrostatic
Air filter type ...................... Double element type with monitor panel Travel operation... Automatic 2-speed selection
dust indicator and auto dust evacuator L€ LT - 70%, 35°
Cooling .................. Suction type cooling fan with radiator fly screen Max. travel speeds
Lo/ Hi 3,4 /5,5 km/h
Maximum drawbar DUl 15.950 kg
Brake system. ... Hydraulically operated discs
HYDRAULIC SYSTEM in each travel motor
Type......c..... HydrauMind. Closed-centre system with load sensing
and pressure compensation valves UNDERCARRIAGE
Additional circuits ... 2 additional circuits with proportional
control can be installed CONSUCHON .o X-frame centre section with
Main pump ...............\ariable displacement piston pump supplying box section track-frames
boom, arm, bucket, swing and travel circuits Track assembly
Maximum pump flow 312 Ite/min Type Fully sealed
Relief valve settings Shoes (each side) 45
Implement 3B0 bar Tension Combined spring and hydraulic unit
Travel 380 bar Rollers
SWINIG cevermncesssesssrensenssesssssss st sensssmssssssssseesssemssesassssssseses 205 bar Track rollers (sach side) 7
Pilot circuit 33 bar Carrier rollers (sach side) 2
ENVIRONMENT
SERVICE REFILL CAPACITIES
Engine emissions ...........c..c..o......FUlly complies with EU Stage IIIA
Fuel tank 280 Itr exhaust emission regulations
Radiator 17.30r Noise levels -
Engine oil 16,0 Itr LwA external.... ...102 dB{A) (2000/14/EC Stage Il)
Swing drive 4.5 Itr LpA operator ear.. .
Hydraulic tank 1211 Vibration levels (EN 120
Final drive (each side) 451r HANA/EMT coooveeeovosoesnn £ 2,5 mVS2 (uncertainty K = 0,48 mi/s?)
Body .....ccoeiiiiniiiiiicnnees 0,5 mis? uncertainty K = 0,23 m/s?)
* for the purpose of risk assessment under directive 2002/44/EC,
please refer to ISO/TR 25398:2006.
OPERATING WEIGHT (APPR.)
MONO BOOM TWO-PIECE BOOM
PC190LC-8 PC190NLC-8 PC190LC-8 PC190NLC-8
Triple grouser shoes Operating weight Ground pressure  Operating weight Ground pressure  Operating weight Ground pressure  Operating weight  Ground pressure
500 mm - - 18.820 kg 0,50 kicm? - 19.350 kg 0,51 kg/em?
600 mm 19.050 kg 0,44 kp/cm2 - - 19.580 kg 0,47 kg/cm2 - -
700 mm 19.270 kg 0,39 ky/cm? - - 19,800 kg 0,41 ky/em? - -
800 mm 19.490 kg 0,34 kp/cm?2 - - 20.020 kg 0,36 kg/cm? - -

Operating weight, including specified work equipment, 2,6 m arm, 495 kg bucket, operator, lubricant, coolant, full fuel tank and the standard

equipment.
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2-20110912

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
I N t‘ I L PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
LIGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE DI TORINO E PROVINCIA

KOMATSU
PC 50 MR
29 .40 KW

movimentazione

terra

20.10.2009

POTENZA SONORA
98

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K | dB(A) | dB(C)
96,0 1030 | 984 | 96.1 973 |007 |894 |856 |787 |73.7 |97.7 105.7

120

Livelli di pressione (dB)

31,5Hz 63 Hz 125Hz  250Hz  500Hz 1KHz 2 KHz 4 KHz 8 KHz 16 KHz dB(A) dB(C)
Frequenze (Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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2-20110912

INQ\IL

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DI TORINO E PROVINCIA

CPT

TORINO

BOMAG

BW 100 ADM-2

12,00KW

rullatura

battuto in ghiaia

20.10.2009

POTENZA SONORA
103

2K 4K

90,1 1125 | 1076 | 1016

98,6 96,5

941 923 88,2 82,4 1025 | 1134

Livelli di pressione (dB)

31,5Hz 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1KHz 2 KHz 4 KHz 8 KHz 16 KHz dB(A) dB(C)
Frequenze (Hz)
Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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220110912

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DI TORINO E PROVINCIA

INQ\IL

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE

VOLVO

L120 E
162,00 KW
Lw(A): 106 dB

benna 4 mc
movimentazione

misto pisello

28.10.2009

POTENZA SONORA
102

31,5

63

125

250

500

1K

2K

4K

8K

16K

dB(A)

dB(C)

105,3

119.4

1085

104,0

959

957

944

88,8

873

834

102,3

119,2

140

120

100

80

Livelli di potenza (dB)

20

60

a0

31,5 Hz

63 Hz

125 Hz

250 Hz

500 Hz

4 KHz

B KHz

16 KHz

dB(A)

dB(C)

Frequenze (Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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2-20110912

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE T
I " ‘\ I l PER LA PREVENZIONE INFORTUN w ‘ : p I
L'IGIENE E L'AMBIENTE Di LAVORO LR

DIREANINE REGIONALE PIEMUONTE Dl TORING E PROVINCIA = TORINDO

VOLVO
FM 12-420

betoniera cifa
miscelaziones

cls
velocita di rotazione 15 girimin.

09.06.2008

POTENZA SONORA
112

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K
991 o7 4 985 | 93.7 1024 | 107,2 | 1071 | 1016 | 99.6 94 2 1119 | 111,09

Livelli di pressione (dB)

315Hz 63 Hz 135 Hz 250 Hz 500 Hz 1 KHz ZKHz 4 KHz B KHz 15 KHz dBja) dB([C)

Frequenze {Hz)
Strumento ! Marca Maodello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22032009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22403/2009
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INQIL

ISTITUTO NAZIONALE PER LASSICURAZIONE
CONTRO GLI INFORTUNI SUL LAVORO

SCHEDA: 07.005

marca KOMATSU

modello SK-714

matricola |815-1020

anno 2011

data misura | 17/04/2014

comune | CASTELVETERE SUL CALORE

temperatura | 9°c

umidita | 75%

CENTRO

PER LA FORMRAZIONE
E SICUREZZA IN EDILIZIR
della Provincia di Avellino

Livello sonoro equivalente Laeq 88,8 dB (A) Lceq- Laeq| 7,3 dB
Livello sonoro di picco Lepicco| 128,1 dB(C) Laleq - Laeq| 9,3 dB
Livello sonoro equivalente Lceq 96,2 dB(C) Lasmax - Lasmin| 29,1 dB
Livello di potenza sonora Lw 104,2 dB
Livello sonoro equivalente Leg [Hz; dB] Livello di potenza sonora [Hz, dB]
79 824 80,2 823 =: 04 5 a7.8 97 .5 98,6 g
744 I_I — r_ 774 i my 2 s .,L.. _q.. — v:‘i i
65,7 ] R
6;3 1I25 EISD 550 IDICI'.’J 2E::(J{J -15:00 at;ao E‘:3 1.25 21‘:& 5EJD 1DIDD 2600 4DID.'J BL'.:GG

Time history [1/10 sec.; dB]

1054

100

100 200 300 400 500 600 700 &00

9S00 1.000 1100 1.200 1300 1400 1500 1.600

1700 1800 1900 2000 2100 2200 2300 2400 2500 2600
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INQIL

ISTITUTO NAZIONALE PER LASSICURAZIONE
CONTRO GLI INFORTUNI SUL LAVORO

SCHEDA: 60.001

CFS¢

CENTRO

PER LA FORMRAZIONE
E SICUREZZA IN EDILIZIA
della Provincia di Avellino

SOLLEVATORE FRONTALE GOMMATO

marca

MERLO

modello

PANORAMIC P3813

matricola

P8500368

anno

2008

data misura

17/12/2013

comune

San miche di serino

temperatura | 13°C

umidita [ 70%

-4

Livello sonoro equivalente  Laeq 73,5 dB (A) Lceq - Laeg| 30,7 dB
Livello sonoro di picco Lcpicco| 109,9 dB(C) Laleq - Laeq| 0,3 dB
Livello sonoro equivalente Leceq 104,2 dB(C) Lasmax - Lasmin 1,9 dB
Livello di potenza sonora Lw 112,9 dB
Livello sonoro equivalente Leq [H2; dB] Livello di potenza sonora [Hz; dB].
829 g5, 624 625 624 g4y a7 982 99,2
[ 0 P o s ga7 875 ' mmm 8a.7
52,1 79,7 9,2
408
E;S 155 2|5El 5fIJU 1E:IU{J QU'D:J -:UI:J-D SUIIJO bls 155 2::10 5;_10 1E;-DU QDIOLJ 4-DIUD BOIUO
Time history [1/10 sec.; dB]
I-:.?.:;
I-:EIVE;-
If.":"::
104
IC‘II: - - - - - - - - - - - - -
100 200 300 400 500 600 T00 800 1.000 1.100 200 300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800

DPI - udito

MIN/MAX PROTEZIONE UNI EN 458:2005
Cuffie [B=0,75]  SNR
Inserti espandibili [3=0,50] SNR NON CALCOLATA*
Inserti preformati [3=0,30] SNR bar valor Lhes mggion 4 80 GBA)
Elaborazione con supporto informatico by ACCA software S.p.A
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4-20111124

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
I N “ I L PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE DI TORINOC E PROVINCIA

OFF. MECC. VICARIO
BT3508

1,50 KW

Lw(A): 84 dB

impasto
cls

05.06.2009

POTENZA SONORA
88

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K dB(A) | dB(C)
76,0 81,0 78,1 74.8 76,0 82,8 823 80,0 73,6 66,8 87,6 88,5
100

5

o

s

g

o

%

E

31,5Hz 63Hz  125Hz 250Hz 500Hz  1KHz 2KHz  4KHz  8KHz 16KHz  dB(A)  dB(C)
Frequenze (Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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2-20110912

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DI TORINO E PROVINCIA

INQ\IL

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE TORINO

EURO TSC
0zo

taglio
tavole in legno

26.11.2009

POTENZA SONORA
108

31,5 63 125
78,0 85,8 86,4

250 500 1K 2K 4K 8K
88,6 913

16K
102,7

dB(A)
107,9

dB(C)
106,5

120

Livelli di pressione (dB)

31,5Hz  63Hz  125Hz 250Hz 500Hz 1KHz  2KHz  4KHz 8KHz 16KHz dB(A)  dB(C)
Frequenze (Hz)
Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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4-20111124

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
I N c‘ I L PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE DI TORINO E PROVINCIA

MAKITA
HM 1202 C
1,45 KW
Lw(A): 101 dB

punta = 30 cm
demolizione
cls

19.05.2009

POTENZA SONORA
108

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K dB(A) | dB(C)
T 932 85,5 848 920 94 4 993 1017 104,3 107 .6 108,2 106,9
120

=

o

5

B

o

o

3

E

= |

31,5Hz 63Hz  125Hz  250Hz S00Hz 1KHz  2KHz  4KHz  8KHz  16KHz dB(A)  dB(C)
Frequenze (Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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2-20110913

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
PER LA PREVENZIONE INFORTUNI
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DI TORINO E PROVINCIA

INQ\IL

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE

MILWAUKEE
AGV 21-230 GEX
2,10 KW

disco d= 230 mm
taglio
ferro

25.06.2009

POTENZA SONORA
107

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K

8K

16K | dB(A) | dB(C)

70,5 70,8 72,1 79,7 87,7 99,0 97,7 102,3

101,56

102,7 | 1072

105,8

120

Livelli di pressione (dB)
3

o ’
315Hz 63Hz

500 Hz 1KHz 2 KHz 4 KHz

125Hz 250 Hz 8KHz 16KHz dB(A)  dB(C)
Frequenze (Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura

Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009

Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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2-20110913

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE
I N ﬂ I L PER LA PREVENZIONE INFORTUN|
L'IGIENE E L'AMBIENTE DI LAVORO

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE DI TORINO E PROVINCIA

DE WALT
D25303-QS
710,00 W

punta d= 18
foratura

cemento

09.06.2009

POTENZA SONORA
102

31,5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K dB(A) | dB(C)
65,0 73,8 724 3.3 78,3 90,0 96,0 949 947 100,6 101,8 100.3
120

o

P

g

£

o

5

2

=3

31,5Hz 63 Hz ' 125 Hz ' 250 Hz ' S500Hz  1KHz - 2 KHz 4 KHz ' B KHz ' 16 KHz ' ds{a) dB(C) '
Frequenze (Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22/03/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2009
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Tranciaferri portatile

Lw = 97,0 dB(A)

(Dati estrapolati da misure effettuate in cantiere)
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REPORT DI MISURA ESPOSIZIONE AL RUMORE IN AMBIENTE DI LAVORO

Nome File:

Nome misura:
Data misura:

Ora misura:
Durata misura T:
Localita:

Nome operatore:
Strumentazione:
Rev. Firmware:
Delta Time:
Filtri:

Report misure Ottobre 2016.NWW

31 - Vibratore ad ago elettrico
05/10/2016

10:53:17

70 [s]

CDS Costruzioni spa

p-i. Matteo Compri

831 0001251

2112

1.0 [s]

Filtri Ottave

Annotazioni: Vibrazione CLS entro cassero. AMisura all'orecchio dell'operatore

| | 31~ Vibrators ad ago eletoica - Glabals 11 Leq Spectm - L
T 75.5 dBA . =
Lceqr = 78.5 dBC L
L‘Ceq,T s L__'leq,'r = 3.1 dB‘ dB:
Lcpicco = 102.2 dBC A
L‘qsﬂms = L-’mSmm = 16.6 dBA 60—
L.—\.qu,'[ = L_smq;[ = 3.6 dBA : - |
L10:813dBA n® prechi =135 dBC: 0 g
£ - O : - 40—
iié}ﬂ?igﬁﬁgﬁ Ec }I;EEE“ iig gg g é Hzllé 3!|.."| 6|3 155 l:lﬂ ."-EIIIU llK 7‘|K —IIK SIK léK
ESG ) 4 Sdeiy ;-Irzh '-‘33% 1'_42'1{2 551?1? 'l‘-(F)gCHz [ 131?
L90.0: 72.9dBA Overload SLM: 0 16 Fz 557 4B [0 73348 |4000H: __ 660dB
- ) } 315H: 62648 | 300 Hz T18dB | 8000 Hz 847 dB
L95.0: 72.8 dBA Overload OBA: 0 S 63046 | 1000 He f8.1db |16000Hz  524dR
31 - Vibratore ad ago elettrico - LAeqg
31 - Vibratore ad ago elettrico - LCpeak
11
dB
100+ - {."* :
N
= D IS o NS N
80
70
T T T

40

Lw = 87,0 dB(A)

(Dati estrapolati da misure effettuate in cantiere

32 di 34



Protocollo p_vi/aocoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 137 di 153

Autocarro leggero con gru (movimentazione materiale con gru ~ 1,5 mt)

REPORT DI MISURA ESPOSIZIONE AL RUMORE IN AMEBIENTE DI I ATORO

MNome File:

Nome misura:
Diata misura:

Ora misura:

Durata misura T:

Localita:

Nome operatore:
Strumentazione:
Rev. Firmware:

Deelta Time:

Filtri:

Eeport 07-04-2018. MWW

26 - Postazdione manevra autogri
07/04/2018

09:19:22

213 [s]

Fraccaroli Leonello & Figli snc
P Matteo Compri

831 D001251

2.310

L0 [s]

Filtri Ottave

Annotazioni: Manovra autogru presso postazione comandi manuali con autocarre in funzione.
Misura effertuata all'orecchio dell'operatore.

L10.0:
L50.0:
L.90.0:
L.O5.0:

77.6 dBA [H= dB [ H= dE [ H= dB
i [EE: Widh | 1230 TE0dD | 20 He T1dB
6.3 dBA Crverload SLM: O GHz #@7dB |10 H T0dB | 2000 Br 648
59dBA  OveoadOBA' O b ihes rinioee aie

[1.0:81.2dBA n® piechi =135 dBC: 0
150:794dBA n” picchi =137 dBC: 0
791 dBA n° piechi 2140 dBC: 0

| | 1 I | | | | | I
f§H=z16 315 46 IS 150 500 1IE 2E 4K EE 1

Laeq1= 77.8 dBA 1op— D S el
Lceqr = 83.9 dBC dB:

Lceqr - Lacgr= 6.1 dB ]

Licyicee — 107.4 dBC ot &I

L.ﬁmu = L_Jlgmjn = 10.2 dBA ]

LiateqT - Laggr= 2.7 dBA i

|
GE

1+

05

26 - Postazone manotTa antos - Laeg

26 - Postamome manovra autogm - Lleg
26 - Postamone manotTa autogri - Ll peak

0 s10
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l

INQIL

ISTITUTO NAZIOMALE PER L ASSICURAZIONE
CONTRO GLI INFORTUNI SUL LavORD

CENTRO
PER LA FORMRAZIONE

SCHEDA: 04.005 B L i Araln

AUTOCARRO CON GRU

LIEBHERR "
DA 53 UTM 432

marca

modello

matricola

anno 2008

data misura

08/10/2013

comune

PRATA P.U.

temperatura [ 17°C

umidita [ 70%

Livello sonoro equivalente Laeq 78,3 dB(A) Lceq - Laeq| 12,3 dB
Livello sonoro di picco  Lecpicco 103,4 dB(C) Laleq - Laeq 2,4 dB
Livello sonoro equivalente Lceq 90,6 dB(C) Lasmax - Lasmin| 19,3 dB
Livello di potenza sonora Lw 108,1 dB
.Livello sonoro equivalente Leq [Hz; dB] Livello di potenza sonora [Hz; dB]
732 T35 958 gap gr7 1020 1038 o
cag 611 631 1 [ ] " 87.8 e e 87,0
o 542
(-;.'4. 1;-?!) 250 .":[I)I.'J 1.']IEI[.- )’JI i -1-.’JIE-[‘.- 800C [-':3 1'I/'£) ?:!.\[) .":[I‘.[‘.- 1-.'Jll".-[‘. ')E:[‘.[] -15[‘.[] H[‘.:[‘.[]
. Time history [1/10 sec.; dB]
|IEIEI 200 300 -II\’-C' '.'-IC-C- 600 700 LI" f-:JC- 1.000 1.100 1 _1-3-3 1.300 1.400

DPI - udito

MIN/MAX PROTEZIONE UNI EN 458:2005
Cuffie [3=0,75] SNR
Inserti espandibili [3=0,50] SNR NON CALCOLATA*
Inserti preformati [3=0,30]  SNR O veion Lo mcoaior 400 dogay  °°

Elaborazione con supporto informatico by ACCA software S p.A
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ALLEGATO C

Definizioni e limiti normativi
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Area di influenza: porzione o porzioni di territorio in cui la realizzazione di una nuova opera, o di modifiche a
un‘opera esistente, potrebbe determinare una variazione significativa dei livelli di rumore ambientale, rispetto alla
situazione ante operam.

Clima acustico: andamento spaziale e temporale del rumore presente in un determinato sito
Impatto Acustico: variazione del clima acustico indotto dalle nuove sorgenti sonore
Nuova opera: Nuova realizzazione,modifica e/o cambio di destinazione d'uso di un'opera esistente.

Punto di ricezione: Punto di misura in corrispondenza di un ricettore ritenuto significativo per valutare il clima
acustico o gli effetti acustici in un'area.

Punto di riferimento: Punto di misura in prossimita della sorgente disturbante e che costituisce il riferimento
rispetto al quale eseguire la calibrazione dei modelli matematici previsionali in relazione alle caratteristiche di
emissione delle sorgenti primarie. Esso coincide con il punto di calibrazione.

punto di verifica: Punto significativo utilizzato per la verifica della corretta calibrazione del modello matematico
previsionale.

sorgente analoga: Sorgente sonora con le stesse caratteristiche della nuova opera per potenzialita, dimensioni,
tipologia e tecnologia costruttiva.

Livello di emissione sonora: livello di pressione sonora ponderato A rilevabile in una postazione in relazione al
contributo di una specifica sorgente sonora (tabella B allegata al decreto 14 novembre 1997).

Sorgente specifica: sorgente sonora selettivamente identificabile che costituisce la causa del potenziale
inquinamento acustico

Livello di immissione sonora: Livello di pressione sonora ponderato A rilevabile in una postazione in relazione
al contributo di tutte le sorgenti sonore acusticamente influenti (tabella C allegata al decreto 14 novembre 1997).

Livelli di attenzione: segnalano la presenza di un potenziale rischio per la salute o lI'ambiente (valori di
immissione Tab.C nel caso siano riferiti all'intero periodo diurno o notturno, valori di immissione Tab.C aumentati
di 10 dB(A) nel periodo diurno e 5 dB(A) nel periodo notturno, nel caso siano riferiti ad un‘ora)

Livelli di qualita: rappresentano i valori da conseguire nel breve, medio e lungo periodo, con le tecnologie e le
metodiche di risanamento disponibili, per realizzare gli obbiettivi di tutela previsti dalla legge quadro
sull'inquinamento acustico 447/95 (tabella D allegata al decreto 14 novembre 1997).

Livelli dei valori efficaci di pressione sonora ponderata "A": Lss, Lar, Lar. Esprimono i valori efficaci in media
logaritmica mobile della pressione sonora ponderata "A" Lpa secondo le costanti di tempo "slow", "fast",
"impulse".

Livelli dei valori massimi di pressione sonora Lasmax, Larmax, Lar max. Esprimono i valori massimi della
pressione sonora ponderata in curva "A" e le costanti di tempo "slow","fast", "impulse".

Livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata "A": valore del livello di pressione sonora
ponderata "A" di un suono costante che, nel corso di un periodo specificato T, ha la medesima pressione
quadratica media di un suono considerato, il cui livello varia in funzione del tempo dove Laeq € il livello continuo
equivalente di pressione sonora ponderata "A" considerato in un intervallo di tempo che inizia all'istante t; e
termina all'istante tz; pa(t) € il valore istantaneo della pressione sonora ponderata "A" del segnale acustico in
Pascal (Pa); po = 20 microPa € la pressione sonora di riferimento. E' il livello che si confronta con i limiti di
attenzione.

Livello di rumore ambientale (La): ¢ il livello continuo equivalente di pressione sonora ponderato "A", prodotto
da tutte le sorgenti di rumore esistenti in un dato luogo e durante un determinato tempo. Il rumore ambientale &
costituito dall'insieme del rumore residuo e da quello prodotto dalle specifiche sorgenti disturbanti, con
I'esclusione degli eventi sonori singolarmente identificabili di natura eccezionale rispetto al valore ambientale
della zona. E' il livello che si confronta con i limiti massimi di esposizione:

a) nel caso dei limiti differenziali, & riferito a Tm
b) nel caso di limiti assoluti € riferito a Tz

c) Livello di rumore residuo (Lr): € il livello continuo equivalente di pressione sonora ponderato "A", che si rileva
quando si esclude la specifica sorgente disturbante. Deve essere misurato con le identiche modalita impiegate
per la misura del rumore ambientale e non deve contenere eventi sonori atipici.

Livello differenziale di rumore (Lp): differenza tra livello di rumore ambientale (Ls) e quello di rumore residuo
(Lr):

Tempo a lungo termine (T.): rappresenta un insieme sufficientemente ampio di Tr all'interno del quale si
valutano i valori di attenzione. La durata di T. € correlata alle variazioni dei fattori che influenzano la rumorosita a
lungo periodo.
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Tempo di riferimento (Tr): rappresenta il periodo della giornata all'interno del quale si eseguono le misure. La
durata della giornata ¢ articolata in due tempi di riferimento: quello diurno compreso tra le h 6,00 e le h 22,00 e
quello notturno compreso tra le h 22,00 e le h 6,00.

Tempo di osservazione (To): &€ un periodo di tempo compreso in TR nel quale si verificano le condizioni di
rumorosita che si intendono valutare.

Tempo di misura (Twm): all'interno di ciascun tempo di osservazione, si individuano uno o piu tempi di misura
(Twm) di durata pari o minore del tempo di osservazione, in funzione delle caratteristiche di variabilita del rumore
ed in modo tale che la misura sia rappresentativa del fenomeno

Fattore correttivo (Ki): & la correzione in 4s) introdotta per tener conto della presenza di rumori con
componenti impulsive, tonali o di bassa frequenza il cui valore & di seguito indicato:

e per la presenza di componenti impulsive K = 3 dB
e per la presenza di componenti tonali Kr = 3 dB
e per la presenza di componenti tonali in bassa frequenza (solo periodo notturno) Ks = 3 dB

Rumore a tempo parziale: esclusivamente durante il tempo di riferimento relativo al periodo diurno, si prende
in considerazione la presenza di rumore a tempo parziale, nel caso di persistenza del rumore stesso per un tempo
totale non superiore ad un'ora. Qualora il tempo parziale sia compreso in 1 h il valore del rumore ambientale,
misurato in Leq(A) deve essere diminuito di 3 dB(A); qualora sia inferiore a 15 minuti il Leq(A) deve essere
diminuito di 5 dB(A).
Nota sulla applicazione del rumore a tempo parziale (da "Documento ASSOACUSTICI N°3, 01/10/99"):
"La correzione prevista per la eventuale presenza di rumore a tempo parziale & applicabile solo nel caso in cui il livello di rumore ambientale LA si riferisca al tempo di misura
TM (confronto con i limiti differenziali, all'interno di ambienti abitativi). Nel caso in cui LA sia riferito al tempo di riferimento TR (confronto con i limiti assoluti, all'esterno) infatti,
la ponderazione del livello di rumore ambientale per I'effettivo tempo di funzionamento delle specifiche sorgenti inquinanti tiene gia implicitamente conto di tale riduzione.

In altre parole, se le sorgenti inquinanti sono in funzione per un periodo di tempo inferiore a quello di riferimento, il valore di LA deve comunque essere misurato, o calcolato
(se si utilizzano tecniche di campionamento) mediante integrazione sull'intera durata di TR."

Valori limite differenziali di immissione: riguardano I'ambiente interno delle abitazioni e si riferiscono alla
differenza tra il livello del rumore ambientale (complessivo) e il livello del rumore residuo (presente durante la
disattivazione della sorgente sonora in esame).
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Valori limite zonizzazione acustica sorgenti fisse - DPCM 14 novembre 1997

Tab. A: classificazione del territorio comunale (art. 1 DPCM 14 novembre 1997)

CLASSE | - aree particolarmente protette: rienfranc in guesta classe le aree nelle quali la
quiete rappresenta un elemento di base per la loro ulilizzozione: aree ocspedaliere,
scolastiche, aree destinate al riposo e allo svago, aree residenziali rurali, aree di

particolare interesse urbanistico, parchi pubblici ecc...

CLASSE Il - aree destinate ad uso prevalentemente residenziale: rientranc in questa
classe le aree urbane interessate prevalentemente da traffico veicolare locale, con
bassa densita di popolazione, con limitata presenza di attivitd commerciali ed assenza di

attivita industriali e artigianali.

CLASSE Il - aree di tipo misto: rienfrano in questa classe le aree urbane inferessale da
traffico veicolare locale o di attraversamento, con media densitt di popolazione, con
presenza di aftivitd commerciali, uffici, con limitata presenza di attivita artigianali e con
assenza di attivita industriali, aree rurali interessate da attivité che impegnano macchine

operatrici.

CLASSE IV - aree di intensa altivitd umana: rientrano in questa classe le aree urbane
interessate da intenso traffico veicolare, con alta densita di popolazione, con elevata
presenza di attivitd commerciali e uffici, con presenza di attivitd artigianali, le aree in
prossimita di strade di grande comunicazione e di linee ferroviarie, le aree portuali, le

aree con limitata presenza di piccole industrie.

CLASSE V - aree prevalentemente industrigli: rienfranc in guesta classe le aree

interessate da insediamenti industriali e con scarsita di abitazioni.

CLASSE VI - aree esclusivamente industriali: rienfranc in questa classe le aree

esclusivamente inferessate da insediamenti industriali e prive di insediamenti abitativi,
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Valori limite di immissione - DPCM 1/3/1991

Zonizzazione Limite diurno Limite notturno
Leq(A) Leq(A)
Tutto il territorio nazionale 70 60
Zona A (d.m. n. 1444/68) 65 55
Zona B (d.m. n. 1444/68) 60 50
Zona esclusivamente industriale 70 70

Zona A) le parti del territorio interessate da agglomerati urbani che rivestono carattere storico, artistico o di
particolare pregio ambientale o da porzioni di essi, comprese le aree circostanti, che possono considerarsi parte
integrante, per tali caratteristiche, degli agglomerati stessi;

Zona B) le parti del territorio totalmente o parzialmente edificate, diverse dalle zone A): si considerano parzialmente
edificate le zone in cui la superficie coperta degli edifici esistenti non sia inferiore al 12,5% (un ottavo) della superficie

fondiaria della zona e nelle quali la densita territoriale sia superiore a m¢/mq 1,5;

Tabella B: valori limite di emissione - Leq in dBA - DPCM 14 novembre 1997

Classi di destinazione d'uso del territorio

Tempi di riferimento

Diurno (46:00-22:00) Notturno (22:00-6:00)
| aree particolarmente protette 45 35
Il aree prevalentemente residenziali 50 40
1} aree ditipe misto 55 45
% aree diintensa affivita umana 60 50
v aree prevalentemente industriali 65 55
Vi aree esclusivamente industriali 65 65

Tabella C: valori limite assoluti di immissione - Leq in dBA DPCM 14 novembre 1997

Classi di destinazione d'uso del territorio

Tempi di riferimento

Diurno (6:00-22:00) Notturmo (22:00-6:00)
| aree particolarmente protette 50 40
Il aree prevalentemente residenziali 55 45
1} aree di tipo misto 60 50
v aree diintensa attivita umana 65 55
v aree prevalentemente industriali 70 60
Vi aree esclusivamente indusirial 70 70

Tabella D: valori di qualita - Leq in d

BA - DPCM 14 novembre 1997

Classi di destinazione d'uso del territorio

Tempi di riferimento

Diurno (6:00-22:00) Notturmo (22:00-6:00)
| aree particolarmente protette 47 37
Il aree prevalentemente residenziali 52 42
1} aree di tipo misto 57 47
v aree diintensa attivita umana 62 52
v aree prevalentemente industriali 67 57
Vi aree esclusivamente indusirial 70 70
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Valori limite entro la fascia di pertinenza di infr. stradali

DPR 30 Marzo2004 , n. 142

Tabella 1
(STRADE DI NUOVA REALIZZAZIONE)
SOTTOTIPI A FINI Scuole*, ospedali, case di cura e di Altri ricettori
ACUSTICI (Secondo riposo
TIPO DI STRADA o Séléé%i]‘ gg:'?;e Ampiezza fascia di
(secondo codice della strada 3 ; ' pertinenza acustica) (m) Diurno Notturno . Notturno
costruzione delle dB Diurno dB(A)
strade) (A) dB(A) dB(A)
A - autostrada 250 50 40 65 55
B - extraurbana principale 250 50 40 65 55
C - extraurbana secondaria cl 230 50 40 65 55
Cc2 150 50 40 65 55
D - urbana di scorrimento 100 50 40 65 55
E - urbana di quartiere 30 definiti dai Comuni, nel rispetto dei valori riportati in tabella C
allegata al D.P.C.M. in data 14 novembre 1997 e comunque in
F - locale 30 modo conforme alla zonizzazione acustica delle aree urbane,
come prevista dall'art. 6, comma 1, lettera a), della legge n.
447 del 1995.
. Per le scuole vale il solo limite diurno
Tabella 2
(STRADE ESISTENTI E ASSIMILABILI)
(ampliamenti in sede, affiancamenti e varianti)
SOTTOTIPI A FINI Scuole*, ospedali, case di cura e di Altri ricettori
TIPO DI STRADA ACUSTICI (Secondo Ampiezza fascia di riposo
N norme CNR 1980 e pertinenza acustica) .
(secondo codice della strada direttive PUT) (m) Diurno Notturno Diurno dB(A) Notturno
dB(A) dB(A) dB(A)
100
! 70 60
A - autostrada (fascia A) 50 40
150 65 55
(fascia B)
100
! 70 60
B - extraurbana principale (fasda A) 50 40
150 65 55
(fascia B)
Ca 100
(strade a carreggiate (fascia A) 50 40 70 60
separate e tipo IV CNR 150 8
X 1980) (fascia B) 5 55
C - extraurbana secondaria
Cb (f ;coio A) 50 40 70 60
(tutte le altre strade 3 SOa
extraurbane secondarie) N 65 55
(fascia B)
Da
(strade a carreggiate 100 50 40 70 80
D - urbana di scorrimento separate e ||;Eerquart|ere)
(Tutte le altre strade 100 50 40 65 55
urbane di scorrimento)
E - urbana di quartiere 30 definiti dai Comuni, nel rispetto dei valori riportati in tabella C
allegata al D.P.C.M. in data 14 novembre 1997 e comunque in
F - locale 30 modo conforme alla zonizzazione acustica delle aree urbane,
come prevista dall'art. 6, comma 1, lettera a), della legge n.
447 del 1995.

* Per le scuole vale il solo limite diurno
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ALLEGATO D

Certificazione strumenti misura
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S ky LO b Centro di Taratura LAT N° 163 \\l:\___,/j/
Calibration Centre IR ACCREDIA
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Sky-lab S.r.1. Laboratorio Accreditato di Taratura 7% ”'__"“:‘" LRVTE/ALANO ClACERDIMRITD
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oDl ol Accredited Calibration Laboratory Tl i ibes
Via Belvedere, 42 Arcore (MB)
Tel 039 5783463
skylab.tarature@outlook.it
Pagina 1 di 10
Page 10f 10
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 163 23746-A
Certificate of Calibration LAT 163 23746-A
- data di emissicne 2020-10-16 Il presente certificato di taratura & emesso in base
date of issue allaccreditamento LAT N° 163 rilasciato in accordo
- cliente MATTEO COMPRI ai decreti attuativi della legge n. 273/1991 che ha
cuslome 37051 - BOVOLONE (VR) istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
- desgmatario MATTEO COMPRI ACCREDIA attesta le capacitd di misura e di
receiver 37051 - BOVOLONE (VR) +
taratura, le competenze metrologiche del Centro e
la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni
nazionali e internazionali delle unitd di misura del
Sistema Internazionale delle Unita (Sl).
Questo certificato non pud essere riprodotio in
modo parziale, salvo espressa autorizzazione scritta
Referring to da parte del Centro.
- oggetto
e Fonometro This certificate of calibration is issued in compliance with the
- costruttore . accreditation LAT N* 163 granted according to decrees
manufacturer Larson & Davis connecied with hoen law No. 2731991 whih hes
- modello 831 blished the Nati Calibration Syst ACCREDIA
model attests the calibration and measurement capabillty, the
- matricola 1251 mstrotogic.'-{f competence of the Ce.:-m'e and fhsf traceability
serial number of calibration results fo the national and international
- data di ricevimento oggetto 2020-10-15 srafvo‘a:ds of the International S;.rsfem of Units (Si).
date of receipt of item This certificate may not be partially reproduced, except with
- data delle misure 2020-10-16 the prior written permission of the issuing Centre.
date of measurements &
- registro di laboratorio Reg. 03

laboratory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi certificati di taratura in corso di
validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente

specificato.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where the reference standards or
instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the Jaborafonr and the related calibration certificates In l'he course of validily are indicated as well.
Thay relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration, unless otf ]

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02.
Solitamente sono espresse come incertezza estesa oftenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente ad un
livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncsrtamhss siafad in rhus docurnent have been del'armhed according fo the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they have been

as ty ing the f fy by the ige factor k ponding to a level of about 95%.
Normally, this factark is2

Direzione tecnica
(Approwng Ofﬁcer)

,..ar
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Pagina 1di 6
Page 10of 6
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 163 23747-A
Certificate of Calibration LAT 163 23747-A
- data di emissione 2020-10-16 Il presente certificato di taratura & emesso in base
da'te of issue all'accreditamento LAT N 163 rilasciato in accordo
- cliente MATTEO COMPRI ai decreti attuativi della legge n. 273/1991 che ha
customer 37051 - BOVOLONE {VR) istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
- destinatario MATTEO COMPRI ACCREDIA attesta le capacita di misura e di
receiver 37051 - BOVOLONE (VR) 5
taratura, le competenze metrologiche del Centro e
la riferibilitd delle tarature eseguite ali campioni
nazionali e internazionali delle unitd di misura del
Sistema Internazionale delle Unita (SI).
Questo certificato non pud essere riprodotto in
Si riferisce a modo parziale, salvo espressa autorizzazione scritta
Referring to da parte del Centro.
- oggetto Filtri 1/3 : i e
iterm This certificate of calibration is issued in compliance with the
- costruttore ; accreditation LAT N° 163 granted according fo decrees
manufacturer Larson & Davis canhocied WOk Makén ke No. ZYANSST widd heo
- modello 531 blished the National Calibration S ACCREDIA
mode! attests the calibration and measurement capability, the
- matricola 1251 metro.fogr’ca_i‘ competence of the Ca.:':tra and the traceability
serial number of calibration results fo the national and intemational
= i i i tandards of the | fonal System of Units (SI).
3:;&0?:;27:21;:: S 2020-10-15 This certificate may not be partially reproduced, except with
- data delle misure the prior written permission of the issuing Centre.
date of measurements 2020-10-16
- registro di laboratorio Reg. 03

laboratory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilitd del Centro e i rispettivi cerlificati di taratura in corso di
validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente
specificato.
The ement results reported in this Cerlificate were obiained following the calibration procedures given in the following page, where the reference standards or
instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the course of validity are indicated as well.
They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration, unless otherwise specified.

Le incerlezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02.

Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente ad un

livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncerfainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they have been
mafed a5 d riainty obtained mulfiplying the standar inty by the ge factor k :ponding to a confid level of about 95%.

Normally, this factor k is 2.

Direzione tecnica

(Appmvfng(‘iy
o et e e B
— i

3di5



Protocollo p_vi/aocoprovi GE/2021/0035657 del 19/08/2021 - Pag. 148 di 153

Sky LG b Centro di Taratura LAT N° 163 N2
Calibration Centre m

Laboratorio Accreditato di Taratura % 7<%
FIANE

AL
anl '“""-‘/,‘

¥,
L

Sky-lab S.r.L ’ —_ AIANE
s iboratiet Accredited Calibration Laboratory laby AT
Via Belvedere, 42 Arcore (MB)
Tel. 039 5783463
skylab.tarature@outlook.it
Pagina 1di4
Page 10f 4
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 163 23745-A
Certificate of Calibration LAT 163 23745-A
- data di emissione 2020-10-16 Il presente certificato di taratura & emesso in base
date of issue all'accreditamento LAT N° 163 rilasciato in accordo
- cliente MATTEO COMPRI ai decreti attuativi della legge n. 273/1991 che ha
customer 37051 - BOVOLONE (VR) istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
- destinatario MATTEG COMPRS ACCREDIA attesta le capacita di misura e di
receiver 37051 - BOVOLONE (VR) pas. :
taratura, le competenze metrologiche del Centro e
la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni
nazionali e internazionali delle unitd di misura del
Sistema Intemazionale delle Unita (SI).
Questo certificatc non pud essere riprodotto in
Siriferisce a modo parziale, salvo espressa aulorizzazione scritta
Referring to da parte del Centro.
- oggetto »
item Calibratore This certificate of calibration is issued in compliance with the
- costruttore " accreditation LAT N° 163 nted according to decrees
manufacturer Larson & Davis coranied ks s | No. 2734991 which has
- modello CAL200 established the National Calibration System. AGCREDIA
model attests the calibration and measurement capability, the
- matricola metrological competence of the Centre and the traceability
serial number 6596 of calibration results to the national and international
K i i of the ional System of Units (Si).
3:?;:{::332: N 2020-10-15 This certificate may not be partially reproduced, ixcspr with
- data delle misure st A0AE the prior written permission of the issuing Centre.
date of measurements
- registro di laboratorio Reg. 03

laboratory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi certificati di taratura in corso di
validitd. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente
specificato.

The measurement results reporied in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where the reference standards or
instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the course of validity are indicated as well.
They relate only to the calibrated itern and they are valid for the time and conditions of calibration, uniess otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02.

Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente ad un

livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainfies stated in this document have been determined according fo the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they have been
ted as expanded inty obtained multiplying the standard rtainty by the ge factor k ponding to a fici level of about 95%.

Normally, this factor k is 2.
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ALLEGATO E

Certificazione Tecnico Competente
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AGENZIA REGIONALE PER LA PREVENZIONE E PROTEZIONE AMBIENTALE DEL VENETO

Riconoscimento della figura di Tecnico Competente in Acustica
Ambientale, art. 2, commii 6, 7 ¢ 8 della Legge 447/ 95

Si attesta che Matteo Compri, nato/a Isola della Scala (V'R) il 01/02/69 ¢ stato/ a
inserito/ a con deliberazione ARP.AV. n. 133 del 11 febbraio 2003 nell'elenco dei
Tecnici Competenti in Acustica Ambientale della Regione del Veneto ai sensi dell’art. 2,
commi 6, 7 ¢ 8 della 1 egge 447/ 95 con il numero 314.

ARPAN

1/ Responsabile dell’Osservatorio Regionale Agent: Fisici

Piazzale Stazione, 1 - 35131 Padova
Direzione Generale Tel. 049/8239301  Divezione Area Amministrativa Tel, 049/82309302
Divezione Arca Teenmeo-scientifica Tel. 0498239303 Direzione Area Ricerca o Informazione Tel. 049/82393041
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ALLEGATO F

Modulo Richiesta Deroga Limiti e Orari
lavorazioni di cantiere
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DOMANDA DI AUTORIZZAZIONE IN DEROGA
Al LIMITI DEL REGOLAMENTO ACUSTICO
PER ATTIVITA’ RUMOROSA A CARATTERE TEMPORANEO

carta legale

o marca da
bollo

AL SIG. SINDACO
DEL COMUNE DI

I softoscritto

m qualita di: legale rapp te titolare altro (specif) della

dlttﬂ SEdE legale (irig I r"i'.r'iﬂn' locglitd tolofonod

CHIEDE

Iautorizzazione  per  l'attivita  rumorosa a  caraffere  femporaneo  consistente  1n

da effettuarst 1n

, Via n. nei giorni dal

al e negli orar in deroga

agli orar1 e limiti stabiliti nel Regolamento Comunale, adducendo le seguenti motivazion:

A tal fine 1l sottoscritto s1 impegna a prendere visione della normativa nazionale in materia, del Regola-
mento Comunale ed a rispettare quanto previsto nell’autorizzazione sindacale.

Allega la seguente documentazione:

1) Planimetria dell’area interessata dall’attivita con evidenziate le sorgenti sonore, gli edifici e gli spaz
confinanti, vtilizzati da persone o commmnita.

2) Relazione tecnico-descrittiva sulle sorgenti, ubicazione, orientamento, caratteristiche costruttive, po-
tenza sonora ed ogni altra informazione ritenuta utile a firma di un tecnico abilitato.

In fede.

data

firma




